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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Pozndmka o vstupu v platnost Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskou unii a Spojenymi

stity americkymi podle ¢lankd XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994

o zménich koncesi v listinich Bulharské republiky a Rumunska v pribéhu jejich p¥istoupeni
k Evropské unii

Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi podle ¢lankd XXIV:6
a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméndch koncesi v listindch Bulharské
republiky a Rumunska v pribéhu jejich pfistoupeni k Evropské unii (') podepsand dne 7. prosince 2012
v Zenevé vstoupi v platnost dne 1. cervence 2013.

() Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 5.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 611/2013

ze dne 24. Cervna 2013

o opatfenich vztahujicich se na oznidmeni o naruseni bezpe¢nosti osobnich ddaji podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES o soukromi a elektronickych komunikacich

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/58/ES ze dne 12. cervence 2002 o zpracovani osobnich
udajti a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci
(Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (),
a zejména na ¢l. 4 odst. 5 uvedené smérnice,

po konzultaci s Evropskou agenturou pro bezpecnost siti
a informaci (ENISA),

po konzultaci s pracovni skupinou pro ochranu fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii zi{zenou ¢lankem
29 smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne
24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto tdajti (?)
(dale jen ,pracovni skupina ziizend podle ¢lanku 29%),

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tidaj,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Smérnice 2002/58/ES harmonizuje piedpisy clenskych
stath pozadované pro zajisténi rovnocenné drovné
ochrany zdkladnich prév a svobod, zejména priva na
soukromi a zachovdni davérnosti informaci, se zfetelem
na zpracovani osobnich ddajii v odvétvi elektronickych
komunikaci, a pro zajisténi volného pohybu téchto ddaji
a elektronickych komunikaénich zafizeni a sluzeb v Unii.

(2)  Podle ¢lanku 4 smérnice 2002/58/ES jsou poskytovatelé
vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci
povinni ozndmit naruSeni bezpe¢nosti osobnich ddaji
piislusnym vnitrostitnim orgdnim a v nékterych piipa-
dech také dotéenym tcastnikim a jednotlivetim. Naru-
Seni bezpecnosti osobnich tdajii je definovino v ¢l. 2
pism. i) smérnice 2002/58/ES jako naruSeni bezpecnosti,
které vede k ndhodnému nebo protipravnimu zniceni,
ztrdté, zméné ¢ neopravnénému vyzrazeni nebo zpiis-

() Ut vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
() Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

tupnéni{ osobnich ddajii prendSenych, uchovdvanych
nebo jinak zpracovavanych v souvislosti s poskytovanim
vefejné dostupné sluzby elektronickych komunikaci
v Unii.

Pro zajisténi dusledného provadéni opatieni uvedenych
v ¢l 4 odst. 2, 3 a 4 smérnice 2002/58/ES se v ¢l. 4
odst. 5 uvedeného nafizeni Komise zmociiuje k piijeti
technickych provddécich opatteni tykajicich se okolnosti,
formdtu a postupti, jez se vztahuji na pozadavky infor-
movani a oznamovani podle uvedeného ¢lanku.

Rozdilné pozadavky clenskych stitd v tomto ohledu
postupiim a zna¢nym administrativnim nékladim posky-
tovateld, ktef{ plisobi v preshranicnim styku. Komise
proto zastdva ndzor, Ze je nutné piijmout tato technickd
provadéci opatfeni.

Toto nafizeni se omezuje na ozndmeni o naruseni
bezpecnosti osobnich tidaji, a proto nestanovi technickd
provadéci opatfeni tykajici se ¢l. 4 odst. 2 smérnice
2002/58[ES o informovani Gcastnikd v piipadé zvlast-
niho rizika naruseni bezpecnosti sité.

Z ¢&. 4 odst. 3 prvntho pododstavce smérnice
2002/58[ES vyplyvd, ze poskytovatelé by méli ozndmit
piislusnému  vnitrostitnimu orgdnu vSechny p¥ipady
naruSeni bezpecnosti osobnich wdajii. Rozhodnuti, zda
je ¢i neni tfeba ozndmit naruSeni p¥islusnému vnitrostat-
nimu orgdnu, by proto nemélo byt ponechdno na vili
poskytovatele. To by v3ak nemélo brénit pislusnému
vnitrostitnimu organu, aby v souladu s platnymi prdv-
nimi predpisy nepfistoupil k vySetfovani nékterych naru-
Sen{ prednostné podle jejich dualeZitosti a nepodnikl
kroky nezbytné k tomu, aby se zabrdnilo pilisnému
nebo nedostateénému hldSeni o naruSeni bezpe¢nosti
osobnich ddaja.

Je tieba stanovit systém pro oznamovani naruSeni
bezpecnosti osobnich tdaji pFislusnému vnitrostatnimu
orgdnu, ktery by za splnéni nékterych podminek sestdval
z riznych etap, pro néZz by platily konkrétni lhity.
Systém by mél zajistit, aby pifslu$ny vnitrostdtni orgdn
byl informovan co nejdiive a co nejuplnéji, aniz by se
tim neodtivodnéné brénilo poskytovateli ve snaze naru-
Seni vySetfit a pfijmout nezbytnd opatieni k jeho
omezen{ a napravé dusledka.
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Pouhé podezieni, Ze doslo k naruseni bezpe¢nosti osob-
nich dajti, ani pouhé zjisténi udélosti bez dostate¢nych
informaci, které se ani pfes nejvétsi usili nepodafilo
poskytovateli ziskat, nepostacuje pro tcely tohoto nafi-
zeni k tomu, aby bylo mozné konstatovat, ze doslo
k odhaleni naruseni bezpe¢nosti osobnich tdaji. Zvlastni
ohled je v této souvislosti tieba vénovat dostupnosti
informaci uvedenych v piiloze 1

V souvislosti s uplatiiovanim tohoto nafizeni by v piipa-
dech naruSeni bezpecnosti osobnich tdaji s preshra-
niénim rozmérem mély piislusné vnitrostitni organy
mezi sebou spolupracovat.

Toto nafizeni nestanovi zZadné upfesnéni piehledu naru-
Seni bezpecnosti osobnich tdajti, které maji provozova-
telé vést, protoze v clanku 4 smérnice 2002/58/ES je
jeho obsah stanoven vycerpavajicim zptisobem. Poskyto-
vatelé vak p#i urcovéani formdtu prehledu mohou pouzit
odkaz na toto nafizeni.

Vsechny piislusné vnitrostdtni organy by mély poskyto-
vatelim zpfistupnit bezpecné elektronické prostiedky
umoziujici oznamovat narueni bezpecnosti osobnich
udajii ve spole¢ném formdtu, a to na zakladé normy,
jako je napt. XML, ktery bude obsahovat tidaje stanovené
v piiloze I v piislusnych jazycich tak, aby vsichni posky-
tovatelé v rdmci Unie mohli pouzivat obdobny postup
oznamovan{ bez ohledu na to, kde se nachdzeji nebo kde
doslo k naruSeni bezpecnosti osobnich tdaja. V této
souvislosti by Komise podle potieby méla usnadnit
zavadéni bezpecnych elektronickych prostfedki pofa-
dénim setkdni s p¥slu§nymi vnitrostdtnimi orgdny.

Pfi posuzovéni, zda by naruseni bezpecnosti osobnich
tdajo mohlo nepiiznivé ovlivnit osobni wdaje nebo
soukromi tcastnika nebo jednotlivee, je nutno vzit
v Gvahu zejména povahu a obsah doty¢nych osobnich
dajd, zejména pokud jde o finanén{ informace, jako jsou
napf. Gdaje o kreditni kart¢é nebo bankovnim uctu,
zvldstni kategorie tdajii podle ¢l. 8 odst. 1 smérnice
95/46/ES a nékteré udaje, které se konkrétné tykaji
poskytovani telefonnich a internetovych sluzeb, tj. ddaje
o elektronické posté, lokalizacni ddaje, internetové
soubory protokoldl, historie navstivenych webovych
stranek a podrobné rozpisy uskute¢nénych voldni.

Za vyjime¢nych okolnosti, jestliZze by ozndmeni Gcastni-
kovi nebo jednotlivei mohlo ohrozit fddné vySetfeni
naruSeni bezpecnosti osobnich tdaji, by poskytovatel
mél mit moZnost ozndmeni Géastnikovi nebo jednotlivci
pozdrzet. V tomto ohledu mohou vyjimecné okolnosti
zahrnovat trestni vySetfovani, jakoz i dalsi naruseni

(16)

(17)

bezpecnosti osobnich tdaju, kterd nelze povazovat za
zdvaznou trestnou ¢innost, kvali nimz vSak maze byt
vhodné ozndmeni odlozit. P¥isluny vnitrostdtni orgdn
by za vSech okolnosti mél v kazdém jednotlivém piipadé
a s ohledem na okolnosti posoudit, zda se ozndmeni
odlozi, nebo zda bude vyzadovéno.

Zatimco poskytovatelé by diky piimému smluvnimu
vztahu méli mit kontaktni ddaje svych tcastnikd, o ostat-
nich jednotlivcich nepfiznivé ovlivnénych naruSenim
bezpecnosti osobnich ddaji tyto informace mit nemusi.
V takovém ptipadé by poskytovatel mél mit moznost
nejprve tyto jednotlivce informovat prostiednictvim
ozndmeni zvefejnéného v hlavnich celostitnich nebo
regiondlnich médiich, napf. v novindch, a ndsledné jim
tuto skutecnost co nejdiive ozndmit jednotlivé, jak je
stanoveno v tomto nafizeni. Poskytovatel jako takovy
tedy neni povinen zvefejnit informace v médiich, ale je
oprdvnén postupovat piipadné timto zptsobem, pokud
stale jesté probihd zjistovani totoZnosti ovlivnénych
jednotlived.

Informace o naruseni by se méla tykat pouze naruseni
a neméla by byt spojena s jinymi informacemi. Za pfimé-
feny prostiedek ozndmeni o naruSeni bezpecnosti osob-
nich ddaju by napiiklad nemélo byt povazovano uvedeni
informace o naruSeni bezpecnosti osobnich ddaji
v bézné faktufe.

Toto nafizeni nestanovi Zddnd zvlastni technickd
ochrannd opatieni, kterd odtvodiiuji odchylku od povin-
nosti oznamovat naruSeni bezpecnosti osobnich tdaji
tcastnikim nebo jednotliveim, nebotf ta se mohou
v dusledku technologického pokroku v pribéhu casu
ménit. Komise by viak méla mit moznost zvefejnit orien-
taéni seznam téchto zvldstnich technickych ochrannych
opatfeni v souladu s platnymi postupy.

Kédovani nebo haSovani nelze samo o sobé povazovat
za dostate¢ny zpusob ochrany, ktery by poskytovatelim
obecné umoznoval tvrdit, Ze splnili vSechny vSeobecné
bezpecnostni povinnosti stanovené v ¢lanku 17 smérnice
95/46/ES. V tomto ohledu by poskytovatelé méli také
provadét vhodnd organizacni a technickd opatfeni na
prevenci, odhalovdni a zamezeni naruSeni bezpeénosti
osobnich udajii. Poskytovatelé by méli zvazit veskerd
rizika, kterd mohou pfetrvdvat po provedeni kontrol,
aby bylo mozné rozpoznat, kde méize dojit k naruseni
bezpecnosti osobnich tdaji.

Pokud provozovatel k poskytovani sluzeb <&astené
pouzivd jiného poskytovatele, napt. pro déely dctovani
nebo fizeni, tento jiny poskytovatel, ktery neni v pfimém
smluvnim vztahu s koncovym uZivatelem, by nemél mit
povinnost v piipadé naruseni bezpecnosti osobnich tdaji
podavat ozndmeni. Misto toho by mél uvédomit a infor-
movat poskytovatele, s nimz md pfimy smluvni vztah.
To by mélo platit i v souvislosti s velkoobchodnim



L 173/4

Utedni véstnik Evropské unie

26.6.2013

(19)

(21)

(22)

poskytovanim sluzeb elektronickych komunikaci, kde
obvykle velkoobchodni poskytovatel neni v piimém
smluvnim vztahu s koncovym uZivatelem.

Smérnice 95/46/ES vymezuje obecny rdmec pro ochranu
osobnich tdajti v Evropské unii. Komise ptedlozila ndvrh
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (déle jako ,nafi-
zeni o ochrané daji“), které by mélo smérnici 95/46/ES
nahradit. Navrhované nafizeni o ochrané tdaji by na
zakladé ¢l. 4 odst. 3 smérnice 2002/58(ES zavedlo pro
vSechny sprdvce povinnost oznamovat naruseni bezpec-
nosti osobnich ddaji. Toto nafizeni Komise je s timto
opatfenim plné v souladu.

Navrhované nafizeni o ochrané ddaji v omezeném
rozsahu rovnéz provddi technické tipravy ve smérnici
2002/58[ES s ohledem na zménu smérnice 95/46/ES
na nafizeni. Podstatné pravni disledky nového nafizeni
pro smérnici 2002/58/ES budou ptedmétem piezkumu,
ktery provede Komise.

Uplatiiovani tohoto nafizeni by mélo byt prezkoumano
tfi roky po jeho vstupu v platnost a jeho obsah by mél
byt prezkouman s ohledem na pravni rdmec, ktery bude
v platnosti v uvedené dobé, v¢etné navrhovaného nafi-
zeni o ochrané adaji. Piezkum tohoto nafizeni by mél
v budoucnosti byt, bude-li to mozné, spojen s kazdym
prezkumem smérnice 2002/58/ES.

Uplatilovdni tohoto nafizeni mdZe byt posuzovino
mimo jiné na zdkladé statistickych tidaji, které p¥islusné
vnitrostatni orgdny vedou o naruSenich bezpecnosti
osobnich tdajii, o nichz byly informovany. Tyto statis-
tiky mohou zahrnovat napf. informace o poétu naruseni
bezpecnosti osobnich tdaji ozndmenych piislusnému
vnitrostitnimu orgdnu, poétu piipadi naruSeni bezpec-
nosti osobnich wdajii ozndmenych dcastnikovi nebo
jednotlivci, dobé potiebné na vyieSeni naruSeni bezpec-
nosti osobnich tidaji, a informace o tom, zda byla pfijata
technickd ochrannd opatfeni. Tyto statistiky by mély
poskytovat Komisi a clenskym stitdm konzistentni
a srovnatelné statistické ddaje a nemély by odhalovat
totoznost oznamujictho poskytovatele ani dotcenych
tcastnikti nebo jednotlived. Komise miZe za timto
tcelem rovnéz pofadat pravidelnd setkdni s piislusnymi
vnitrostaitnimi orgdny a jinymi zGcastnénymi stranami.

Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Komunika¢niho vyboru,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na oznadmeni poskytovatelti vefejné
dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci (dale jen ,posky-
tovatel®) o naruseni bezpecnosti osobnich tdaji.

Cldnek 2
Oznémeni pfislu$nému vnitrostdtnimu orginu

1. Poskytovatel ozndmi vSechna naruseni bezpecnosti osob-
nich tdaji pFislusnému vnitrostatnimu organu.

2. Poskytovatel ozndmi naruSeni bezpecnosti osobnich tdaji
piislusnému  vnitrostatnimu orgdnu nejpozdéji 24 hodin po
zji§téni naruSeni bezpecnosti osobnich ddaji, pokud je to
proveditelné.

Poskytovatel ve svém ozndmeni piislusnému vnitrostdtnimu
organu uvede informace stanovené v piiloze I

Za zjisténi naruSeni bezpeCnosti osobnich udajii se povazuje
situace, kdy poskytovatel ziskal dostate¢né informace o tom,
ze doslo k bezpec¢nostni uddlosti, kterd méla za ndsledek naru-
Sen{ osobnich ddajli, aby podal opodstatnéné oznidmeni podle
tohoto nafizeni.

3. Jestlize nejsou k dispozici vSechny informace stanovené
v piiloze I a je nutné dalsi vySetfovani narueni bezpecnosti
osobnich ddaji, mutZe poskytovatel podat prvni ozndmeni
piislusnému  vnitrostdtnimu orgdnu nejpozdéji do 24 hodin
po zji§téni naruSeni bezpecnosti osobnich udaji. Toto prvni
ozndmeni pislusnému vnitrostdtnimu orgdnu musi obsahovat
informace stanovené v pifloze I oddile 1. Poskytovatel je
povinen podat p¥slusnému vnitrostdtnimu orgdnu co nejdiive,
nejpozdéji do i dnd po prvnim ozndmeni, druhé ozndmeni.
Toto druhé ozndmeni obsahuje informace stanovené v piiloze
[ oddile 2 a v pfipadé potieby aktualizuje jiz poskytnuté tdaje.

Jestlize poskytovatel ani po vySetfovani nemaze ve lhaté i dnd
od prvniho ozndmeni poskytnout vSechny informace, oznidmi
vSechny informace, které ma v této lhité k dispozici a piedlozi
piislusnému vnitrosttnimu orgdnu odéivodnéni, pro¢ musi byt
zbyvajici informace ozndmeny pozd&ji. Poskytovatel co moznd
nejdiive ozndmi zbyvajici informace pfislusnému vnitrostatnimu
orgdnu a v piipadé potieby aktualizuje jiz poskytnuté tdaje.

4. Piislusny vnitrostdtni organ poskytne vSem poskytova-
telam usazenym v dotceném clenském staté bezpecny elektro-
nicky prostfedek pro oznamovani naruSeni bezpecnosti osob-
nich ddaji a informace o postupech pfistupu k nému a jeho
pouzivani. V zdjmu snazsitho uplatiiovini tohoto ustanoveni
Komise podle potieby pofddd pravidelnd setkdni s piislusnymi
vnitrostatnimi orgdny.
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5.V ptipadg, Ze se naruSeni bezpecnosti osobnich tdaju tyka
tcastnikti nebo jednotlived z jinych clenskych statd, nez je
Clensky stit piislusného vnitrostdtntho orgdnu, jemuz bylo
naruseni bezpecnosti osobnich tdajii ozndmeno, piislusny vnit-
rostatni orgdn informuje orgdny ostatnich dotéenych ¢lenskych
statd.

Pro usnadnéni uplatiovani tohoto ustanoveni Komise vytvoif
a povede seznam piislu§nych vnitrostatnich organt a piislusnych
kontaktnich mist.

Cldnek 3
Ozndmeni dcastnikovi nebo jednotlivci

1. Pokud by naruSeni bezpe¢nosti osobnich udaji mohlo
nepfiznivé ovlivnit osobni ddaje nebo soukromi ucastnika
nebo jednotlivce, musi poskytovatel kromé ozndmeni uvede-
ného v ¢ldnku 2 toto poruseni ozndmit rovnéz ucastnikovi
nebo jednotlivci.

2. Pii posuzovéni, zda naruSeni bezpe¢nosti osobnich tdaji
muiZe mit nepiznivy vliv na osobni tidaje nebo soukromi Gcast-
nika nebo jednotlivce, je nutno brit ohled zejména na tyto
okolnosti:

a) povahu a obsah doty¢nych osobnich ddajti, zejména pokud
jde o finan¢ni informace, zvlastni kategorie idajii podle ¢l. 8
odst. 1 smérnice 95/46]ES, jakoz i lokaliza¢ni tdaje, inter-
netové soubory protokold, historie navstivenych webovych
stranek, tidaje tykajici se elektronické posty a podrobné tidaje
o uskutecnénych voldnich;

g

pravdépodobné disledky naruseni bezpecnosti osobnich
Gdaji pro dotéeného ucastnika nebo jednotlivce, zejména
tehdy, kdy by poruseni mohlo vést ke kradezi nebo zneuziti,
fyzické Gjmé, psychickému strdddni, poniZeni nebo posko-
zeni povésti a

¢) okolnosti naruSeni bezpecnosti osobnich wdajli, zejména
pokud byly ddaje odcizeny nebo pokud je poskytovateli

zndmo, Ze udaje jsou v drzeni neoprdvnéné tieti strany.

3. Ozndmeni Gcastnikovi nebo jednotlivei musi byt uc¢inéno
bez zbyte¢ného odkladu po zjisténi naruseni bezpecnosti osob-
nich ddaji v souladu s ¢l. 2 odst. 2 tfetim pododstavcem.
Nesmi zdviset na ozndmeni o naruSeni bezpe¢nosti osobnich
udaja piislusnym vnitrostatnim orgdntim podle ¢lanku 2.

4. Poskytovatel ve svém ozndmeni dcastnikovi nebo jedno-
tlivei uvede informace stanovené v piiloze II. Ozndmeni Gcast-
nikovi nebo jednotlivci musi byt jasné a srozumitelné. Poskyto-
vatel nesmi vyuzit ozndmeni jako piilezitost k propagaci nebo
nabidce novych ¢i doplitkovych sluzeb.

5. Ve vyjime¢nych piipadech, kdy oznidmeni ucastnikovi
nebo jednotlivei mize ohrozit fadné vySetfeni naruseni bezpec-
nosti osobnich udajii, md poskytovatel moznost po ziskdni
souhlasu pfislusného vnitrostdtniho organu oznidmeni tcastni-

kovi nebo jednotlivci pozdrzet, dokud pfislusny vnitrostatni
orgdn neusoudi, Ze je mozné ozndmit narudeni bezpecnosti
osobnich tdaji podle tohoto ¢lanku.

6.  Poskytovatel ozndmi ticastnikovi nebo jednotlivei naruseni
bezpecnosti osobnich ddaji takovym zplsobem, ktery umoz-
fiuje rychlé predani informaci a ktery je podle nejnovéjsich
poznatkl nalezité zabezpecen. Informace o naruleni by se
méla tykat pouze narudeni a neméla by byt spojena s jinymi
informacemi.

7. Pokud poskytovatel, ktery je v pfimém smluvnim vztahu
s koncovym uzivatelem, ani pfes vynalozené Gsili neni schopen
ve lhaté uvedené v odstavci 3 urcit viechny jednotlivee, kteff by
naruSenim bezpecnosti osobnich tidaji mohli byt nepfiznivé
ovlivnéni, mtize v uvedené lhité tyto jednotlivce informovat
prostiednictvim ozndmeni zvefejnéného v hlavnich celostdtnich
nebo regiondlnich médiich v pfislusnych clenskych stdtech.
Uvedend ozndmeni musi obsahovat informace stanovené
v piiloze II, v pipadé potieby ve strucné formé. V takovém
piipadé poskytovatel pokracuje v usili vedoucim k identifikaci
téchto jednotlivel a co nejdfive jim ozndmi informace uvedené
v piiloze IL

Cldnek 4
Technickd ochrannd opatfeni

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 se ozndmeni o naruSeni bezpec-
nosti osobnich tdajii dotéenému ucastnikovi nebo jednotlivci
nevyzaduje, pokud poskytovatel ke spokojenosti piislusného
vnitrostatniho orgdnu prokdzal, Ze zavedl ndlezitd technickd
ochrannd opatfeni a Ze tato opatfeni byla na ddaje, jichz se
naruSeni bezpecnosti tykd, pouzita. Tato technickd ochrannd
opatieni zajist, aby tdaje nebyly srozumitelné pro nikoho,
kdo neni k pfistupu k nim opravnén.

2. Udaje se povazuji za nesrozumitelné, jestlize:

a) byly bezpecné zasifrovany normalizovanym algoritmem, kli¢
pouzity k desifrovani ddaji nebyl Zddnym naruSenim
bezpecnosti ohrozen a byl vytvofen tak, aby nemohl byt
dostupnymi technickymi prostfedky odhalen nikym, kdo
k nému nemd pravo pfistupu, nebo

b) byly nahrazeny svou zahaSovanou hodnotou vypocitanou
pomoci normalizované kryptografické haSovaci funkce
s klicem, kli¢ pouzity k hasovani ddaji nebyl ohroZzen
zddnym naruSenim bezpe¢nosti a byl vytvofen tak, aby
nemohl byt dostupnymi technickymi prosttedky odhalen
nikym, kdo k nému nemd pravo piistupu.

3. Komise mize po konzultaci s pfislusnymi vnitrostatnimi
orgény prostiednictvim pracovni skupiny ziizené podle ¢lanku
29, Evropskou agenturou pro bezpecnost siti a informaci
a evropskym inspektorem ochrany wdajii zvefejnit orientaéni
seznam vhodnych technickych ochrannych opatfeni uvedenych
v odstavci 1 v souladu s platnymi postupy.
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Cldnek 5
Pouziti jiného poskytovatele
Jestlize je jiny poskytovatel smluvné zavdzan, aby poskytl ¢ast sluzeb elektronickych komunikaci, aniz by
byl v pfimém smluvnim vztahu s tcastniky, tento daldi poskytovatel v piipadé, 7e doslo k naruseni
bezpecnosti osobnich ddajl, okamzité informuje smluvniho poskytovatele.
Cldnek 6
Podivani zpriv a pfezkum

Do tif let od vstupu tohoto nafizeni v platnost Komise predlozi zpravu o uplatiovani tohoto nafizen, jeho
Gcinnosti a dopadu na poskytovatele, tcastniky a jednotlivce. Na zdkladé uvedené zpravy Komise toto
nafizeni pfezkouma.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 25. srpna 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. cervna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA 1

Obsah ozndmeni p¥islusnému vnitrostitnimu orginu

0Oddil 1
Udaje o totoznosti poskytovatele
1. Jméno poskytovatele
2. Oznaceni a kontaktni tidaje inspektora ochrany tdaji nebo jiného kontaktniho mista, kde lze ziskat bliz$i informace
3. Zda se jednd o prvni nebo druhé ozndmeni
Prvotni informace o naruseni bezpecnosti osobnich tidajii (doplnéné piipadné v pozdéjsim ozndmeni)
4. Datum a cas vzniku uddlosti (pokud jsou zndmy: piipadné lze uvést odhad) a zjisténi uddlosti
5. Okolnosti naruseni bezpecnosti osobnich tdaji (napf. ztrdta, krddez, kopirovani)
6. Povaha a obsah dotcenych osobnich tdajt
7. Technickd a organizacni opatieni, kterd byla (nebo maji byt) pouZita poskytovatelem na dotcené osobnich tdaje
8. Piislusné pouziti jinych poskytovateltt (v ndlezitych piipadech)
0oddil 2
Dalsi informace o naruseni bezpecnosti osobnich tidajii

9. Souhrnnd zprdva o uddlosti, kterd zptsobila naruSeni bezpe¢nosti osobnich tidajii (véetné mista, v némz k naruseni
doslo, a dotéeného nosice dat)

10. Pocet dotcenych tcastniki nebo jednotlived

11. Mozné dusledky a mozné nepiiznivé Gcinky na Gcastniky nebo jednotlivce

12. Technickd a organizacni opatfeni, jez poskytovatel pfijal ke zmirnéni moznych nepfiznivych dcinkd
Pripadné dalsi ozndmeni ticastnikiim nebo jednotlivciim

13. Obsah ozndmeni

14. Pouzité sdélovaci prostiedky

15. Pocet ucastnikti nebo jednotlived, jimz bylo sdéleno ozndmeni

Mozné preshranicni aspekty

16. NaruSeni bezpecnosti osobnich tidaji tykajici se dcastnikd nebo jednotlivet v jinych clenskych stitech

17. Ozndmeni sdélené piislusnym orgdnim v jinych stitech
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PRILOHA I

Obsah ozndmeni tcastnikovi nebo jednotlivci

1. Jméno poskytovatele

3. Souhrnnd zprdva o uddlosti, kterd zptsobila narudeni bezpecnosti osobnich tdaji
4. Odhadované datum udalosti

5. Povaha a obsah dotéenych osobnich tdaji podle ¢l. 3 odst. 2

6. Pravdépodobné diisledky naruseni bezpecnosti osobnich tdajii pro dotéeného dcastnika nebo jednotlivce podle ¢l. 3
odst. 2

7. Okolnosti naruseni bezpecnosti osobnich tidajii podle ¢l. 3 odst. 2
8. Opatieni, jez poskytovatel v souvislosti s narusenim bezpecnosti osobnich tidaji pfijal

9. Opatieni doporucend poskytovatelem ke zmirnéni moznych nepiiznivych t¢inka
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 612/2013

ze dne 25. ¢ervna 2013

o provozovani registru hospodifskych subjektd a dafiovych skladd, souvisejicich statistikich
a predklidini zpriv podle nafizeni Rady (EU) & 389/2012 o sprdvni spoluprici v oblasti

spotfebnich dani

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (EU) ¢. 389/2012 ze dne 2. kvétna
2012 o spravni spoluprdci v oblasti spotfebnich dani a o
zruSeni nafizeni (ES) ¢ 2073/2004 ('), a zejména na clanek
22 a ¢l 34 odst. 5 prvné uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Nafizeni (EU) ¢. 389/2012 stanovi rdmec pro zjednodu-
Seni a posileni spravni spoluprdce mezi ¢lenskymi staty
v oblasti spotiebnich dani.

() Clanek 21 smérnice Rady 2008/118/ES ze dne
16. prosince 2008 o obecné upravé spotiebnich dani
a o zruSeni smérnice 92/12/EHS (%) vyZaduje ovéfeni
udajii v ndvrhu elektronického sprdvniho dokladu ¢len-
skym stitem odesldni diive, nez zbozi podléhajici
spotfebni dani miize byt pfepravovdno v rezimu
s podminénym osvobozenim od této dané. Nafizeni
Komise (ES) ¢. 684/2009 ze dne 24. Cervence 2009,
kterym se provadi smérnice Rady 2008/118/ES (?),
pokud jde o elektronické postupy pro piepravu zbozi
podléhajiciho spotfebni dani v rezimu s podminénym
osvobozenim od spotiebni dang, uptesiiuje obsah navrhu
elektronického spravniho dokladu. Jelikoz informace
v tomto spravnim dokladu tykajici se povoleni pro
Ucely spotiebni dané podléhaji srovndni s tdaji piislus-
nych ndrodnich registrd, ddaje z kazdého narodniho
registru by mély byt pravidelné zpfistupfioviny viem
odesilajicim ¢lenskym statim a aktualizovany.

(3)  Informace obsazené v ndrodnich registrech tykajici se
hospodaiskych subjektd zabyvajicich se pfepravou
zbozi  podléhajictho  spotfebni dani v rezimu
s podminénym osvobozenim od dané maji byt auto-
maticky  vyménovdny  prostiednictvim  centrdlniho
registru hospodéiskych subjektt (dale jen ,centrdlni regis-
tr), ktery ma byt provozovan Komisi, tak jak je stano-
veno v €. 19 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 389/2012.

(4)  Pro usnadnéni vymény informaci prostiednictvim central-
niho registru je nezbytné stanovit strukturu a obsah stan-
dardnich formuldfti, které maji byt pouziviny, vcetné
kédd, jez maji byt do téchto formulditi zandSeny.

() Ut vest. L 121, 8.5.2012, s. 1.
() Ut vest. L 9, 14.1.2009, s. 12.
() UFt. vést. L 197, 29.7.2009, s. 24.

()

®)

(10)

K zajisténi toho, aby ddaje dostupné v centrdlnim
registru byly spravné a automaticky aktualizované, by
mél ustfedni kontaktni organ pro spotfebni dané nebo
kontaktni dtvar ozndmit zmény ve svych ndrodnich
registrech a zaslat je do centrdlniho registru.

Aby byly tdaje uloZené v nédrodnich registrech spravné
a aktudlni, mél by tstfedni kontaktni orgdn pro spotfebni
dané nebo kontaktni dtvar ndrodni registr aktualizovat
tyz den, kdy dojde ke zméné povoleni, a zaslat tyto
zmény bezodkladné do centralniho registru.

Aby bylo zajisténo, Ze clenské stity disponuji vérnou
kopii tdaji z ostatnich ndrodnich registri, mél by
tstredni kontaktni orgdn pro spotiebni dané nebo urceny
kontaktni ttvar zajistit pravidelné a véasné prijimdn{
novych zmén z centrdlniho registru.

Je nezbytné, aby si hospodafské subjekty mohly ovéfit, Ze
tdaje o jejich povoleni byly fddné zpracovany a rozeslany
centrdlnim registrem, a zkontrolovat Gdaje o obchodnim
partnerovi pfedtim, nez predlozi ndvrh elektronického
spravniho dokladu. Aby bylo umoznéno takové ovéfeni
platnosti ¢isel pro tcely spotfebnich dani podle ¢l. 20
odst. 1 nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012, méla by Komise
po predlozeni platného jedinecného ¢isla pro dcely
spotfebni dané poskytnout nezbytné klicové udaje
o povoleni uchovdvaném v centrdlnim registru. Kromé
toho by méla byt stanovena pravidla pro opravu nesprav-
nych informaci tykajicich se povoleni hospodatského
subjektu.

S cilem zajistit, aby byl centralni registr provozovan efek-
tivné a byla zarucena maximdlni doba pro zpracovani
ozndmeni o zméné od ndrodniho registru nebo spole¢né
zddosti, je nutné stanovit droven dostupnosti centralniho
registru a ndrodnich registrti, jakoZ i podminky, za nichz
je mozné, aby dostupnost ¢ vykonnost centrdlniho
registru nebo ndrodnich registri mohly klesnout pod
tyto Grovné.

Za Gcelem vyhodnoceni provozovani centrdlniho registru
by Komise méla kazdy mésic z registru ziskat statistické
informace a dorucit je ¢lenskym statim.
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(11) Aby Komise a clenské stity ziskaly pfiméfeny Ccas
k opatfenim, kterd by jim umoznila plnit zdvazky tykajici
se lhat a dostupnosti sluzeb pozadované timto nafize-
nim, mélo by byt pouziti ¢link 8, 9 a 10 odloZeno do
1. ledna 2015.

(12)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro spotiebni dané,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zprivy vyméinované prostiednictvim elektronického
systému propojujiciho ndrodni a centrdlni registry

1. Struktura a obsah zprdv tykajicich se registrace hospodai-
skych subjektii a danovych skladi v ndrodnich registrech a v
centralnim registru musi byt v souladu s piilohou 1.

Tyto zpravy budou vyménovany prostiednictvim elektronického
systému.

2. Zpravy uvedené v odstavci 1 budou vyménoviny za
témito Gcely:

a) oznamovani zmén ndrodnich registrii zasilanych dstfednimi
kontaktnimi orgdny pro spotfebni dané a kontaktnimi ttvary
do centrélni registru;

b) oznamovdni zmén centrdlniho registru zasilanych ndrodnim
registrim;

¢) zadosti ustfednich kontaktnich orgdnt pro spotfebni dané
a kontaktnich dtvarti o podrobnosti o zménéch v centrdlnim
registru;

d) zadosti Ustfednich kontaktnich orgdnd pro spotfebni dané
a kontaktnich atvart o statistické tidaje ziskané z centrdlniho
registru;

e) predani statistickych tdaji ziskanych z centralniho registru
Komisi zddajicimu ¢lenskému statu.

3. Pokud jsou pro vyplnéni nékterych datovych poli zpravy
uvedené v odstavci 1 nezbytné kédy, pouziji se kody uvedené
v piiloze 11 tohoto nafizeni nebo ptiloze II nafizeni (ES)
& 684/2009.

Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,zdznamem“ zdpis do ndrodniho nebo centrdlniho registru
uvedenych v ¢l. 19 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 389/2012;

2) ,zménou“ vytvoieni, aktualizace nebo zruseni zdznamu;

3) ,dnem aktivace” den uvedeny odpovédnym ¢lenskym statem
v zdznamu, od néhoz je zdznam k dispozici pro elektronické
ovétovani ve vsech clenskych stitech a od néhoz jsou
z ného ziskané adaje k dispozici k nahlédnuti hospodatskym
subjektim.

Cldnek 3

Pfedivini zmén centrilnimu registru  dstfednimi
kontaktnimi orginy pro spotiebni dané a kontaktnimi
atvary

1. Kazdy ustfedni kontaktni orgdn pro spotfebni dané nebo
kontaktni dtvar uréeny podle ¢lanku 4 nafizeni (EU)
¢. 389/2012 je odpovédny za pteddvani zmén svych ndrodnich
registril centrdlnimu registru a za promitdni zmén, které byly
zaslany z centrdlniho registru nebo v ném vyhleddny, do svych
ndrodnich registr.

2. Komise sestavi a udrzuje seznam odpovédnych dstfednich
kontaktnich orgdnd pro spotfebni dané nebo kontaktnich
utvartt na zakladé informaci poskytnutych c¢lenskymi stity
a tento seznam zpfistupni clenskym statim.

3. Kazdy ustfedni kontaktni orgdn pro spotiebni dané nebo
kontaktni utvar pfedd ozndmeni o jakékoli zméné svého ndrod-
niho registru centrdlnimu registru nejpozdéji v den aktivace
zmény. Zpravou, kterd md byt pouzita pro zmény ndrodnich
registrti, je zprava ,Ukony v registru hospoddfskych subjekti
uvedend v tabulce 2 prilohy I

Cldnek 4

Vedeni centrdlniho registru a zasilini zmén ndrodnim
registriim

1. PH prijeti zpravy ,Ukony v registru hospodafskych
subjektd“ od dstfedniho kontaktniho orgdnu pro spotiebni
dané nebo kontaktniho dtvaru, kterd obsahuje ozndmeni
o zméné v ndrodnim registru, Komise ovéii, Ze struktura
a obsah zprdvy jsou v souladu s tabulkou 2 piilohy L

2.V piipadg, Ze struktura a obsah zprdvy uvedené v odstavci
1 odpovidaji tabulce 2 piilohy I, u¢ini se nasledujici kroky:

a) Komise neprodlené zménu zaznamend do centrdlniho regis-
tru;

b) zasle se ozndmeni kazdému clenskému stitu, jehoz tstredni
kontaktni orgdn pro spotiebni dané nebo kontaktni Gtvar je
registrovén pro piijiméni ozndmeni o zméndch prostfednic-
tvim zpravy ,Ukony v registru hospoddiskych subjektd”
uvedené v tabulce 2 piilohy I
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3.V pifpadé, ze struktura nebo obsah zpravy ,Ukony
v registru hospodéiskych subjektd“ uvedené v odstavci 1 neni
v souladu s tabulkou 2 pfilohy [, vrati Komise ozndmeni tstied-
nimu kontaktnimu orgdnu pro spotiebni dané nebo kontakt-
nimu dtvaru, ktery ozndmeni piedal, a to prostfednictvim
zpravy o ,Zamitnuti aktualizace hospodafskych subjektt*
uvedené v tabulce 3 piilohy I spolu s uvedenim diivodového
kédu urcujictho divod zamitnuti.

4.  Po obdrzeni zprivy o ,Zamitnuti aktualizace hospodaf-
skych subjekta dstfedni kontaktni orgdn pro spotfebni dané
nebo kontaktni dtvar provede neprodlené nezbytné ndpravné
kroky a ozndmeni znovu odesle.

5. Ustiedni kontaktni orgén pro spotiebni dané nebo
kontaktni ttvar kazdého ¢lenského statu, ktery neni registrovan
pro pfijimadn{ ozndmeni o zméndch zasilanych Komisi, pozadad
o vypis zmén v centrdlnim registru alespont dvakrdt denné
prostiednictvim zpravy ,Spole¢nd Zddost“ uvedené v tabulce 1
piilohy L

Cldnek 5
Promitnuti zmén do ndrodnich registrit

1. Ustfedni kontaktni orgén pro spotiebni dané nebo
kontaktni dtvar kazdého c¢lenského statu alespont dvakrat
denné promitne zmény, které obdrzel od centrilntho registru,
do svého ndrodniho registru.

2. Zmény uvedené v odstavci 1 poskytne tstfedni kontaktni
orgdn pro spotiebni dané nebo kontaktni dtvar k nahlédnuti
ihned po jejich promitnuti do ndrodniho registru a tyto budou
moci byt pouzity pro elektronickd ovéfovani od dne aktivace
zmény.

Cldnek 6

NahliZeni do centrdlniho registru ze strany hospodifskych
subjekti

1. Komise nejméné dvakrdt denné pfipravi vypis viech aktiv-
nich zdznamt z centrélniho registru. Pfi pipravé tohoto vypisu
Komise odstrani veskeré zdznamy, které nejsou uréeny k vefej-
nému nahlizeni. Komise rovnéZz odstrani ze zbyvajicich
zdznami vSechny udaje o kazdém typu hospodaiského subjektu
nebo jeho prostorich, které neodpovidaji popisu Gdajii vypiso-
vanych ze zdznamt, uvedenému v odst. 3 pism. a), b) a c).

2. Hospodaiské subjekty mohou Komisi pozidat o vypis
tdajo ze zdznama predlozenim jedine¢ného ¢isla pro dcely
spotfebnich dani uvedeného v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) naiizeni
(EU) ¢. 389/2012.

3. Pokud pifedlozené jedine¢né ¢islo pro ucely spotiebnich
dani odpovidé &islu uvedenému ve vypisu z centrdlniho registru,
udaje vypsané z registru se vrati hospodafskému subjektu, ktery
zadost piedlozil, v téchto piipadech:

a) odpovida-li pedlozené jedinecné ¢islo pro Gcely spotiebnich
dani zdznamu pro opravnéného skladovatele, registrovaného
pijemce nebo registrovaného odesilatele, vypis obsahuje
nékterou z téchto informact:

i) slovni popis typového kdédu subjektu (datova skupina 2e
v tabulce 2 piilohy I),

i) alespont jeden kod kategorie vyrobkd podléhajicich
spotiebni dani (datovd skupina 2.4a ve zpravé ,Ukony
v registru hospodafskych subjekti“) nebo alespori jeden
kéd  vyrobku podléhajictho spotiebni dani (datovd
skupina 2.5a v tabulce 2 pfilohy 1),

i) kombinaci datovych skupin 2.4a a 2.5a odpovidajici
pravidlim obsaZzenym v popisu v tabulce 2 pfilohy I;

=

odpovidé-li pfedlozené jedinecné ¢islo pro tcely spotiebnich
dani zdznamu pro dariovy sklad, vypis obsahuje nékterou
z téchto informaci:

i) alespon jeden kod kategorie vyrobkid podléhajicich
spotiebni dani (datovd skupina 3.4a v tabulce 2 pilohy
),

ii) alespon jeden kéd vyrobku podléhajictho spotfebni dani
(datova skupina 3.5a v tabulce 2 prilohy 1),

iii) kombinaci datovych skupin 3.4a a 3.5a odpovidajici
pravidlim obsaZenym v popisu v tabulce 2 p#lohy I;

¢) odpovidé-li pfedlozené jedine¢né &islo pro Gcely spotiebnich
dani registrovanému pifjemci spadajicimu pod ¢l. 19 odst. 2
pism. h) naffzeni (EU) ¢. 389/2012, vypis obsahuje kromé
informaci uvedenych pod pismenem a) i nékterou z téchto
informaci:

i) datum konce platnosti povoleni (datovd skupina 4c
v tabulce 2 prilohy I),

ii) zda se miZe povoleni vztahovat na vice neZz jednu
piepravu (datovd skupina 4d v tabulce 2 piilohy I),

iii) alespoii jeden soubor udaji o docasném povoleni
(datova skupina 4.3 tabulky 2 piilohy I).

4. Pokud jedinecné ¢islo pro ucely spotfebnich dani vypisu
z centrdlntho registru neodpovidd, bude o tom hospodaisky
subjekt, ktery Zddost ptedlozil, informovan.

5. Pokud hospodaisky subjekt tvrdi, Ze zdznam tykajici se
jeho povoleni chybi nebo je nesprdvny, Komise ho na zddost
informuje o tom, jak md podat Zddost o opravu zdznamu,
a poskytne mu kontaktni tdaje tsttedniho kontaktniho orgdnu
pro spotfebni dané nebo kontaktniho dtvaru odpovédného
¢lenského sttu.
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Cldnek 7
Statistické informace a zpravy

1. Statistické informace, jeZ md Komise ziskdvat z centrdlniho
registru v souladu s ¢l. 34 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 389/2012,
jsou ndsledujici:

a) polet zdznami o aktivnich a neaktivnich hospodéiskych
subjektech;

b) pocet v brzké dobé koncicich povoleni, pfedstavujici celkovy
pocet povoleni, jejichZ platnost uplyne v nésledujicim mésici
nebo v ndsledujicim ¢Etvrtleti;

¢) typy hospodaiskych subjektt, pocet hospodatskych subjekti
podle typti a pocet danovych skladd;

d) pocet schvalenych hospodaiskych subjektti podle vyrobki
a podle kategorii vyrobkd;

) pocet zmén v povolenich pro ucely spotiebni dané.

Na zdkladé statistickych informaci uvedenych v prvnim
pododstavci pfipravi Komise mési¢ni zpravy pro clenské stdty.

2. Ustiedni kontaktni orgdn pro spotiebni dané nebo
kontaktni dtvar mtZe pozddat Komisi, aby pfipravila speci-
fickou statistickou zprdvu o centrdlnim registru. Tyto zddosti
se predklddaji prostfednictvim zpravy ,Spole¢nd zddost"
uvedené v tabulce 1 p#ilohy I. Komise odpovi pomoci zprivy
LStatistiky SEED* uvedené v tabulce 4 piilohy I

Clanek 8

Lhita pro zpracovani oznimeni o zméndch v ndrodnich
registrech a spole¢nych Zidosti

1. Do dvou hodin od obdrzeni oznimeni o zméné
v ndrodnim registru Komise tuto zménu zpracuje v souladu
s ¢lankem 4.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. Cervna 2013.

2. Do dvou hodin od obdrzeni zprivy ,Spolend Zidost*
uvedené v tabulce 1 piilohy I Komise pozadované informace
poskytne Zddajicimu ustfednimu kontaktnimu orgdnu pro
spotfebni dané nebo kontaktnimu dtvaru.

Cldnek 9
Dostupnost

Centralni registr a ndrodni registry jsou dostupné nepfetrzité.

Cldnek 10
Omezeni povinnosti poskytovat sluzby

Povinnosti Komise a ¢lenskych statd poskytovat sluzby stano-
vené v clancich 8 a 9 se netykaji nize uvedenych fadné odtivod-
nénych piipadit:

a) centrdlni nebo ndrodni registr neni dostupny v disledku
technické nebo telekomunikaéni poruchy;

b) dochdzi k problémim se siti, které nejsou pod pimou
kontrolou Komise nebo doty¢ného ¢lenského statu;

¢) vyssi moc;

d) plinovand ddrzba ozndmend nejméné 48 hodin pied
zaCatkem pldnované adrzby.

Cldnek 11
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanky 8, 9 a 10 se pouziji ode dne 1. ledna 2015.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

VYSVETLIVKY K ELEKTRONICKYM ZPRAVAM POUZIVANYM K VEDENI REGISTRU HOSPODARSKYCH

SUBJEKTU

1. Datové prvky elektronickych zprdv pouzivanych pro tcely elektronického systému jsou strukturovany do datovych
skupin, popiipadé do datovych podskupin. Podrobnosti o datovych prvcich a jejich pouziti jsou uvedeny v tabulkich
této piilohy, v nichz:

a)

[}
=

sloupec A uvadi numericky kod (¢islo) pridéleny kazdé datové skupiné a podskuping; kazdou podskupinu oznacuje
pofadové ¢islo datové (pod)skupiny, jejiz je soucdsti (napf. je-li ¢islo datové skupiny 1, jedna datovd podskupina
této skupiny je 1.1 a jedna datovd podskupina této podskupiny je 1.1.1);

sloupec B uvédi alfabeticky kod (pismeno) pridéleny kazdému datovému prvku v datové (pod)skuping;
sloupec C oznacuje datovou (pod)skupinu nebo datovy prvek;

sloupec D uvadi pro kazdou datovou (pod)skupinu nebo kazdy datovy prvek hodnotu, jez indikuje, zda je vyplnéni
piislusného ddaje:

i) LR (required, povinné), coz znamend, Ze Gdaj musi byt poskytnut. Je-li datovd (pod)skupina ,O0“ (nepovinnd)
nebo ,C* (podminénd), mohou byt datové prvky v rdmci takové skupiny ,R“ (povinné), pokud se piislusné
organy ¢lenského stitu rozhodnou, zZe tdaje v této (pod)skupiné musi byt vyplnény, nebo jsou-li uplatnovany
urcité podminky,

—
=

,O“ (optional, nepovinné), coz znamend, Ze vyplnéni tohoto tdaje je pro osobu piedklddajici zpravu (odesilatel
nebo pifjemce) nepovinné s vyjimkou piipadu, kdy si clensky stét vyhradi, Ze tyto ddaje jsou podle moznosti
stanovené ve sloupci E pro nékteré nepovinné datové (pod)skupiny nebo datové prvky pozadovény,

iii) ,.C“ (conditional, podminéné), coz znamend, Ze pouziti datové (pod)skupiny nebo datového prvku je zdvislé na
jinych datovych (pod)skupindch nebo datovych prvcich v téze zprave,

iv) ,D“ (dependent, zavislé), coz znamend, Ze pouziti této datové (pod)skupiny nebo datového prvku zdvisi na
podmince, kterou elektronicky systém nemutze zkontrolovat, jak je uvedeno ve sloupcich E a F;

sloupec E uvadi podminku nebo podminky pro tddaje, jejichz vyplnéni je podminéné, upfesiiuje pouziti nepovin-
nych a pipadné zdvislych tidaji a uvadi, které tdaje musi piislusné orgdny poskytnout;

sloupec F uvddi vysvétlivky k vyplnéni zpravy, pokud je to nutné;
sloupec G uvadi:

i) u nékterych datovych (pod)skupin Cislo, za nimz ndsleduje znak ,x“, ktery uvddi, kolikrdit mtze byt datovd
(pod)skupina ve zprdvé uvedena (standardné = 1),

ii) u kazdého datového prvku, kromé datovych prvka uvddgjicich cas, datum nebo oba tdaje, pismena uvadgjici
typ a délku tdaje. Kédy pro tyto typy udaju jsou:

— a alfabeticky,
— n numericky,
— an alfanumericky.

Cislo za kédem uvadi povolenou délku tdajéi pro dotéeny datovy prvek. Dvé tecky uvedené piipadné pred
identifikdtorem délky uddvaji, Ze Gidaj nemd pevné stanovenou délku, maZze vSak obsahovat maximilné pocet
znakt stanoveny identifikitorem délky. Desetinnd ¢drka v oznaceni délky dat znamend, Ze ddaj mize obsa-
hovat desetinnd ¢isla, pticemz Cislice pred desetinnou ¢arkou uddvd celkovou délku atributu a ¢islice za ¢drkou
maximaln{ pocet desetinnych mist,

iii) ,datum®, ,Cas“ nebo ,datum+cas“ u datovych prvka oznacujicich ¢as, datum nebo oba tidaje, coz znamend, Ze
musi byt uvedeno datum, ¢as nebo datum a cas podle normy ISO 8601.
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2. V tabulkdch této prilohy jsou pouzity ndsledujici zkratky:
a) e-AD: elektronicky spravni doklad;
b) ARC: spravni referencni kod;

¢) SEED (System for Exchange of Excise Data): systém na vyménu tdaji o spotfebni dani (elektronickd databdze
podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 389/2012);

d) Koéd KN: kéd kombinované nomenklatury.

3. V tabulkdch této piilohy jsou pouzity nasledujici definice:
a) ,pocate¢nim datem* se rozumi ,datum pocitku povoleni nebo ,datum pocdtku platnosti®;
b) ,kone¢nym datem“ se rozumi ,datum konce povoleni“ nebo ,datum konce platnosti;

¢) ,datem pocitku povoleni“ se rozumi datum, od kterého hospodaisky subjekt disponuje povolenim odpovédného
clenského stitu k vyrobé, skladovdni, odesilini nebo pfijimani zbozi podléhajictho spotfebni dani v rezimu
s podminénym osvobozenim od spotfebni dang;

d) ,datem konce povoleni* se rozumi datum, po kterém hospodéisky subjekt jiz nedisponuje povolenim odpovédného
¢lenského stdtu;

¢) ,datem pocitku platnosti“ se rozumi datum, od kterého byly prostory hospodafského subjektu prohldseny odpo-
védnym clenskym stitem za misto zpusobilé k vyrobé¢, odesilini nebo pFijimani zbozi podléhajiciho spotiebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dang;

f) ,datem konce platnosti“ se rozumi datum, po kterém se prostory hospodafského subjektu jiz nepovazuji za
zplsobilé.



Tabulka 1

Spolend zddost

(podle ¢lankt 4, 7 a 8)

C E F G
ATRIBUTY
Typ zddosti Mozné hodnoty jsou: nl
— 2 = zadost o vypis referen¢nich dat
— 3 = zddost o vyhleddni referencnich dat
— 4 = 7ddost o vypis hospodafskych subjektt
— 5 = zddost o vyhledadni hospodafskych subjektt
— 6 = zddost o EOL
— 7 = zédost o vyhleddni seznamu e-AD
— 8 = zadost o statistiky SEED
Nézev zadosti — LRY je-li <typ zddosti> ,2“ nebo ,3“ | Mozné hodnoty jsou: a.9
— V opacném piipadé se neuplatni. — ,C_COD_DAT" = spole¢ny seznam kéda
(viz typ zddosti v Fddku 1a) — ,C_PAR_DAT" = spoletné systémové parametry
— LALL® = pro tplnou strukturu
Z4dajici Giad Existujici identifikitor <referencni &islo tifadu> v souboru <URAD> ang
Srovndvaci identifikdtor zadosti — LR jeli <typ zddosti> ,2¢ ,3% ,4% | Hodnota <srovndvaciho identifikdtoru zddosti> je jedine¢nd pro kazdy clensky stdt. an..16
,5% .7 nebo ,8"
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a)
Pocétecni datum Pro le a f: datum
— LR je-li <typ zddosti> ,3“ nebo ,5%
Konecné datum — V opa¢ném piipadé se neuplatni. datum
(viz typ zddosti v Fddku 1a)
Jednotné datum — LRY je-li <typ zddosti> ,2“ nebo ,4“ datum

— V opacném piipadé se neuplatni.

(viz typ zddosti v Fddku 1a)
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C E F G
2 ZADOST O SEZNAM E-AD — R jeli <typ zadosti> ,7%
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typ zddosti v Fddku 1a)
Kéd clenského stétu (viz seznam kodii 3 v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
2.1 ATRIBUT_ZADOSTI_PRI- 99x
MARNI_ KRITERIUM
Primarni kritérium typovy kéd Mozné hodnoty jsou: n.2

— 1 = ARC

— 2 = obchodni ndzev produktu

— 3 = kategorie pfepravovanych vyrobkd podléhajicich spotiebni dani
— 4 = (vyhrazeno)

— 5 = (vyhrazeno)

— 6 = (vyhrazeno)

— 7 = (vyhrazeno)

— 8 = mésto pifjemce

— 9 = mésto odesilatele

— 10 = mésto rucitele

— 11 = (vyhrazeno)

— 12 = mésto mista doddni

— 13 = mésto danového skladu odeslani

— 14 = mésto piepravce

— 15 = kdd KN vyrobku

— 16 = datum faktury

— 17 = dislo pifjemce pro ucely spotiebni dané

— 18 = &islo odesilatele pro tcely spotiebni dané

— 19 = dislo rucitele pro acely spotiebni dané

— 20 = (vyhrazeno)

— 21 = (vyhrazeno)

— 22 = dslo danového skladu doddni pro tcely spotiebni dané
— 23 = dslo danového skladu odesldni pro tcely spotiebni dané
— 24 = (vyhrazeno)

— 25 = kéd vyrobku podléhajictho spotiebni dani

— 26 = doba trvani prepravy

— 27 = clensky stdt dodani

9T/¢/1 1
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— 1=
2=

aktivni a neaktivni hospodafské subjekty

kon¢ici povoleni

A C E F G
— 28 = clensky stdt odeslani
— 29 = jméno/firma pifjemce
— 30 = jméno/firma odesilatele
— 31 = jméno/firma rucitele
— 32 = (vyhrazeno)
— 33 = ndzev mista dodédn{
— 34 = ndzev danového skladu odesldni
— 35 = jménoffirma pfepravce
— 36 = dislo faktury
— 37 = PSC pifjemce
— 38 = PSC odesilatele
— 39 = PSC ruditele
— 40 = (vyhrazeno)
— 41 = PSC mista doddni
— 42 = PSC danového skladu odeslan{
— 43 = PSC piepravce
— 44 = mnozstvi zbozi (v téle e-AD)
— 45 = mistn{ referen¢ni ¢islo, které je sériovym ¢&islem pfidélenym odesilatelem
— 46 = druh dopravy
— 47 = (vyhrazeno)
— 48 = (vyhrazeno)
— 49 = &slo plitce DPH prijemce
— 50 = (vyhrazeno)
— 51 = dislo plitce DPH pfepravce
— 52 = zména mista urCeni (pofadové Cislo > 2)
2.1. ATRIBUT_ZADOSTI_PRIMARNI 99x
HODNOTA
Hodnota an..255
3 STA_ZADOST — LR* je-li <typ zadosti> 8%
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typ zddosti v Fddku 1a)
Typ statistiky Mozné hodnoty jsou: nl
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[ ]

arun 9ysdoIag YruisA Tupajn

L1]€LT1 T



B C E F G
— 3 = hospoddiské subjekty podle typu a danové sklady
— 4 = Cinnost souvisejici se spotiebni dani
— 5 = zmény povoleni souvisejicich se spotiebnimi danémi
3.1 KOD SEZNAMU CLENSKYCH 99x
STATU
a | Kbd clenského stdtu (viz seznam kodii 3 v piiloze 11 nafizeni (ES) ¢ 684/2009) a2
4 STA_OBDOBI — R jelli <typ zddosti> ,8%
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typ zddosti v Fddku 1a)
a | Rok n4
b | Pololeti Pro 4b, c a d: Mozné hodnoty jsou: nl
Tato ti datovd pole jsou nepovinnd [ — 1 = prvni pololeti
a vzajemné se vylucujict: — 2 = druhé pololeti
— <pololeti>
— <ctvrtleti>
¢ | Ctrtleti — <mesics Mozné hodnoty jsou: nl
Tj. pokud je jedno z téchto datovych poli | 1 = prvni cevreletd
vyplnéno, obé zbyvajici se nevypliuji. — 2 = druhé ctvrtleti
— 3 = tieti Ctvrtlet]
— 4 = Ctvrté Ctvrtlet]
d | Mésic Mozné hodnoty jsou: n.2
— 1 = leden
— 2 = tnor
— 3 = biezen
— 4 = duben
— 5 = kvéten
— 6 = Cerven
— 7 = Cervenec
— 8 = srpen
— 9 = zaf

8T/¢/1 1
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B C E F G
— 10 = fijen
— 11 = listopad
— 12 = prosinec
5 REF_ZADOSTI — LR je-li <typ zddosti> ,2“ nebo ,3“
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typ zddosti v Fddku 1a)
5.1 KOD SEZNAMU KODU 99x
a | Pozadovany seznam kodi Mozné hodnoty jsou: n.2

mérné jednotky

= typy udélosti

= typy evidence
= (vyhrazeno)

1
2
3
4
— 5 = (vyhrazeno)
6 = kody jazykd
7 = clenské staty
8 = kody zemi
9 = kédy baleni
— 10 = divody neuspokojivého dodani nebo kontrolni zprava
— 11 = divody pferuseni
— 12 = (vyhrazeno)
— 13 = druhy ptepravy
— 14 = ptepravni jednotky
— 15 = vinafské oblasti
— 16 = kddy operaci pii zpracovani vina
— 17 = kategorie vyrobkt podléhajicich spotiebni dani
— 18 = vyrobky podléhajici spotfebni dani
— 19 = kédy KN
— 20 = shody mezi kdédem KN a vyrobkem podléhajicim spotfebni dani
— 21 = divody zruSeni
— 22 = divody varovédni nebo odmitnuti e-AD
— 23 = vysvétleni zpozdéni
— 24 = (vyhrazeno)
— 25 = osoby predklddajici udélost
— 26 = historie diivodi zamitnut{
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— 27 = divody pro zpozdéni vysledku

— 28 = opatfeni v rdmci spravni spoluprice

|
N
el
I

davody zddosti o spravni spolupraci

— 30 = (vyhrazeno)

— 31 = (vyhrazeno)

— 32 = (vyhrazeno)

— 33 = (vyhrazeno)

— 34 = divody, pro které neni opatfeni v rdmci spravni spoluprce mozné
— 35 = divody zamitnuti spolecné zddosti

— 36 = (vyhrazeno)

Tabulka 2

Ukony v registru hospoddiskych subjektit

(podle ¢lankt 3, 4 a 6)

ATRIBUTY

Typ zpravy

Mozné hodnoty jsou:

— 1 = aktualizace hospoddfskych subjektii (oznamovédni zmén spole¢né oblasti | oblasti
zdrojt)

— 2 = ffeni aktualizaci hospodafskych subjektd

— 3

— 4 = vypis hospodéfskych subjektt

vyhledani hospodafskych subjekti

nl

Srovnavaci identifikdtor zddosti

— LR je-li <typ zpravy> ,3“ nebo ,4“
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typ zddosti v Fddku 1a)

Hodnota <srovndvaciho identifikdtoru zddosti> je jedinecna pro kazdy clensky stat.

an..16

POVOLENI SUBJEKTU

999999x

Cislo subjektu pro ticely spotfebni
dané

(viz seznam kédii 1 v priloze II) <Cislo subjektu pro ticely spotiebni dané> musi byt v seznamu
<POVOLENI SUBJEKTU> jedine¢né.

anl3

Identifika¢ni ¢islo pro acely DPH

an..14

0z/eLT 1
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A C E F G
Datum pocdtku povoleni datum
Datum konce povolen{ datum
Typovy kdd hospodatského subjektu Mozné hodnoty jsou: nl
1 = opravnény skladovatel
2 = registrovany pifjemce
3 = registrovany odesilatel
Hodnota datového prvku <typovy kéd hospodaiského subjektu> nemdze byt po vytvoreni
POVOLENI SUBJEKTU zménéna.
Referencni ¢islo dfadu pro spotfebni (viz seznam kddii 5 v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
dang
2.1 CINNOST
Ukon Mozné hodnoty jsou: al
— V = vytvofit
— A = aktualizovat
— Z = zrudit
Datum aktivace — LR je-li <tkon> ,C“ nebo ,A“ Pokud neni <datum aktivace> zaddno, je za datum aktivace zrudeni povazovadno datum, kdy | datum
T “ je zrusujici tkon proveden v centralnim registru.
Jinak ,,O ) ) % g
(viz tikon v ¥ddku 2.1a)
Odpovédny spravce tdaji an..35
2.2 FIRMA A ADRESA 99x
Firma an..182
JAZ_KOD (viz seznam kddii 1 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
221 ADRESA
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11

€100°9°9¢
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B C E G
¢ | PSC an..10
d | Mésto an..50
e | Kod clenského stitu (viz seznam kédii 3 v piiloze Il nafizeni (ES) ¢ 684/2009) a2
23 KOD ULOHY HOSPODAR- 9x
SKEHO SUBJEKTU
a | Kéd dlohy hospodéiského subjektu Mozné hodnoty jsou: nl
— 1 = povoleno zajistovat pfimé dodavky
— 2 = povoleno nevyplnit pole tykajici se mista urceni, v souladu s ¢l. 19 odst. 2 pism. f)
nafizeni (EU) ¢ 389/2012
Mozné kombinace <typ hosp. subj. | kéd tlohy hosp. subj.>:
. Loy OPR. SKLA- REG. REG. ODESI-
hosp. subj. | typ hosp. subj. | dloha DOVATEL | PRIJEMCE LATEL
Povoleno zajistovat piimé dodavky X X
Povoleno nevyplnit pole tykajici se mista | X
ureni, v souladu s ¢l. 19 odst. 2 pism. f) nafi-
zeni (EU) ¢. 389/2012
2.4 KOD KATEGORIE VYROBKU Musi byt uvedena alespoii jedna z dato- 999x
PODLEHAJICICH ~ SPOTREBNI vjch ~ skupin  <kod  KATEGORIE
DANI VYROBKU PODLEHAJICICH SPQTREBNI
DANI>/ ,ne,bo <kéd ) VYROBKU
PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI>.
a | Kéd kategorie vyrobkt podléhajicich (viz seznam kddii 3 v piiloze 1) al

spotiebni dani

<Kéd kategorie vyrobki podléhajicich spotiebni dani> musi byt v seznamu <kédd KATE-

GORIE VYROBKU PODLEHAJICICH SPOTREBNI DANI> v rimci jednoho <POVOLENI

SUBJEKTU> nebo <DANOVEHO SKLADU> jedinecny.

zlest 1
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B C E F G
2.5 KOD VYROBKU PODLEHA)I- Musi byt uvedena alespori jedna z dato- 999x
C[HO SPOTREBNI DANI vjch  skupin ~ <kéd ~ KATEGORIE
VYROBKU PODLEHA]ICICH SPOTREBNI
DANI>  nebo <kod /VYROBKU
PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI>.
a | Kéd vyrobku podléhajiciho spotfebni (viz seznam kddii 11 v pfiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an..4
dani
<Kéd kategorie vyrobka podleha}mch spotrebm dani> a <kéd vyrobku podléhajictho
spotfebni dani> se nesmi vyskytnout v rdmci téhoz <POVOLENI SUBJEKTU> nebo
<DANOVEHO SKLADU>.
<Kéd vyrobku podléhajictho spotiebni dani > musi byt v seznamu <kéd VYROBKU
PODLEHA}ICIHO SPOTREBN[ DANI> v rimci jednoho <POVOLENI SUBJEKTU>,
<DANOVEHO SKLADU> nebo <DOCASNEHO POVOLENI> jedine¢ny.
2.6 DANOVY SKLAD (VYUZIVANI) — ,R% jeli <kéd hospoddiského 99x
subjektu> ,opravnény skladovatel“.
— V opacném piipadé se neuplatni.
(viz typovy kdd hospoddiského  subjektu
v fddku 2e)

a | Reference danového skladu (viz seznam kédii 1 v piiloze II) anl3
Reference dafiového skladu“ je jedna z polozek <DANOVY SKLAD. Reference dafiového
skladu>, tak aby existovala alespori jedna aktivni verze s intervalem platnosti prolinajicim se
s intervalem platnosti <POVOLENI SUBJEKTU> nejméné jeden den po datu aktivace povo-
leni.
<Reference dafiového skladu> musi byt na seznamu <DANOVY SKLAD> jedine¢né.

3 DANOVY SKLAD 999999x

a | Reference danového skladu (viz seznam kddii 1 v piiloze 1) anl3

<Reference dafiového skladu> musi byt na seznamu <DANOVY SKLAD> jedine¢nd.

,Reference danového skladu® je jedna z polozek <DANOVY SKLAD (VYUZIVANI) Refe-
rence danového skladu> v jedné nebo vice datovych skupinich <POVOLENI SUBJEKTU>
typu ,oprdvnény skladovatel, odpovidajici rovnéz pravidlu 204.

€100°9°9¢
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A C E F G
Datum pocdtku platnosti datum
Datum konce platnosti datum
Referencni ¢islo dfadu pro spotiebni (viz seznam kddii 5 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
dané
3.1 CINNOST
Ukon Mozné hodnoty jsou: al
— V = vytvorit
— A = aktualizovat
— 7 = zrusit
Datum aktivace — ,RY je-li <tkon> ,C* nebo ,A" Pokud neni <datum aktivace> zaddno, je za datum aktivace zruseni povazovano datum, kdy | datum
je zrudujici tkon proveden v centrdlnim registru.
— Jinak , 0"
(viz tkon v Fddku 3.1a)
Odpovédny spravce udaji an..35
3.2 NAZEV A ADRESA 99x
Nazev an..182
JAZ_KOD (viz seznam kddii 1 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
3.2.1 ADRESA
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11
PsC an..10
Meésto an..50
Kéd ¢lenského stitu (viz seznam kddii 3 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2

velel1 1
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B C E F G
3.4 KOD _ KATEGORIE VY'RVOBKI‘.’I, Musi byt uvedena alespon jedna z dato- 999x
PODLEHAJICICH SPOTREBNI Vych skupm <kéd  KATEGORIE
DANI VYROBKU PODLEHA]ICICH SPOTREBNI
DANI>  nebo  <kéd ,VYROBKU
PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI>.
a | Kéd kategorie vyrobkt podléhajicich (viz seznam kédii 3 v piiloze II) anl
spotfebni dani
<Kéd kategorie vyrobki podiéhajicich spotfebni dani> musf byt v seznamu <kod KATE-
GORIE VYROBKU PODLEHA}ICICH SPOTREBNI DANI> v ramci jednoho <POVOLENI[
SUBJEKTU> nebo <DANOVEHO SKLADU> jedine¢ny.
3.5 KOD VYROBKU PODLEHAJI- Musi byt uvedena alespon jedna z dato- 999x
CIHO SPOTREBNI DANI Vych Skupm <kéd  KATEGORIE
VYROBKU PODLEHA]ICICH SPOTREBNI
DANI>  nebo  <kéd ,VYROBKU
PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI>.
a | Kéd vyrobku podléhajictho spotiebni (viz seznam kodii 11 v pfiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an..4
dani
<Kod kategorie vyrobki pod ¢hajicich spotrebm dani> a <kéd vyrobku podléhajictho
spotfebni dani> se nesmi vyskytnout v rdmci téhoz <POVOLENI SUBJEKTU> nebo
<DANOVEHO SKLADU>.
<Kéd vyrobku podléhajictho spotfebni dani > musi byt v seznamu <kéd VYROBKU
PODLEHA}ICIHO SPOTREBNI DANI> v rdmci jednoho <POVOLENI SUBJEKTU>,
<DANOVEHO SKLADU> nebo <DOCASNEHO POVOLENI> jedine¢ny.
4 DOCASNE POVOLEN{ 999999x
a | Reference docasného povoleni (viz seznam kodii 2 v piiloze 1) anl3
b | Referen¢ni ¢islo tfadu vydani (viz seznam kédii 5 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
¢ | Datum konce platnosti datum

€100°9°9¢
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C E G
Oznaceni opakované pouzitelného Mozné hodnoty jsou: nl
docasného povoleni
— 0 =ne
— 1 = ano
Identifika¢ni &islo pro acely DPH an..14
Datum pocatku povoleni datum
Oznaceni drobného producenta vina Mozné hodnoty jsou: nl
— 0 =ne
— 1 =ano
4.1 CINNOST
Ukon Mozné hodnoty jsou: al
— V = vytvorit
— A = aktualizovat
— Z = zrusit
Datum aktivace — LR je-li <dkon> ,C“ nebo ,A“ Pokud neni <datum aktivace> zaddno, je za datum aktivace zrusen{ povazovano datum, kdy | datum
— Jinak ,O je zrudujici tkon proveden v centrdlnim registru.
(viz tkon v Fddku 4.1a)
Odpovédny spravce udajii an..35
4.2 SUBJEKT Odesilatel
Cislo subjektu pro ticely spotfebni — LR chybi-li <docasné povoleni — | Pro SUBJEKT Odesilatel anl3
dané oznaa.anl.drobne}vlo’ producenta vina>, Existujici identifikdtor <&islo subjektu pro tcely spotiebni dané> v souboru <POVOLENI
IlebO ]e—h OdeVCd ,,ne“. SUBJEKTU>
— Jinak ,0" <Typovy kéd subjektu> uvedeného <SUBJEKTU> musi byt:
— ,oprévnény skladovatel* NEBO
— ,registrovany odesilatel
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65

97/eLT 1
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A C F G
Cislo orienta¢ni an..11
PsC an..10
Mésto an..50
JAZ_KOD (viz seznam kddii 1 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
43 UDAJE O DOCASNEM POVO- 999x

LENI
Kéd vyrobku podléhajiciho spotfebni (viz seznam kodii 11 v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an..4
dani <Ké6d vyrobku podléhajictho spotfebni dani> musi byt v seznamu <kéd VYROBKU

PODLEHAJICIHO SPOTREBNI DANI> v ramci jedno’ho <POVOLENI SUBJEKTU>,

<DANOVEHO SKLADU> nebo <DOCASNEHO POVOLENI> jedine¢ny.

Pokud je uvedeno <docasné povoleni — oznaceni drobného producenta vina> a je-li

odpovéd ,ano“, pak

<kdd vyrobku podléhajictho spottebni dani > musi byt:

— ,W200“ NEBO

— ,W300“
Mnozstvi n.153

44 JMENO/FIRMA A ADRESA 99x
Jméno/firma an..182
JAZ_KOD (viz seznam kddii 1 v piiloze Il nafizeni (ES) ¢ 684/2009) a2
4.4.1 ADRESA

Ulice an..65
Cislo orientacni an..11
pPsC an..10
Mésto an..50
Kéd ¢lenského stitu (viz seznam kddii 3 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2

€100°9°9¢
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Tabulka 3

Zamitnuti aktualizace hospoddiskych subjekti

(podle ¢lanku 4)

C E F G
Podivdni zpriv o dkonech (podrobnosti viz tabulka 2)
v registru hospodifskych
subjekti
ZAMITNUTI 9999x
Datum a cas zamitnuti datum+¢-

as

Kéd divodu zamitnuti Mozné hodnoty jsou: n.2

1

O 0 N N 1 AW N

S I S R N R S R S S S o e e e T
N N 1 R W N = O O 0 R W N = O

Chybéjici tkon

Nezndmy tkon

Cislo hospoddiského subjektu pro tGéely spotiebni dané v nesprévném formitu
Reference dafiového skladu v nesprdvném formdtu
Docasné povoleni v nespravném formatu

Referen¢ni ¢&islo tifadu v nespravném formdtu

Chybéjici jméno/firma

Hospodafisky subjekt jiz existuje (vytvofeni)

Danovy sklad jiz existuje (vytvofen)

Docasné povoleni jiz existuje (vytvofeni)

Hospodaisky subjekt nenalezen (aktualizace/zruseni)
Danovy sklad nenalezen (aktualizace/zruseni)

Docasné povoleni nenalezeno (aktualizace/zruseni)
Nezndmy hospodéfsky subjekt

Chybgjici typ hospodaiského subjektu

Nezndmy typ hospoddfského subjektu

Chybégjici dloha hospoddiského subjektu

Nezndmd tdloha hospodafského subjektu

Nesoulad mezi typem a tlohou hospodéiského subjektu
Chybéjici nebo nesprévny formét data pocitku povoleni
Chybéjici nebo nespravny formdt data konce povoleni
Chybéjici nebo nespravny formdt data konce platnosti
Chybéjici nebo nesprévné referencni ¢islo Giadu

Nesoulad mezi ¢islem pro dcely spotfebni dané a dfadem pro spotfebni dané

8T/eLT 1
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C F G

— 28 = Darlovy sklad nemiiZe patfit vice neZ jednomu opravnénému skladovateli

— 29 = Cislo opravnéného skladovatele pro Géely spotiebni dané nemfize byt stejné jako
¢islo hospodétského subjektu pro tcely spotfebni dané, ledaze by tento subjekt
byl vlastnén opravnénym skladovatelem

— 30 = Chybgjici kategorie vyrobkii podléhajicich spotfebni dani

— 31 = Nezndmd kategorie vyrobkt podléhajicich spotfebni dani

— 32 = Chybgjici vyrobek podléhajici spotiebni dani

— 33 = Nezndmy vyrobek podléhajici spotiebni dani

— 34 = Netplnd adresa

— 35 = Chybgjici kéd jazyka

— 36 = Nezndmy kod jazyka

— 37 = Musi byt zaddno alespon telefonni ¢&islo, ¢islo faxu nebo e-mailovd adresa

— 38 = Chybgjici majitel/spravee danového skladu

— 39 = Nezndmy majitel/sprdvce danového skladu

— 40 = Majitel/spravce danového skladu musi byt skladovatelem

— 41 = Pouze skladovatel miize pouzivat danovy sklad

— 42 = Chybnd reference danového skladu (poruseni pravidla 204)

— 43 = Chybgjici opravnény skladovatel odkazujici na referen¢ni danovy sklad (poruseni
pravidla 205)

— 44 = Chybgjici <cislo subjektu pro tcely spotfebni dané> (poruseni podminky 157)

— 45 = Neplatnd hodnota <kdéd vyrobku podléhajictho spotiebni dani> (poruseni
pravidla 212)

Tabulka 4
Statistiky SEED
(podle ¢lanku 7)
C F G
ATRIBUTY
Srovndvaci identifikdtor zadosti Hodnota <srovnévaci identifikdtor zddosti> je jedinecnd pro kazdy clensky stat. an..16

STA_OBDOBI

€100°9°9¢
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C E F G
Rok n4
Pololeti Pro 2b, ¢ a d: Mozné hodnoty jsou: nl
Tato tfi datovd pole jsou nepovinnd | — 1 = prvni pololeti
a vzdjemné se vylucujict: — 2 = druhé pololeti
— <pololeti>
Ctvrtleti — <Covrtlet> Mozné hodnoty jsou: nl
— <mésic> ‘s .
. o 5 ) | — 1 = prvni &evrtleti
Tj. pokud Je)ed'r}(f ” tFChtO datovych P 0.1,1 — 2 = druhé ctvrtleti
uvedeno, zbyvajici dvé pole se nevypliuji.
— 3 = tieti Ctvrtleti
— 4 = ¢tvrté Ctvrtletd
Meésic Mozné hodnoty jsou: n.2
— 1 = leden
— 2 = tnor
— 3 = biezen
— 4 = duben
— 5 = kvéten
— 6 = Cerven
— 7 = Cervenec
— 8 = srpen
— 9 = zaff
— 10 = fijen
— 11 = listopad
— 12 = prosinec
STA_CLENSKYCH_STATU 99x
Kéd clenského stdtu (viz seznam kddii 3 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
Pocet  aktivnich  hospodéiskych n.15
subjektt
Pocet neaktivnich hospodéiskych n.15
subjekti
Pocet koncicich povoleni n.15

0¢/eLT 1
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C F G
Pocet danovych skladi n.15
Pocet zmén povoleni pro dcely n.15
spotfebni dané
31 TYP_HOSP_SUBJEKTU 9x
Kéd typu hospodéiského subjektu Mozné hodnoty jsou: nl
— 1 = opravnény skladovatel
— 2 = registrovany pfijemce
— 3 = registrovany odesilatel
Pocet hospodatskych subjektt n.15
3.2 KATE(’;ORI’E_’VY’ROBKI‘:T_ 9x
POQLEHA]ICICH_SPOTR_DA-
NI_CINNOST
Kod kategorie vyrobkil podléhajicich (viz seznam kodii 3 v piiloze II) al
spotfebni dani
Pocet hospodatskych subjektt n.15
3.3 VYROBEK_ PODLEHAJI- 9999x
Cl_SPOTR _DANI_CINNOST
Kéd vyrobku podléhajictho spotiebni (viz seznam kodii 11 v pfiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an..4
dani
Pocet hospodaiskych subjektt n.15
4 STA_VSECH_ CLEN-
SKYCH_STATU
Celkovy pocet aktivnich hospodai- n.15
skych subjektt
Celkovy pocet neaktivnich hospodai- n.15
skych subjektt
Celkovy pocet nevyfesenych konci- n.15

cich povoleni

€100°9°9¢
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C F G
Celkovy pocet danovych skladi n.15
Celkovy pocet zmén povoleni pro n.15
ucely spotiebni dané
4.1 TYP_HOSP_SUBJEKTU_ 9x
VSECHNY_
CLENSKE_STATY
Kéd typu hospodaiského subjektu Mozné hodnoty jsou: nl
— 1 = oprévnény skladovatel
— 2 = registrovany pfijemce
— 3 = registrovany odesilatel
Celkovy  pocet  hospoddiskych n.15
subjektil
4.2 KATEGORIE_VYROB- 9x
KU_PODL_SPOTR_DANI_
CINNOST_ VSECHNY_
CLENSKE_STATY
Kéd kategorie vyrobkil podléhajicich (viz seznam kddii 3 v piiloze 1) al
spotiebni dani
Celkovy  pocet  hospodafskych n.15
subjekti
43 VYROBEK_PODL_SPOTR_DANI_ 9999x
CINNOST_ VSECHNY_
CLENSKE_STATY
Kéd vyrobku podléhajictho spotiebni (viz seznam kodii 11 v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an..4
dani
Celkovy  pocet  hospodatskych n.15

subjektil

zelest 1
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26.6.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 17333

PRILOHA Il

SEZNAM KODU

Seznam kodd 1: Cislo subjektu pro tGéely spotfebni dané/Reference dafiového skladu

Pole Obsah Typ pole Priklady

1 Identifikdtor ¢lenského stdtu, ve alfabetické 2 PL
kterém je hospodaisky subjekt
nebo danovy sklad registrovan

2 Specificky kod pfifazeny jedno- alfanumerické 11 2005764CL78
tlivym zemim

Pole 1 je prevzato ze seznamu <CLENSKE STATY> (bod 3 seznamii kédi, pifloha Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009).

Pole 2 je nutno vyplnit jedineénym identifikitorem pro hospodatsky subjekt registrovany pro tcely spotiebni dané
(opravnéného skladovatele, registrovaného piijemce a registrovaného odesilatele) nebo pro danovy sklad. Zpisob,
jakym je tato hodnota pfifazovdna, spadd do odpovédnosti organia clenskych statd, ale kazdy hospodafsky subjekt
registrovany pro tcely spotfebni dané (oprdvnény skladovatel, registrovany pifjemce a registrovany odesilatel) a kazdy
danovy sklad musi disponovat jedine¢nym c¢islem pro tcely spotiebni dané.

Seznam kédu 2: Reference docasného povoleni

Pole Obsah Typ pole Piiklady

1 Identifikdtor ¢lenského stdtu, ve alfabetické 2 PL
kterém je hospodaisky subjekt
nebo danovy sklad registrovan

2 Specificky kod pfifazeny jedno- alfanumerické 11 2005764CL78
tlivym zemim

Reference docasného povoleni mé stejnou strukturu jako ¢islo hospoddiského subjektu pro Gcely spottebni dané/reference
danového skladu.

Pole 1 je pievzato ze seznamu <CLENSKE STATY> (bod 3 seznamt kodii, pifloha Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009).

Pole 2 je nutno vyplnit jedine¢nym identifikitorem pro hospodafsky subjekt registrovany pro tcely spotiebni dané
(opravnéného skladovatele, registrovaného pifjemce a registrovaného odesilatele) nebo pro danovy sklad. Zpisob,
jakym je tato hodnota pfifazovdna, spadd do odpovédnosti orgdnti clenskych stitd, ale kazdy hospodéfsky subjekt
registrovany pro tcely spotfebni dané (oprdvnény skladovatel, registrovany pifjemce a registrovany odesilatel) a kazdy
danovy sklad musi disponovat jedine¢nym cislem pro tdéely spotiebni dané.

Seznam kodu 3: Kategorie vyrobka podléhajicich spotiebni dani

pO(Ii(lzga;iiiﬁosr;eog‘)efabikgani Popis
T Tabdkové vyrobky
B Pivo
W Vina a jiné kvasené ndpoje nez vino a pivo
I Meziprodukty
S Ethylalkohol a destildty
E Energetické produkty
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NARIZENI KOMISE (EU) & 613/2013

ze dne 25. ¢ervna 2013,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1451/2007, pokud jde o dalsi d¢inné litky v biocidnich p¥ipravcich,
které maji byt zkoumdny v rdmci programu pfezkoumdni

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. tnora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravkd na
trh (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha 1 nafizeni Komise (ES) ¢ 1451/2007 ze dne
4. prosince 2007 o druhé etapé desetiletého pracovniho
programu uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddéni biocidnich
piipravkt na trh () stanovi Gplny seznam existujicich
tcinnych latek, které maji byt hodnoceny v rdmci
pracovniho programu systematického pfezkoumdni G¢in-
nych latek, které jsou jiz na trhu (déle jen ,programu
piezkoumdni®), a zakazuje uvddéni na trh téch biocidnich
piipravkd, které obsahuji kombinace G¢inné litky a typu
piipravku nezafazené do uvedené piilohy nebo do piiloh
I nebo TA smérnice 98/8/ES nebo takovych, v souvislosti
s nimiz Komise pfijala rozhodnuti o nezafazeni.

(2)  Seznam uvedeny v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 1451/2007
zahrnuje kombinace existujici ¢inné latky a typu
piipravku ozndmené v souladu s ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1896/2000 ze dne 7. zafl 2000 o prvni
etapé programu podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/8/ES o biocidnich pfiprav-
cich (®), u nichz néktery z clenskych stath vyjadiil
v souladu s €. 5 odst. 3 nafizeni (ES) & 1896/2000
zdjem o jejich zafazeni nebo pro néz byla do 1. bfezna
2006 predlozena dokumentace a tato pfijata jako dplna.

(3)  Definice biocidnich pfipravkda v ¢l. 2 odst. 1 pism. a)
smérnice 98/8/ES a ucinnych litek v ¢l 2 odst. 1
pism. d) uvedené smérnice a popisy piipravki v piiloze
V uvedené smérnice jsou vykldddny riizné. V nékterych
piipadech se jednotny vyklad shodné aplikovany Komisi
a piislusnymi orgdny jmenovanymi v souladu s ¢ldnkem
26 smérnice 98/8ES v priibéhu Casu zménil. Zejména
rozsudek Soudniho dvora Evropské unie ze dne 1. bfezna
2012 ve véci C-420/10 Soll GmbH v. Tetra GmbH (*)
upfesnil, Ze pojem ,biocidni piipravky” musi byt

ljf. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
Ut. vést. L 325, 11.12.2007, s. 3.
Uf. vést. L 228, 8.9.2000, s. 6.
Dosud nezveiejnéno ve Sbirce rozhodnuti Soudniho dvora.

vykldddn v tom smyslu, Ze zahrnuje i urcité piipravky,
které na cilové skodlivé organismy plsobi pouze
nepfimo.

Osoby, které se fidily pokyny ¢i pisemnymi doporuce-
nimi vydanymi Komisi nebo nékterym z pfislusnych
organti jmenovanych v souladu s ¢lankem 26 smérnice
98/8/ES, proto mohly opominout ozndmit kombinaci
existujici uc¢inné latky a typu piipravku v piipravku
uvedeném na trh nebo nepfevzit roli Gcastnika, nebot
z objektivntho hlediska se oprévnéné domnivaly, zZe
dany piipravek je vynaty z ptisobnosti smérnice 98/8/ES
nebo Ze spadd pod jiny typ piipravku.

Témto osobdm by mélo byt v takovych pfipadech umoz-
néno predlozit dokumentaci ke zkoumdni v rdmci
programu piezkoumdni, a to pfipadné i na zdkladé pred-
choziho ozndmeni, aby se pfedeslo staZeni z trhu tako-
vych piipravkda, u nichz Komise nebo ¢lensky stat
nasledné zpochybnil opravnénost jejich vykladu coby
biocidnich piipravka nebo spravnost typu piipravku.

Kromé¢ toho by v piipadech, kdy i¢inné latky ze stejnych
dtvodi dosud nebyly identifikovany jako existujici, méla
byt aktualizovdna piiloha I nafizeni (ES) ¢. 1451/2007,
tak aby spravné zohlediiovala viechny existujici Gc¢inné
latky.

Osoby, které na zdkladé tohoto nafizeni budou chtit
ozndmit kombinaci u¢inné ldtky a typu piipravkuy,
budou v podobné situaci jako osoby, které budou chtit
pfevzit roli dcastnika v souladu s ¢lankem 12 nafizeni
(ES) ¢. 1451/2007. Je proto vhodné stanovit podobny
postup a lhity pro sdéleni informaci zainteresovanym
subjektim a ozndmeni zdméru Komisi.

Dile je vhodné co nejvice sjednotit lhity a dalsi poza-
davky tykajici se ozndmeni s lhitami a dal§imi poza-
davky stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1896/2000 pro prvni ozndmeni existujicich G¢innych
latek s pfihlédnutim k soucasnym pracovnim metoddm
Evropské agentury pro chemické litky podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (°).

V piipadech, kdy pro w¢innou litku dotéenou oznd-
menim nebyl uréen clensky stit zpravodaj, a v zdjmu
zajisténi hodnoceni dané latky pro tcely jejiho schvaleni,
musi byt pozadovino potvrzeni oznamovatele, Ze
piislusny orgdn souhlasil provést hodnoceni piislusné
zadosti o schvéleni dané ac¢inné latky.

() Uk vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
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(10)  Nafizeni (ES) ¢. 1451/2007 by proto mélo byt odpovi-

dajicim zptsobem zménéno.

(11) V zdgjmu zajisténi plynulého prechodu od smérnice

98/8/ES k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodédvéni biocid-
nich piipravkd na trh a jejich pouzivani (') by ur¢ité ¢asti
tohoto nafizeni mély platit od stejného data jako nafizeni
(EU) ¢. 528/2012.

(12)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1451/2007 se méni takto:

1)

()

V ¢lanku 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Mimoto se ,ucastnikem“ rozumi osoba, kterd pfedlozila
ozndmeni, které bylo Komisi pfijato podle ¢l. 4 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1896/2000 nebo podle ¢l. 3¢ odst. 1 tohoto
nafizeni, piipadné ¢lensky stét, ktery projevil zdjem v souladu
s ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1896/2000.

V ¢l 3 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

“«

,d) existujic G¢inné litky ozndmené podle ¢lanku 3b.
Vklddd se novy clanek 3a, ktery zni:

,Cldnek 3a
Postup pro prohldseni o zdiméru podat ozndmeni

1. Pokud ma osoba nebo ¢lensky stdt za to, Ze biocidni
piipravek uvadény na trh a obsahujici pouze existujici
ucinné latky spadd do ptsobnosti smérnice 98/8/ES a mezi
jeden nebo vice typti ptipravkd, jejichz uvedeni na trh ¢ldnek
4 zakazuje, mize Komisi pfedlozit zddost o povoleni
ozndmit ¢inné litky obsazené v daném pfipravku pro
piislusné typy piipravka.

Zadost musi obsahovat piislusné kombinace Gcinné latky
a typu piipravku a zdvodnéni, pro¢ nebylo podino ozné-
meni podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1896/2000,
vyjadren zdjem v souladu s ¢l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni,
pfevzata role wlastnika v souladu s ¢lankem 12 tohoto
nafizeni nebo pfedlozena Gplnd dokumentace podle ¢l. 9
odst. 1 tohoto nafizeni.

2. Poté, co Komise obdrzi Zadost podle odstavce 1, zkon-
zultuje jeji pFijatelnost s ¢lenskymi staty.

Uk vést. L 167, 27.6.2012, s. 1.

=

Zadost bude pfijatelnd, jestlize dany biocidni piipravek spadd
do ptsobnosti smérnice 98/8/ES a mezi jeden nebo vice
typt piipravkd, jejichZ uvedeni na trh ¢ldnek 4 tohoto nafi-
zeni zakazuje, a jestlize se Gcastnik pfed poddnim zddosti na
zdkladé pokynii ¢i pisemného doporuceni Komise nebo
nékterého z piislusnych organt jmenovanych podle ¢lanku
26 smérnice 98/8/ES objektivné opravnéné domnival, Ze je
piipravek vyrnaty z plisobnosti smérnice 98/8/ES nebo ze
spadéd pod jiny typ piipravku.

Z4dost vsak nebude pfijatelnd, pokud jiz pro danou kombi-
naci existujici a¢inné latky a typu pipravku bylo na zakladé
hodnotici zpravy piezkoumané Stdlym vyborem pro
biocidni piipravky podle ¢l. 15 odst. 4 tohoto nafizeni
piijato rozhodnuti nezafadit ji na seznam v piiloze I nebo
piiloze IA smérnice 98/8|ES.

3. Pokud po konzultaci podle odstavce 2 Komise shledd
zadost za pfijatelnou, pfijme ji a povoli ozndmeni Ucinné
latky pro dané typy piipravki.

Pokud vSak dokumentace k dané acinné litce predlozend
¢lenskému stdtu zpravodaji jiz obsahuje vSechny udaje,
které jsou nezbytné pro hodnoceni piislusnych typi
piipravkd, jejichz uvedeni na trh ¢ldnek 4 zakazuje, a Gcast-
nik, ktery dokumentaci ptedlozil, si pieje, aby se mélo za to,
ze ozndmil G¢innou latku pro dané typy piipravkd, ¢lensky
stdt zpravodaj o tom uvédomi Komisi a Zddné dalsi ozna-
meni podle prvniho odstavce nebude piipustné.

Komise o dané skutecnosti uvédomi ¢lenské stity a tuto
informaci zvefejni v elektronické podobé.

4. Osoba, kterd ma v tmyslu ozndmit kombinaci G¢inné
latky a typu ptipravku uvedenou v elektronickém zvefejnéni
podle odstavce 3 tiettho pododstavce, ozndmi sviij zdmér
Komisi do ti{ mésici od data pfislusného elektronického
zvefejnéni.”

Vklada se novy ¢lanek 3b, ktery znf:

,Cldnek 3b
Postup ozndmeni

1.  Po prohldSeni o zdméru podat oznidmeni osoba
uvedend v ¢l. 3a odst. 4 podd do 18 mésicli od data elekt-
ronického zvetejnéni uvedeného v ¢l. 3a odst. 3 tfetim
pododstavci ozndmeni kombinace w¢inné litky a typu
pifpravku Evropské agentufe pro chemické latky ziizené
na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (dile jen ,agentura®).

Ozndmeni musi byt poddno prostfednictvim registru biocid-
nich pfipravkid uvedeného v ¢lanku 71 naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 528/2012 (¥).
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2. Ozndmeni musi byt pfedloZeno ve formdtu IUCLID.
Musi obsahovat veskeré informace uvedené v bodech 1 az
3 a v tabulce piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1896/2000 a rovnéz
dolozit, Ze litka byla k datu elektronického zvefejnéni
uvedeného v ¢l. 3a odst. 3 tfetim pododstavci na trhu
jakozto ucinnd latka biocidntho pfipravku spadajictho do
piislusného typu piipravku.

3. Pokud jesté nebyl pro dotlenou Gcinnou litku urcen
Clensky stat zpravodaj, sdéli oznamovatel, kterému piislus-
nému orgdnu clenského stitu md v dmyslu predlozit
dokumentaci, a predlozi pisemné potvrzeni, Ze dany
piislusny orgdn souhlasil s tim, Ze provede hodnoceni
dokumentace.

4. Po pfijeti ozndmeni agentura o této skutecnosti
uvédom{ Komisi a sdéli oznamovateli vysi poplatkd splat-
nych v souladu s naffzenim pfijatym podle ¢l. 80 odst. 1
naffzeni (EU) ¢ 528/2012. Jestlize oznamovatel neuhradi
poplatky do 30 dnt od pfijeti tohoto sdéleni, agentura ozna-
meni odmitne a uvédom{ o tom oznamovatele.

5. Po uhrazeni poplatkd agentura do 30 dna ovéf, zda
ozndmeni vyhovuje pozadavkim uvedenym v odstavci 2.
Pokud ozndmeni témto pozadavkim nevyhovuje, poskytne
agentura oznamovateli lhitu v délce 30 dnt, aby své ozné-
meni doplnil nebo opravil. Po uplynuti této 30denni lhaty
agentura do 30 dnd bud prohldsi, Ze ozndmeni vyhovuje
pozadavkiim odstavce 2, nebo ozndmeni odmitne, a své
rozhodnuti sdéli oznamovateli.

6.  Odvoldni proti rozhodnutim agentury pfijatym podle
odstavce 4 a 5 jsou v kompetenci odvolaciho sendtu usta-
noveného na zdkladé nafizeni (ES) & 1907/2006. Odvolaci
fizeni se ¥idi ustanovenimi ¢l. 92 odst. 1 a 2 a ¢ldnku 93
a 94 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006. Odvoldni md odkladny
ucinek.

7. Agentura neprodlené uvédomi Komisi, zda ozndmeni
spliiuje pozadavky odstavce 2, nebo zda bylo odmitnuto.

() Uf vést. L 167, 27.6.2012, s. 1.4

Vklada se novy ¢lanek 3¢, ktery zni:

,Cldnek 3c
Zahrnuti do programu pfezkoumdni a vylouceni z néj

1. Pokud je w¢innd ldtka povaZovdna za ozndmenou
podle ¢l. 3a odst. 3 druhého pododstavce, piipadné pokud
agentura v souladu s ¢l. 3b odst. 7 uvédomila Komisi, Ze
ozndmeni vyhovuje pozadavkim ¢l. 3b odst. 2, Komise
oznameni pfijme a:

a) v piipadé, ze dand kombinace uc¢inné litky a typu
pifpravku neni uvedena v piiloze II tohoto nafizeni,
zahrne tuto kombinaci u¢inné litky a typu pipravku
do uvedené piilohy a ptipadné doplni Gi¢innou latku do
piilohy I tohoto nafizen;

b) v piipadé, Ze dand kombinace w¢inné litky a typu
piipravku je uvedena v piiloze II tohoto nafizeni, avsak
Komise v souvislosti s ni vydala rozhodnuti nezafadit ji
do piilohy I nebo piilohy IA smérnice 98/8/ES, toto
rozhodnuti zrusi.

2. Pokud prohldseni o zdméru podat ozndmeni nebylo
doruceno ve lhtté stanovené v ¢l. 3a odst. 4, ozndmeni
nebylo doruceno ve lhité stanovené v ¢l. 3b odst. 1 nebo
pokud agentura v souladu s ¢l. 3b odst. 7 uvédomila Komisi,
ze oznameni bylo odmitnuto, Komise o dané skutecnosti
uvédomi Clenské stity a tuto informaci zvefejni v elektro-
nické podobé.“

V ¢lanku 4 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery znf:

»4.  Odchylné od odstavce 1 a 2 biocidni ptipravky obsa-
hujici G¢innou latku, informace o niZ Komise pro dotcené
typy pipravki zvefejnila v elektronické podobé podle ¢l. 3a
odst. 3 tiettho pododstavce, mohou byt uvedeny na trh
v souladu s ¢l. 16 odst. 1 smérnice 98/8/ES az do data,
kdy Komise pfijme rozhodnuti zahrnout kombinaci G¢inné
latky a typu piipravku do piilohy II v souladu s ¢l. 3¢ odst.
1 pism. a) nebo zrusit své pfedchozi rozhodnuti o nezatazeni
podle ¢l. 3¢ odst. 1 pism. b), piipadné na dobu Sesti mésicti
od data, kdy Komise v souladu s ¢l. 3¢ odst. 2 zvefejnila
piislusné informace v elektronické podobé.

V ¢lanku 9 se dopliluje novy odstavec 3, ktery zni:

,3. Odchylné od odstavce 2 Zddosti o schvileni Gc¢inné
litky podle ¢lanku 7 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 u kombinaci
G¢inné latky a typu pipravku, které jsou uvedeny na
seznamu v pifloze II v souladu s ¢l. 3¢ odst. 1 pism. a)
nebo v piipadé kterych se zrusilo rozhodnuti v souladu
s ¢l. 3¢ odst. 1 pism. ¢), musi byt podiny do dvou let od
data rozhodnuti pfijatého v souladu s ¢l. 3c odst. 1 pism. a)

nebo b).”

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Body 2, 4 a 7 clanku 1 se v3ak pouziji ode dne 1. zaf{ 2013.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.
V Bruselu dne 25. ¢ervna 2013.
Za Komisi

José Manuel BARROSO
piedseda



L 173/38

Utedni véstnik Evropské unie

26.6.2013

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 614/2013

ze dne 25. ¢ervna 2013

o stanoveni pausSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2013.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 49,2
TR 98,7

77 74,0

0707 00 05 MK 27,7
TR 116,3

77 72,0

0709 93 10 MA 102,6
TR 127,8

Y4 115,2

080550 10 AR 97,3
BR 96,4

TR 78,7

ZA 103,0

77 93,9

0808 10 80 AR 165,4
BR 114,4

CL 130,5

CN 96,0

NZ 144,5

us 156,1

ZA 124,6

77 133,1

0809 10 00 IL 342,4
TR 2149

77 278,7

0809 29 00 TR 340,7
77 340,7

0809 30 TR 179,1
77 179,1

0809 40 05 CL 216,3
IL 308,9

ZA 377,0

77 300,7

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY

ze dne 21. ¢ervna 2013,

kterym se méni providéci rozhodnuti 2011/77/EU o poskytnuti finanéni pomoci Unie Irsku

(2013/313[EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 407/2010 ze dne 11. kvétna
2010 o zavedeni evropského mechanismu finanéni stabiliza-
ce (1), a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Provddécim rozhodnutim 2011/77[EU (?) poskytla Rada
Irsku na jeho Zzddost finanéni pomoc na podporu
programu rozsdhlych hospodaiskych a finan¢nich refo-
rem, jehoz cilem je obnovit divéru, umoznit névrat
ekonomiky k udrzitelnému ristu a zachovat finanéni
stabilitu v Irsku, eurozéné i celé Unii.

Dne 22. dubna 2013 Komise dokonila devaté piezkou-
mani programu hospodaiskych reforem Irska.

Bylo by prospésné prodlouzit maximélni praimérné splat-
nosti tvéru EU, nebot by to podpofilo Irsko v jeho usili
o opétovné ziskdni dplného piistupu na trh a Uspésné
dokonceni programu. Aby bylo moZné plné vyuzivat
vyhod plynoucich z prodlouZeni maximalni pramérné
splatnosti Gvéru EU, méla by mit Komise oprdvnéni
prodlouzit splatnost splitek a transe.

Vzhledem k tomuto vyvoji by provadéci rozhodnuti
2011/77[EU mélo byt zménéno,

. vest. L 118, 12.5.2010, s. 1.

. vést. L 30, 4.2.2011, s. 34.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clanek 1 provadéctho rozhodnuti 2011/77/EU se méni takto:

1)

Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Unie poskytne Irsku tvér ve vy$i maximalné 22,5
miliardy EUR s maximdlni primérnou splatnosti 19,5
roku. Splatnost jednotlivych transi dvérovych prostiedki
muze ¢init az 30 let.”

Dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,9. Na zddost Irska mize Komise prodlouzit splatnost
splatky nebo transe za pfedpokladu, Ze bude dodrzena maxi-
méln{ primérnd splatnost uvedena v odstavci 1. Za timto
tc¢elem muaze Komise refinancovat vSechny své vypujcky
nebo jejich &ast. Veskeré pfedem vypujéené castky se ucho-
véavaji na Gctu v ECB, ktery si Komise za ticelem spravy dané
finan¢ni pomoci oteviela.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ureno Irsku.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti nabyvé Géinku dnem ozndmeni.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 2013.

Za Radu
piedseda
M. NOONAN
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ze dne 21. ¢ervna 2013,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2010/286/EU o existenci nadmérného schodku v Itilii

(2013/314/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

Rozhodnutim Rady 2010/286/EU ze dne 2. prosince
2009 (") bylo na zdkladé doporuceni Komise rozhod-
nuto, Ze v Itdlii existuje nadmérny schodek. Rada uvedla,
ze schodek vefejnych financi planovany na rok 2009
dosdhl 5,3 % HDP, a ptekrocil tak referen¢ni hodnotu
3% HDP stanovenou ve Smlouvé, zatimco pldnovany
hruby vefejny dluh mél v roce 2009 dosdhnout 115,1 %
HDP, tedy vice, nez je referen¢ni hodnota 60 % HDP
stanovend ve Smlouvé ().

V souladu s ¢l. 126 odst. 7 Smlouvy a ¢l. 3 odst. 4
nafizeni Rady (ES) ¢ 1467/97 ze dne 7. Cervence
1997 o urychleni a vyjasnéni postupu pii nadmérném
schodku (%) a na zdkladé doporuceni Komise vydala Rada
dne 2. prosince 2009 doporuceni Itdlii, aby do roku
2012 nadmérny schodek odstranila. Uvedené doporuceni
bylo zvefejnéno.

Podle ¢lanku 4 Protokolu o postupu pfi nadmérném
schodku pfipojeného ke Smlouvdm poskytuje tidaje pro
provedeni postupu pifi nadmérném schodku Komise.
V rdmci uplatiiovani tohoto protokolu musi ¢lenské
stity oznamovat Gdaje o vysi schodku vefejnych financi
a vefejném dluhu a dal$i souvisejici proménné dvakrét
rocné, a to pied 1. dubnem a 1. fijnem, v souladu
s ¢linkem 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne
25. kvétna 2009 o pouziti Protokolu o postupu pfi
nadmérném schodku, ptipojeného ke Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi (*).

(1) UF vést. L 125, 21.5.2010, s. 40.
(%) Po pfijeti rozhodnuti 2010/286/EU byly schodek vefejnych financi

a vefejny dluh za rok 2009 revidovany na 5,5 % HDP a 116,4 %
HDP.

() Ut vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.
(%) Ut. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.

(4)

Pfi posuzovani toho, zda mé byt rozhodnuti o existenci
nadmémého schodku zruseno, musi Rada pfijmout
rozhodnuti na zdkladé ozndmenych wdajii. Kromé toho
by rozhodnuti o existenci nadmérného schodku mélo byt
zru$eno pouze tehdy, pokud z prognéz Komise vyplyvd,
ze v horizontu progndzy schodek neprekro¢i referenéni
hodnotu 3 % HDP.

Podle tdajti poskytnutych Komisi (Eurostatem) v souladu
s ¢lankem 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2009 na zdkladé adaja
ozndmenych Itdlii pfed 1. dubnem 2013, programu
stability na rok 2013, progndzy utvari Komise z jara
2013 a posouzeni dodate¢nych opatfeni pfijatych legis-
lativnim dekretem ¢ 54 ze dne 21. kvétna 2013 jsou
opravnéné ndsledujici zavéry:

— Po dosazeni nejvyssi hodnoty 5,5% HDP v roce
2009 byl celkovy schodek vefejnych financi v Itdlii
postupné snizovan a 3,0 % HDP dosdhl v roce 2012,
coz bylo ve lhuté, kterou stanovila Rada. Toto zlep-
Sen{ zpusobila vyznamnd fiskdlni konsolidace, ackoli
byly vydaje na troky v roce 2012 o 0,8 procentniho
bodu HDP vy$si nez v roce 2009 a piestoZe se
v dusledku struktury hospodaiské ¢innosti vybralo
méné dani.

— Program stability pro obdobi 2013-2017, pfijaty ital-
skou vlddou dne 10. dubna 2013 a schvileny parla-
mentem dne 7. kvétna 2013, ptedpoklddd v planu
mirné snizeni schodku na 2,9 % HDP v roce 2013
a poté jeho pokles na 1,8 % HDP v roce 2014. Za
piedpokladu, Ze nedojde ke zméné politiky, ocekava
prognéza tGtvarti Komise z jara 2013 schodek ve vysi
2,9 % HDP v roce 2013 a 2,5 % HDP v roce 2014.
Jak program stability, tak uvedend prognéza zohled-
nuji dopad legislativniho dekretu ¢ 35 ze dne
8. dubna 2013, v némz se na léta 2013-2014
stanovi vyrovndni nesplacenych obchodnich zdvazka
v celkové vysi 40 miliard EUR (nebo zhruba 2,5 %
HDP), které sektor vlddnich instituci méd vici
soukromym dodavateltm. Ackoli tato ¢dstka piedsta-
vuje piislusny ndrtst celkového vefejného dluhu, ma
vliv pouze na tu &ist schodku, kterd se tyka kapitd-
lovych vydaji. V legislativnim dekretu se vyse téchto
plateb stanovi na 0,5 % HDP v roce 2013 s tim, Ze
odpovidajicim zptisobem vzroste schodek. Obsahuje
rovnéz ochrannou dolozku opraviujici vladu, aby
oddalila vyrovnani nesplacenych obchodnich zavazkt
zvySujicich schodek nebo pfijala jind ndpravnd
opatieni, aby se zajistilo dosaZeni rozpoctového cile
na rok 2013.
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— Italsky parlament dne 7. kvétna 2013 formdlné
schvilil rozpoctové cile obsazené v programu stabi-
lity na rok 2013. Dne 17. kvétna 2013, tedy po
zvefejnéni prognézy utvard Komise z jara 2013,
vydala novd vldda formdlni prohldseni potvrzujici
tyto zdvazky a ozndmila pfijeti novych opatfeni pii
plném dodrzeni rozpoctovych cild programu stability.
V legislativnim dekretu ¢. 54, pfijatém téhoz dne,
jsou stanovena tato novad opatieni. Mezi né patii:

— pozastaveni Cervnovych splitek dané z nemovi-
tosti obyvanych vlastniky (vyjma luxusniho bydle-
ni), jakoz i dané ze zemédélského majetku,
a zdvazek vlddy k celkovému pfepracovani prav-
nich predpisti tykajicich se zdanéni nemovitosti.
Ochrannd dolozka zajiStuje, Ze piepracovani
probéhne pfi plném dodrzeni rozpoctovych cili
(primérniho salda); nebude-li rozpoctové neutrdlni
reforma schvdlena do konce srpna 2013, budou
se pozastavené splatky dané z nemovitosti muset
uhradit do 16. zaf,

— rozdifeni rezimu mzdovych pfiplatki na ty
pracovniky, kterych se tento reZim netykal jiz
v roce 2013. Toho se md dosdhnout pferozdé-
lenim dostupnych rozpoctovych zdroji ve vysi
piesahujici rezervy vytvofené pii reformé trhu
prace v roce 2012.

— Celkové se odhaduje, Zze pii disledném provedeni
nové ustanoveni schodek nijak vyznamné neovlivni.
Schodek by tak mél zistat trvale nizsi neZ referencni
hodnota 3 % HDP.

— Poté, co se v letech 2009 az 2012 strukturdln{ saldo
upravené o hospodaisky cyklus a po odecteni jedno-
razovych a jinych docasnych opatfeni celkové zlep-
Silo téméf o 2% procentniho bodu HDP, predpoklada
se v roce 2013 dalsi zlepSeni o téméf 1 procentni
bod (na pfiblizné ¥4 % HDP) a mirné zhorSeni v roce
2014, a to na zakladé pfedpokladu, ze nedojde ke
zméné politiky.

— Pomér dluhu k HDP se mezi rokem 2009 a 2012
zvysil o 10,6 procentnich bod na 127,0 %, coz je
rovnéz zptsobeno piispévkem Itdlie na finan¢ni
pomoc ¢lenskym statim eurozény. Jelikoz cyklické
podminky zlstdvaji negativni, hruby vefejny dluh

by mél podle prognézy vzrist na 131,4 % HDP
v roce 2013 a na 132,2 % v roce 2014, mimo jiné
z davodu vyrovndni nesplacenych obchodnich
zavazkt ve vys$i 2,5 procentniho bodu HDP, které
je napldnovdno na obdobi 2013-2014 a dalsich
piispévkt na finan¢ni pomoc ¢lenskym statim euro-
zony.

Pocinaje rokem 2013, tj. rokem ndsledujicim po odstra-
néni nadmérného schodku, by Itdlie méla vhodnym
tempem pokrocit smérem k dosazeni svého stfednédo-
bého rozpoctového cile, coz mimo jiné obnasi dodrzeni
vydajového kritéria a smérem k dosaZeni dostate¢ného
pokroku v dsili o dodrzeni doporucené vyse dluhu
v souladu s ¢€l. 2 odst. 1a nafizeni (ES) ¢. 1467/97.

V souladu s ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy o fungovani EU
mé byt rozhodnuti Rady o existenci nadmérného
schodku zruseno, byl-li podle ndzoru Rady nadmérny
schodek v doty¢ném ¢lenském stdté napraven.

Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek v Itdlii napra-
ven, a rozhodnuti 2010/286/EU by proto mélo byt
zruseno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Z celkového hodnoceni vyplyvd, Ze nadmérny schodek byl
v Itdlii odstranén.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2010/286/EU se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 2013.

Za Radu
predseda
M. NOONAN
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 21. ¢ervna 2013,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2004/918/ES o existenci nadmérného schodku v Madarsku

(2013/315/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto dtvodim:

Rozhodnutim Rady 2004/914[ES ze dne 5. Cervence
2004 (') bylo na zdkladé doporuceni Komise podle ¢l.
104 odst. 6 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
(Smlouva o ES) rozhodnuto, 7e v Madarsku existuje
nadmérny schodek, a pfijato doporuceni podle ¢l. 104
odst. 7 Smlouvy o ES s cilem odstranit nadmérny
schodek do roku 2008.

Dne 18. ledna 2005 Rada v souladu s ¢l. 104 odst. 8
Smlouvy o ES usoudila, Ze Madarsko nepfijalo G¢innd
opatfeni v reakci na jeji doporuceni, a dne 8. bfezna
2005 vydala na zdkladé ¢l. 104 odst. 7 Smlouvy o ES
dalsi doporuceni potvrzujici, Ze lhita pro odstranéni
nadmérného schodku je stanovena na rok 2008. Dne
8. listopadu 2005 Rada rozhodla, Ze Madarsko podruhé
nesplnilo jeji doporuceni podle ¢l. 104 odst. 7 Smlouvy
o ES. Proto dne 10. ffjna 2006 vydala tieti doporuceni
podle ¢l. 104 odst. 7 Smlouvy o ES pro Madarsko,
v némz posunula lhitu pro odstranéni nadmérného
schodku na rok 2009. Dne 7. Cervence 2009 Rada
dospéla k zdvéru, ze lze mit za to, Ze madarské orgdny
pfijaly ac¢innd opatfeni v reakci na doporuceni Rady
z 10. Fjna 2006, a v situaci vyrazného hospodatského
utlumu vydala revidované doporuceni podle ¢l. 104 odst.
7 Smlouvy o ES (ddle jen ,doporuceni Rady ze dne
7. Cervence 2009%) a opét stanovila novou lhitu pro
odstranéni nadmérného schodku, totiz rok 2011. Dne
27. ledna 2010 Komise dospéla k ndzoru, ze Madarsko
piijalo Gc¢innd opatfeni v reakci na doporuceni Rady ze
dne 7. Cervence 2009, s ¢imZ se Rada ztotoZnila ve
svych zdvérech ze dne 16. dnora 2010, ale upozornila
pfitom na nezanedbatelnd rizika.

Dne 24. ledna 2012 Rada v souladu s ¢l. 126 odst. 8
Smlouvy o fungovani Evropské unie (EU) rozhodla, Ze
Madarsko v reakci na doporuceni Rady ze dne 7. Cervence

(1) Uf. vést. L 389, 31.12.2004, s. 27.

(4)

2009 nepiijalo G¢innd opatfeni ve lhité stanovené
v uvedeném doporuceni. Madarsko sice v roce 2011
referencni hodnotu 3 % HDP stanovenou Smlouvou
o fungovani EU neprekrocilo, tento vysledek vSak nebyl
zaloZen na strukturdlni a udrzitelné ndpravé a zavisel na
vyznamnych jednordzovych p#jmech. Doprovdzen byl
odhadovanym souhrnnym  strukturdlnim  zhorSenim
o vice nez 2% HDP v letech 2010 i 2011 oproti
doporucenému  souhrnnému  fiskdlnimu  zlepSeni
o 0,5% HDP. Navic ackoli piislusné orginy v roce
2012 provadély strukturdlni opatfeni, od nichz se ocekd-
valo, Ze z vétsi ¢asti napravi predchozi zhorSeni, refe-
rencni hodnota 3 % HDP stanovend Smlouvou by byla
v roce 2012 opét dodrzena pouze diky jednordzovym
opatfenim ve vys$i téméf 1% HDP a v roce 2013 by
byla ptekrocena.

Dne 13. bfezna 2012 Rada v souladu s ¢l. 126 odst. 7
Smlouvy o fungovani EU pifijala nové doporuceni pro
Madarsko (déle jen ,doporuceni Rady ze dne 13. bfezna
20129 s cilem odstranit nadmérny schodek do roku
2012. Madarské organy byly pozddiny, aby podnikly
zejména nésledujici kroky: i) divéryhodnym a udrzi-
telnym zptsobem odstranit nadmérny schodek do roku
2012; ii) vyvinout dodate¢né fiskdlni Gsili ve vysi alespon
¥ % HDP, aby bylo zajisténo dosazeni cilové hodnoty
schodku pro rok 2012 ve vysi 2,5 % HDP; a iii) pfijmout
dal§i nezbytnd opatfeni strukturdlni povahy potfebnd
k zajisténi toho, aby schodek v roce 2013 ziistal vyrazné
pod hranici 3 % HDP. Bylo zdroven doporuceno, aby
pomér vefejného dluhu k HDP zacal co nejdiive klesat
tak, aby predstavoval dostateny pokrok smérem
k dodrzeni referen¢ni hodnoty pro snizeni dluhu. Fiskdlni
korekci méla rovnéz podpotit navrhovand zlepseni
v rdmci fiskdlntho Fizeni. Rada stanovila madarské
vlad¢ lhatu k piijeti G¢innych opatfeni do 13. zdi
2012. Dne 13. bfezna 2012 se Rada také rozhodla (?)
pozastavit ¢ast prostiedkti na zdvazky z Fondu soudrz-
nosti uréenych pro Madarsko na rok 2013.

Dne 30. kvétna 2012 Komise na zakladé konvergenéniho
programu na obdobi 2011-2015 a dalsim upfesnéni
tspornych opatfeni dosla k zdvéru, Ze Madarsko piijalo
G¢innd opatfeni, pokud jde o odstranéni nadmérného
schodku. Zejména se ocekdvalo, Ze schodek vefejnych
financi dosdhne v roce 2012 hodnoty 2,5 % HDP a ze
v roce 2013 zlstane vyrazné pod referenéni hodnotou
3% HDP stanovenou Smlouvou o fungovini EU, jak
bylo doporuceno v doporuceni Rady ze dne 13. bfezna
2012. Navic bylo uzndno, ze doslo k jist¢ému pokroku

(%) Provadéci rozhodnuti Rady ze dne 13. bfezna 2012 o pozastaveni
zdvazkl z Fondu soudrinosti viici Madarsku s ticinkem od 1. ledna
2013 (Uf. vest. L 78, 17.3.2012, s. 19).
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v ramci fiskdlntho fizeni, jakkoli celkovy pokrok v této
oblasti mohl byt vnimdn jako pomaly. Za téchto okol-
nosti Rada dne 22. ¢ervna 2012 na ndvrh Komise ze dne
30. kvétna 2012 pfijala  provadéci rozhodnuti
2012/323[EU () o zrudeni pozastaveni prostfedkd na
zdvazky z Fondu soudrznosti.

Podle ¢lanku 4 Protokolu o postupu pfi nadmérném
schodku piipojeného ke Smlouvam poskytuje ddaje pro
provedeni postupu pfi nadmérném schodku Komise.
V ramci uplatiiovdni tohoto protokolu musi clenské
stdty oznamovat Gdaje o vysi schodku vefejnych financi
a vefejného zadluzeni a dalsi souvisejici proménné
dvakrét ro¢né, a to pred 1. dubnem a pied 1. Fjnem,
v souladu s ¢lankem 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze
dne 25. kvétna 2009 o pouziti Protokolu o postupu pfi
nadmérném schodku, pfipojeného ke Smlouvé o zalozZeni
Evropského spolecenstvi (2).

Pfi posuzovani toho, zda ma byt rozhodnuti o existenci
nadmérného schodku zruSeno, musi Rada pfijmout
rozhodnuti na zdkladé ozndmenych ddaji. Kromé toho
by rozhodnuti o existenci nadmérného schodku mélo byt
zruSeno pouze tehdy, pokud z prognéz Komise vyplyva,
ze v horizontu prognézy schodek neptekro¢i referenéni
hodnotu 3 % HDP stanovenou Smlouvou o fungovani
EU.

Podle tdajti poskytnutych Komisi (Eurostatem) v souladu
s Clankem 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2009 na zdkladé adaji
ozndmenych Madarskem pied 1. dubnem 2012, podle
progndzy utvard Komise z jara 2013 a podle posouzeni
dalsich nédpravnych opatfeni pfijatych dne 13. kvétna
nafizenim vlddy jsou oprdvnéné ndsledujici zdvéry:

— V névaznosti na vyznamné fiskdlni tsili dosdhl v roce
2012 schodek vefejnych financi 1,9 % HDP. Bylo to
také diky jednordzovym piijmam ve vysi % % HDP,
mimo jiné vy$§im nez v rozpoctu pldnovanym jedno-
razovym pijmam ve vysi 0,2 % HDP vztahujicim se
k dalsim pfesuntim aktiv ze soukromého do vefej-
ného dichodového pilife. Pfijaty rozpocet na rok
2012 si vytkl za cil schodek ve vysi 2,5 % HDP na
zdkladé 0,5% rastu. Rozpocet obsahoval mimofadnou
rezervu ve vysi 1,1 % HDP a fadu konsolidacnich
opatieni, zejména: i) opatfeni ke zvySeni pifjmt ve
vysi ptiblizné 1% % HDP, mimo jiné zvySeni nepii-
mych dani a piispévkii na socidlni zabezpeceni; ii)
strukturdlni opatfeni na strané vydaju ve vysi % %
HDP, napfiklad piehodnoceni socidlnich davek; a iii)
omezen{ vydajii ve vefejném sektoru ve vysi Y %
HDP vcetné nomindlntho zmrazeni mezd ve vétsiné
odvétvi. Ve snaze vyvazit neustdle se zhorSujici

. vest. L 165, 26.6.2012, s. 46.

. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.

prognézu rustu vldda v dubnu a fjnu 2012 piijala
dva hlavni balicky doplikovych ndpravnych opatieni
(v celkové vysi 0,7 % HDP), které sestdvaji zejména
z dalsich skrtti prostiedkd rozpoctovych organd,
z nichz byla realizovdna pfiblizné polovina. Kromé
toho se zlepsilo saldo mistni spravy, a to o piiblizné
0,7 % HDP oproti rozpoctovym plantim, pfedevsim
diky nizké investi¢ni aktivité.

V kontextu zpravy o pokroku v rdmci postupu pfi
nadmérném schodku z #jna 2012 byla cilovd
hodnota schodku upravena z 2,5% HDP na 2,7 %
HDP. Ucinné provedend ndpravnd opatieni ve vysi
okolo 3 % HDP piijatd dstiedni vladou a zlep$eni
salda mistni sprdvy vedla nakonec ke schodku ve
vysi 1,9 % HDP, . k pfekondni pavodniho rozpo¢-
tového cile 0 0,6 % DPH. Aktivovanim mimofddnych
rozpoctovych rezerv doslo navic k vyrovnani rozpoc¢-
tovych propadd, které mély cdstecné souvislost
s hor$im makroekonomickym prostfedim, nez jaké
bylo ocekavano.

Konvergenéni program na obdobi 2012-2016 pied-
pokladd, ze schodek vefejnych financi zlstane na
2,7% HDP v roce 2013 i 2014. Otvary Komise
nicméné ve své progndze z jara 2013 predpokladaji
deficit ve vysi 3,0 HDP v roce 2013 a 3,3 % HDP
v roce 2014, coz nasvédéuje tomu, Ze nadmérny
schodek nebyl odstranén natrvalo. Dne 13. kvétna
2013, po zvefejnéni prognézy utvart Komise z jara
2013, pfijala vlada dalsi opravnd opatieni dosahujici
zhruba 0,3 % HDP v roce 2013 a 0,7 % HDP v roce
2014. Aktualizované fiskdlni hodnoceni dtvard
Komise, které zohlednuje ¢isty dopad téchto dodatec-
nych ndpravnych opateni na snizeni schodku, pfed-
poklada schodek ve vysi 2,7 % HDP v roce 2013
a 2,9 % HDP v roce 2014. Pfedpoklddd se tedy, Ze
v horizontu prognézy utvarti Komise z jara 2013
schodek neprekro¢i referencni hodnotu 3 % HDP
stanovenou Smlouvou o fungovdni EU. Navic podle
odhadu Komise bude cyklicky ocisténé rozpoctové
saldo bez jednordzovych a jinych docasnych opatieni
Cinit =% % HDP v roce 2013 a -1}z % HDP v roce
2014, a bude tak v souladu se stfednédobym rozpoc-
tovym cilem Madarska —1,7 % HDP.

Pomér dluhu k HDP se sniZil z nejvy$si hodnoty
témét 82 % v roce 2010 na 79,2 % v roce 2012,
a to diky znaénym jednordzovym kapitdlovym
pfevodiim spojenym se zruSenim povinného soukro-
mého dachodového pilife a s fadou konsolida¢nich
opatfeni. Podle konvergen¢ntho programu bude
pomér dluhu k HDP ddle klesat, a to na 78,1 %
v roce 2013 a 77,2 % v roce 2014, a i poté bude
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(10)

(1)

mit sestupnou tendenci. Komise vsak i po zapocteni
dopadu novych ndpravnych opatfeni pfijatych dne
13. kvétna 2013 pfedpoklddd, ze pomér dluhu
k HDP bude v letech 2013 a 2014 piiblizné o 1
procentni bod vyssi.

Pokud jde o fiskdlni fizeni, pozddala Rada madarské
orgdny o stanoveni striktné zdvazného stfednédobého
rdmce a rozsifeni analytickych pravomoci fiskdlni rady
z hlediska jejtho préva vetovat ro¢ni rozpocet. Konver-
genéni program na obdobi 2012-2016 oznamuje Gmysl
pokrocit v této oblasti na podzim 2013. Pokrok bude
i naddle bedlivé sledovdn v rdmci evropského semestru.

Pocinaje rokem 2013, coZz je rok ndsledujici po odstra-
néni nadmérného schodku, by se Madarsko mélo drzet
fiskdlniho postoje v souladu se svym stfednédobym
rozpoctovym  cilem, véetné dodrzovani referen¢ni
hodnoty vydaji, a dostate¢né pokrocit ke splnéni kritéria
dluhu v souladu s ¢l. 2 odst. 1a nafizeni Rady (ES)
¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni a vyjas-
néni postupu pii nadmérném schodku (1).

Podlle ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy o fungovani EU ma byt
rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
zruSeno, bylli podle ndzoru Rady nadmérny schodek
v doty¢ném clenském stdté napraven.

(1) Uf. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.

(12)  Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek v Madarsku
napraven, a rozhodnuti 2004/918/ES by proto mélo byt
zru$eno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Z celkového hodnoceni vyplyvd, ze nadmérny schodek byl
v Madarsku odstranén.

Cldnek 2
Rozhodnuti 2004/918ES se zrusuje.

Clanek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno Madarsku.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 2013.

Za Radu
predseda
M. NOONAN
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 21. ¢ervna 2013,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2009/588/ES o existenci nadmérného schodku v Litvé

(2013/316/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto dtvodim:

Rozhodnutim Rady 2009/588/ES ze dne 7. Cervence
2009 (') bylo na zdkladé doporuceni Komise podle ¢l.
104 odst. 6 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
rozhodnuto, Ze v Litvé existuje nadmérny schodek. Rada
uvedla, Ze schodek vefejnych financi dosdhl v roce 2008
vyse 3,2 % HDP, coZ je nad drovni referencni hodnoty
3 % HDP stanovené Smlouvou a podle prognézy ttvari
Komise z jara 2009 se v roce 2009 mél zvysit na 5,4 %
HDP a déle v roce 2010 na 8 % HDP. Hruby vefejny
dluh ¢inil 15,6 % HDP v roce 2008, coZ je vyrazné pod
referenéni hodnotou 60 % HDP stanovenou Smlouvou.

Dne 7. Cervence 2009 vydala Rada v souladu s ¢l. 104
odst. 7 Smlouvy a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni a vyjas-
néni postupu pfi nadmérném schodku (?) na zakladé
doporuceni Komise doporuceni uréené Litvé, aby nejpoz-
déji do roku 2011 nadmérny schodek odstranila (dale jen
,doporuceni Rady ze 7. Cervence 2009“). Doporuceni
Rady ze 7. Cervence 2009 bylo zvefejnéno.

Dne 9. tnora 2010 v souladu s ¢l. 126 odst. 7 Smlouvy
o fungovéni Evropské unie a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1467/97 Rada na zdkladé doporuceni Komise uznala,
ze litevské orgdny pfijaly G¢innd opatfeni v souladu
s doporucenim Rady ze 7. cervence 2009 a Ze v Litvé
nastaly nepfedvidané nepfiznivé hospodéiské okolnosti
majici zdsadni negativni disledky pro vefejné finance,
a vydala revidované doporuceni pro Litvu s cilem
odstranit nadmérny schodek do roku 2012. Toto revido-
vané doporuceni bylo zvefejnéno.

Podle ¢lanku 4 Protokolu o postupu pii nadmérném
schodku piipojeného ke Smlouvdm poskytuje ddaje pro

. vest. L 202, 4.8.2009, s. 44.

. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.

provedeni postupu pifi nadmérném schodku Komise.
V ramci uplatilovdni tohoto protokolu musi clenské
stity oznamovat Gdaje o vysi schodku vefejnych financi
a vefejném dluhu a dal$i souvisejici proménné dvakrat
rocné, a to pfed 1. dubnem a 1. fijnem, v souladu
s Cldnkem 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne
25. kvétna 2009 o pouziti Protokolu o postupu pii
nadmérném schodku, pfipojeného ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi ().

Pfi posuzovani toho, zda ma byt rozhodnuti o existenci
nadmérného schodku zruSeno, musi Rada pfijmout
rozhodnuti na zdkladé ozndmenych tdaji. Kromé toho
by rozhodnuti o existenci nadmérného schodku mélo byt
zruSeno pouze tehdy, pokud z prognéz dtvari Komise
vyplyvd, Ze v horizontu prognézy schodek neprekroci
referen¢ni hodnotu 3 % HDP (%).

Podle ddajti poskytnutych Komisi (Eurostatem) v souladu
s ¢lankem 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2009 na zdkladé udaja
ozndmenych Litvou pfed 1. dubnem 2013 a podle
prognézy tutvar Komise z jara 2013 jsou oprdvnéné
nasledujici zavéry:

— V roce 2009 dosédhl schodek vefejnych financi v Litvé
nejvyssi hodnoty 9,4 % HDP, v roce 2010 byl snizen
na 7,2% HDP a poté na 5,5% HDP v roce 2011
ana 3,2 % HDP v roce 2012. Toto zlep3eni zptisobila
konsolida¢ni opatfeni na strané vydaji, zejména
pokracujici restrikce ristu vydaji v souladu s litev-
skym zdkonem o fiskdlni discipling, a pfiznivé

cyklické podminky.

— Vzhledem k tomu, Ze schodek ve vysi 3,2 % HDP lze
povazovat za blizici se referenéni hodnoté a pomér
dluhu k HDP je v Litvé pod referenéni hodnotou
60 % HDP a je udrzitelny, je Litva zptisobild pro to,
aby na mohla byt pouzita ustanoveni o Paktu o stabi-
lit¢ a ristu obsazend v nafizeni (ES) ¢ 1467/97,
pokud jde o systémové dichodové reformy. Proto
by se pii posuzovéani ndpravy nadmérného schodku
mély vzit v Gvahu pfmé cisté ndklady dichodové
reformy. ProtoZe (isté naklady na litevskou systé-
movou diichodovou reformu ¢&inily 0,2 % HDP

() Ut. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.

(*) ,Technické podminky provadéni Paktu o stabilité¢ a ristu a obecné

zasady pro formu a obsah programi stability a konvergencnich
programt“ ze dne 3. zdf{ 2012. Viz: http:/[ec.europa.cu/economy_
finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
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v roce 2012, jak bylo potvrzeno Komisi (Eurostatem),
lze témito naklady vysvétlit, pro¢ byla v roce 2012
piekrocena referenéni hodnota 3 % HDP stanovené
Smlouvou.

Konvergenéni program Litvy na obdobi 2012 az
2016 piedpoklddd, ze se schodek vefejnych financi
bude nadile snizovat na 2,5% HDP v roce 2013
a 1,5% HDP v roce 2014, zatimco ttvary Komise
ve své prognéze z jara 2013 projektuji zlepSeni,
i kdyz pomalejsi, kdy schodek vefejnych financi
bude ve vysi 2,9 % HDP v roce 2013 a 2,4 % HDP
v roce 2014, za pfedpokladu nezménéné politiky.
Schodek tedy nadéle ziistane pod referen¢ni hodnotu
3 % HDP stanovenou Smlouvou po celé posuzované
obdobi.

Prognéza utvart Komise z jara 2013 predpoklddd
mirné snizeni hrubého vefejného dluhu z 40,7 %
HDP v roce 2013 na 40,1 % HDP v roce 2014.

(7)  Pocinaje rokem 2013, coz je rok ndsledujici po ndpravé

nad

mérného schodku, by Litva méla pfiméfenym

tempem smérovat k dosazeni svého stiednédobého
rozpoctového cile, véetné dodrzeni vydajového kritéria.

(8)  Pod

le ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy o fungovdni EU mé byt

rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
zruSeno, byl-li podle ndzoru Rady nadmérny schodek
v doty¢ném clenském stdté napraven.

(9)  Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek v Litvé napra-
ven, a rozhodnut{ 2009/588/ES by proto mélo byt
zru$eno,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Z celkového hodnoceni vyplyvd, ze nadmérny schodek byl
v Litvé odstranén.

Cldnek 2
Rozhodnuti 2009/588ES se zrusuje.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Litevské republice.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 2013.

Za Radu
piedseda
M. NOONAN
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 21. ¢ervna 2013,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2009/591/ES o existenci nadmérného schodku v Lotyssku

(2013/317[EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(4)

Rozhodnutim Rady 2009/591/ES ze dne 7. Cervence
2009 (") bylo na zdkladé doporuceni Komise podle ¢l.
104 odst. 6 Smlouvy rozhodnuto, Ze v Loty$sku existuje
nadmérny schodek. Rada uvedla, Ze schodek vefejnych
financi ¢inil 4,0 % HDP v roce 2008, a piekrocil tak
referenéni hodnotu 3 % HDP stanovenou ve Smlouvé,
zatimco hruby vefejny dluh ¢inil 19,5 % HDP, tedy byl
vyrazné niz8 nez referen¢ni hodnota 60 % HDP stano-
vend ve Smlouvé (2.

Dne 7. Cervence 2009 vydala Rada v souladu s ¢l. 104
odst. 7 Smlouvy o ES a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychlenf a vyjas-
néni postupu pfi nadmérném schodku (}) na zdkladé
doporuceni Komise doporueni urcené Lotyssku, aby
do roku 2012 nadmérny schodek odstranilo. Doporuceni
bylo zvefejnéno.

Podle ¢ldnku 4 Protokolu o postupu pii nadmérném
schodku piipojeného ke Smlouvam poskytuje ddaje pro
provedeni postupu pfi nadmérném schodku Komise.
V rémci uplatilovani tohoto protokolu musi ¢lenské
staty oznamovat Gdaje o vysi schodku vefejnych financi
a vefejném dluhu a dal$i souvisejici proménné dvakrat
ro¢né, a to pfed 1. dubnem a 1. fijnem, v souladu
s cldnkem 3 naffzeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne
25. kvétna 2009 o pouziti Protokolu o postupu pii
nadmérném schodku, pfipojeného ke Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi (*).

P posuzovani toho, zda ma byt rozhodnuti o existenci
nadmérného schodku zrufeno, musi Rada pfijmout

() UF. vést. L 202, 4.8.2009, s. 50.
(®) Schodek vetejnych financi a vefejny dluh za rok 2008 byly po piijeti

rozhodnuti 2009/591/ES revidovdny na soucasnych 4,2 % HDP
a 19,8 % HDP.

() Ut vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.
(%) UF. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.

rozhodnuti na zdkladé ozndmenych ddajii. Kromé toho
by rozhodnuti o existenci nadmérného schodku mélo byt
zruSeno pouze tehdy, pokud z prognéz utvart Komise
vyplyvd, Ze v horizontu prognézy schodek neprekroci
referencni hodnotu 3 % HDP.

Podle tidajii poskytnutych Komisi (Eurostatem) v souladu
s clankem 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2009 na zdkladé tdajt
ozndmenych Lotysskem pied 1. dubnem 2013 a podle
prognézy tutvard Komise z jara 2013 jsou oprdvnéné
nasledujici zavéry:

— Poté, kdy v letech 2009 a 2010 doslo k vysokym
schodkam vefejnych financi (9,8 % HDP, resp. 8,1 %
HDP), coz bylo &aste¢né odrazem opatfeni ke stabi-
lizaci finan¢ntho sektoru, zacal schodek v roce 2011
rychle klesat a dosahl hodnoty 3,6 % HDP. Toto zlep-
Seni odrdzelo rozsihlou a Siroce pojatou fiskdlni
konsolidaci realizovanou v obdobi 2009-2011
v souvislosti s ekonomickym ozdravnym programem,
jez byl podpofen pomoci platebnim bilancim, i zlep-
Seni cyklickych podminek. Ozdravny program byl
tspésné dokoncen v lednu 2012. V roce 2012 se
schodek vefejnych financi déle snizil na 1,2 % HDP,
a tim pfekonal cilovou hodnotu schodku ve vysi
2,1 % HDP stanovenou v konvergenénim programu
na obdobi 2012 az 2016a zistal zna¢né pod Grovni
referencni hodnoty 3 % HDP stanovené Smlouvou.
Na strané pijmt se odrazily piznivé cyklické
podminky a zlepeni danové efektivnosti, zatimco
rast vydaji zistal znacné pod rastem nomindlniho
HDP. V dusledku toho v roce 2012 podil vefejnych
pijmti na HDP vzrostl o Y% procentniho bodu,
zatimco podil vefejnych vydaji klesl o 2 procentni

body.

— Konvergenéni program na obdobi 2012 az 2016
pfedpokladd, ze celkovy schodek bude 1,1 % HDP
v roce 2013 a poté bude az do roku 2016 dochdzet
ke stabilizaci na droven 0,9 % HDP. Utvary Komise
ve své prognéze z jara 2013 projektuji, Ze schodek
vefejnych financi zdstane v roce 2013 viceméné
nezménén ve vysi 1,2 % HDP a v roce 2014 klesne
na 0,9 % HDP, a tak zdstane vyrazné pod referen¢ni
hodnotou 3 % HDP.

— Celkovy vefejny dluh v roce 2012 ptedstavoval
40,7 % HDP. Utvary Komise ve své prognéze z jara
roku 2013 projektuji, Ze celkovy hruby vefejny dluh
vzroste v roce 2013 na 43,2 % HDP, protoze vlada
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kumuluje aktiva pro velké splitky dluhu pldnované
na obdobi let 2014-2015. Az dojde k tomuto spla-
ceni, ocekava se, ze se dluh v roce 2014 opétovné
sniz{ na 40 % HDP.

Rada pfipomind, Ze pocinaje rokem 2013, coz je rok
nésledujici po ndpravé nadmérného schodku, by Lotyssko
mélo zajistit soulad s pozadavky preventivni slozky Paktu
o stabilité a rastu, véetné dodrzeni vydajového kritéria.

Podle ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy o fungovani Evropské
unie md byt rozhodnuti Rady o existenci nadmérného
schodku zruseno, byl-li podle ndzoru Rady nadmérny
schodek v doty¢ném ¢lenském stdté napraven.

Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek v Lotyssku
napraven, a rozhodnuti 2009/591/ES by proto mélo
byt zruseno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Z celkového posouzeni vyplyvd, Ze nadmérny schodek byl
v Loty$sku odstranén.

Cldnek 2
Rozhodnuti 2009/591ES se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno Lotysské republice.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 2013.

Za Radu
predseda
M. NOONAN
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 21. ¢ervna 2013,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2009/590/ES o existenci nadmérného schodku v Rumunsku

(2013/318/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

®)

(4)

Rozhodnutim Rady 2009/590/ES ze dne 7. Cervence
2009 (') bylo na zdkladé doporuceni Komise podle ¢l.
104 odst. 6 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
rozhodnuto, Ze v Rumunsku existuje nadmérny schodek.
Rada uvedla, Ze schodek vefejnych financi ¢inil v roce
2008 5,4 % HDP, a prekrodil tak referenéni hodnotu 3 %
HDP stanovenou ve Smlouvé, zatimco hruby vefejny
dluh ¢inil 13,6 % HDP, tedy byl vyrazné nizsi nez refe-
renéni hodnota 60 % HDP stanovena ve Smlouvé (2).

Dne 7. cervence 2009 vydala Rada na zdkladé doporu-
Ceni Komise v souladu s ¢l. 104 odst. 7 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi a ¢l. 3 odst. 4 nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 1467/97 ze dne 7. Cervence 1997
o urychleni a vyjasnéni postupu pfi nadmérném schod-
ku (}) doporuceni uréené Rumunsku, aby do roku 2011
odstranilo nadmérny schodek (ddle jen ,doporuceni Rady
ze 7. Cervence 2009). Doporuceni Rady ze 7. Cervence
2009 bylo zvefejnéno.

V souladu s ¢l. 126 odst. 7 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EUY)
a ¢l 3 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1467/97 Rada dne
12. Gnora 2010 na zdkladé doporuceni Komise uznala,
ze rumunské orgdny pfijaly G¢innd opatfeni v souladu
s doporucenim Rady ze dne 7. Cervence 2009 a zZe
nastaly nepfedvidané nepiiznivé hospodaiské okolnosti
majici zdsadni negativni dasledky pro vefejné finance
v Rumunsku, a vydala revidované doporuceni pro
Rumunsko s cilem odstranit nadmérny schodek do
roku 2012. Toto revidované doporuceni bylo zvefejnéno.

Podle ¢lanku 4 Protokolu o postupu pii nadmérném
schodku piipojeného ke Smlouvdm poskytuje ddaje pro

(1) Uf. vést. L 202, 4.8.2009, s. 48.
(%) Schodek vetejnych financi a hruby vefejny dluh za rok 2008 byly po

piijeti rozhodnuti 2009/590/ES revidovany na soucasnych 5,8 %
HDP a 13,4 % HDP.

() Uf. vést. L 209, 2.8.1997, s. 8.

provedeni postupu pifi nadmérném schodku Komise.
V ramci uplatilovdni tohoto protokolu musi clenské
stity oznamovat Gdaje o vysi schodku vefejnych financi
a vefejném dluhu a dal$i souvisejici proménné dvakrat
rocné, a to pfed 1. dubnem a 1. fijnem, v souladu
s Clinkem 3 naf{zeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne
25. kvétna 2009 o pouziti Protokolu o postupu pii
nadmérném schodku, pfipojeného ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi (¥).

Pfi posuzovani toho, zda ma byt rozhodnuti o existenci
nadmérného schodku mélo byt zruSeno, musi Rada
pfijmout rozhodnuti na zdkladé ozndmenych ddaja.
Kromé toho by rozhodnuti o existenci nadmérného
schodku mélo byt zruseno pouze tehdy, pokud z prognéz
utvart Komise vyplyvd, Ze v horizontu prognozy
schodek neprekrod¢i referencni hodnotu 3 % HDP.

Podle tidajii poskytnutych Komisi (Eurostatem) v souladu
s clankem 14 nafizeni (ES) ¢. 479/2009 na zdkladé tdajt
ozndmenych Rumunskem pied 1. dubnem 2013 a podle
prognézy tutvard Komise z jara 2013 jsou oprdvnéné
nasledujici zavéry:

— V roce 2009 byla recese hlubsi, nez se ocekavalo,
a vedla k vyraznému poklesu vefejnych pijmt, coz
zvysilo schodek vefejnych financi na 9 % HDP
navzdory snaze snizit vefejné vydaje. Po tomto
neocekdvaném vyvoji a prodlouzeni lhaty pro
ndpravu nadmérného schodku o jeden rok byl
schodek vefejnych financi ndsledné snizen na 6,8 %
HDP v roce 2010, 5,6 % HDP v roce 2011 a 2,9 %
HDP v roce 2012, coz je méné neZ referencni
hodnota 3 % HDP stanovend Smlouvou. K ndpravé
schodku vedla zejména piisnd kontrola ristu vydaji,
véetné kontroly mzdovych ndkladi ve vefejném
sektoru, zmrazen{ dichod(i a sniZen{ vsech socidlnich
davek, s vyjimkou dachodu. Rovnéz k ni piispéla
opatfeni na strané dafovych piijmd, jako napiiklad
zvyseni sazby DPH o 5 procentnich bodt a rozsifeni
zakladu dané z pijmd fyzickych osob. Fiskdlni
korekce byla provedena v rdmci dvou po sobé ndsle-
dujicich ekonomickych ozdravnych programti, které
podporuje pomoc platebnim bilancim.

— Podle projekci konvergen¢niho programu na obdobi
2012 az 2016 se md schodek naddle snizovat na
2,4 % HDP v roce 2013 a 2,0 % HDP v roce 2014.
V prognéze ttvari Komise z jara roku 2013 se odha-
duje, Ze schodek vefejnych financi poklesne na 2,6 %

(*) Uf. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.
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HDP v roce 2013 a na 2,4 % HDP v roce 2014, za
piedpokladu nezménéné politiky, coz je i nadéle pod
referen¢ni hodnotou Smlouvy.

— Progndza utvar Komise z jara 2013 piedpoklddd
mirné zvySeni hrubého vefejného dluhu z 37,8 %
HDP v roce 2012 na 38,5 % HDP v roce 2014.

Pocinaje rokem 2013, coz je rok nésledujici po ndpravé
nadmérného schodku, by Rumunsko mélo pfiméfenym
tempem smérovat k dosazeni svého stfednédobého
rozpoctového cile, véetné dodrzeni vydajového kritéria.

Podle ¢l. 126 odst. 12 Smlouvy o fungovani EU ma byt
rozhodnuti Rady o existenci nadmérného schodku
zruSeno, bylli podle ndzoru Rady nadmérny schodek
v doty¢ném clenském stdté napraven.

Podle nazoru Rady byl nadmérny schodek v Rumunsku
napraven, a rozhodnuti 2009/590/ES by proto mélo byt
zruseno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Z celkového posouzeni vyplyvd, Ze nadmérny schodek byl
v Rumunsku odstranén.

Cldnek 2
Rozhodnuti 2009/590/ES se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Rumunsku.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 2013.

Za Radu
predseda
M. NOONAN
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 21. ¢ervna 2013

o existenci nadmérného schodku na Malté

(2013/319/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 126 odst. 6 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na pfipominky Malty,

vzhledem k témto déivodim:

(1)

Podle ¢lanku 126 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,Smlouva o fungovani EU“) se ¢lenské staty maji
vyvarovat nadmérnych schodkt vefejnych financi.

Pakt o stabilité a ristu vychdzi z cile zdravych veiejnych
financi, které jsou prostiedkem posileni podminek pro
cenovou stabilitu a pro silny udrzitelny riist, jenz bude
piispivat k vytvafeni novych pracovnich mist.

Postup pfi nadmérném schodku podle ¢lanku 126
Smlouvy o fungovani EU, upfesnény v nafizeni Rady
(ES) ¢. 146797 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni
a vyjasnéni postupu pii nadmérném schodku ('), které
je soulasti Paktu o stabilité a rostu, uklddd povinnost
rozhodnout o existenci nadmérného schodku. Dals{ usta-
noveni k provadéni postupu pfi nadmérném schodku
obsahuje Protokol o postupu pfi nadmérném schodku,
piipojeny ke Smlouvdm. Podrobnd pravidla a definice
pro pouziti ustanoveni uvedeného protokolu stanovi
nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 (3.

Podle ¢l. 126 odst. 5 Smlouvy o fungovani EU, usoudi-li
Komise, Ze v ¢lenském stdté existuje nebo mizZe vznik-
nout nadmérny schodek, predlozi stanovisko doty¢nému
Clenskému stdtu a informuje o tom Radu. Komise je
s ohledem na svou zpravu podle ¢. 126 odst. 3 SFEU
a na stanovisko Hospoddfského a finan¢ntho vyboru
podle ¢l. 126 odst. 4 SFEU toho ndzoru, Ze na Malté
existuje nadmérny schodek. Komise proto dne 29. kvétna
2013 predlozila Malté takové stanovisko a informovala
o tom Radu ().

" UF. vést. L 209, 2.8.1997, s. 6.
(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti

(3

N

Protokolu o postupu pfi nadmérném schodku, pfipojeného ke
Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 145,
10.6.2009, s. 1).

Vsechny dokumenty tykajici se postupu pfi nadmérném
schodku v pfipadé Malty jsou k dispozici na internetové
adrese:  http://ec.europa.cufeconomy_finance/sgp/deficit/countriey
index_en.htm.

©)

V ¢l. 126 odst. 6 SFEU se stanovi, Ze Rada mé zvazit
vSechny pfipominky, které doty¢ny ¢lensky stdt pripadné
ucini, pfedtim nez po celkovém zhodnoceni rozhodne,
zda nadmérny schodek existuje. V piipadé Malty vede
toto celkové zhodnoceni k nésledujicim zdvéram.

Podle 4daji ozndmenych maltskymi orgdny v dubnu
2013 dosdhl v roce 2012 schodek vefejnych financi
Malty vySe 3,3% HDP, a prekrocil tak referencni
hodnotu 3 % HDP. Zprdva Komise podle ¢l. 126 odst.
3 Smlouvy o fungovani EU uvddi, Ze schodek se blizil
referen¢ni hodnoté 3 % HDP, ale zZe prekroceni referencni
hodnoty nebylo mozné povazovat za vyjimecné ve
smyslu Smlouvy a Paktu o stabilit¢ a rtstu. Nevyplyva
totiz z prudkého hospodiiského propadu ve smyslu
Smlouvy o fungovani EU a Paktu o stabilit¢ a rlstu.
Rust redlného HDP mezi lety 2010 a 2011 v priméru
piekracoval ro¢né 2 %, coz bylo vice nez potencidlni rist.
Predbézné tdaje o HDP, které zvefejnil vnitrostdtni statis-
ticky afad dne 11. bfezna 2013, ukazuji, Ze hospodafsky
rist se v roce 2012 zpomalil, aviak zistal kladny ve vysi
0,8 %. V roce 2011 byla mezera vystupu kladnd, ale pro
rok 2012 se odhaduje, ze byla mirné zdpornd. Planované
piekroceni referen¢ni hodnoty nemiize byt povazovino
za docasné. Podle progndzy ttarti Komise z jara 2013 by
se schodek v roce 2013 zvysil na 3,7 % HDP a v roce
2014 by dosdhl 3,6 % HDP. Kritérium schodku stano-
vené ve Smlouvé neni splnéno.

Z ozndmenych tdaji rovnéz vyplyvd, Ze hruby vefejny
dluh ¢inil 72,1 % HDP v roce 2012, coz ptekracuje refe-
ren¢ni hodnotu 60 % HDP. Prognéza Gtarti Komise z jara
2013 predpoklddd v roce 2014 ndrtst poméru dluhu
k HDP na 74,9% HDP. Po zruSeni postupu pfi
nadmérném schodku v prosinci 2012 (¥ Malta vyuziva
tifletého pfechodného obdobi pro dosazeni souladu
s referenéni hodnotou pro snizeni dluhu, pocinaje
rokem 2012. V roce 2012 Malta neuskuteénila dosta-
teény pokrok smérem k dodrzeni referenéni hodnoty
pro snizeni dluhu, nebot jeji strukturdlni schodek se
zhorsil, zatimco bylo nutné jeho strukturdlni zlepSeni.
Proto je mozné vyvodit zavér, Ze kritérium dluhu stano-
vené ve Smlouvé o fungovani EU neni splnéno.

V souladu s ustanovenimi Smlouvy o fungovani EU
a Paktu o stabilité a rtistu provedla Komise ve své zpravé
rovnéz analyzu rozhodujicich faktort. Jak je uvedeno
v Paktu o stabilit¢ a ristu, v piipadé zemi s pomérem
dluhu k HDP pfevysujicim 60 % HDP (jako je Malta), je
mozné tyto faktory zohlednit pouze v rdmci postupu
vedouctho k rozhodnuti o existenci nadmérného schodku
pfi hodnoceni souladu na zakladé kritéria schodku,

() Rozhodnuti Rady 2012(778[ES ze dne 4. prosince 2012, kterym se
zruduje rozhodnuti 2009/587[ES o existenci nadmérného schodku
na Malté (Uf. vést. L 342, 14.12.2012, s. 43).
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pokud schodek vefejnych financi zistane blizko refe- PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

renéni hodnoty a piekroceni této hodnoty je docasné,

coz neni piipad Malty (!). Tyto faktory byly soucasné Cldnek 1

vzaty v tvahu pii posuzovani rozporu s kritériem dluhu,

ale nezdi se ani, ze by vedly ke zpochybnéni rozhodnuti Z celkového hodnoceni vyplyva, Ze na Malté existuje nadmérny
o existenci nadmérného schodku. Zejména byl posu- schodek.

zovan pokrok smérem k dodrzeni referen¢ni hodnoty

pro sniZeni dluhu, a to v kontextu dopadu finan¢ni Cldnek 2

pomoci ¢lenskym stdttim eurozény zvysujici dluh a scho-

dek. V pifpadé Malty by souhrnny dopad dvérového Toto rozhodnuti je urceno Malté.

nastroje pro Recko, ¢cerpani z Evropského ndstroje
financni stability, kapitdlovych prispévka do Evropského
mechanismu  stability a operaci v rdmci feckého
programu na obdobi 2011-2014 predstavoval 3,9 % V Lucemburku dne 21. cervna 2013.
HDP, pokud jde o zadluZeni, a 0,1 % HDP, pokud jde
o schodek. Vezmeme-li v tvahu dopad téchto operaci,

strulfFura’lm’ ﬁséh’)pro' rok 2012, Vyiadovanéwlsv)f) Me}lté 7a Radu
v zdjmu splnéni kritérii dluhu, by bylo nizsi, avsak 3

stdle jesté vyrazné prekracujici miru strukturdlntho dsili predseda
skute¢né provedeného Maltou v roce 2012, M. NOONAN

(1) Cl. 2 odst. 4 nafizenf (ES) & 1467/97.
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ROZHODNUTI RADY 2013/320/SZBP

ze dne 24. ¢ervna 2013

na podporu &innosti v oblasti fyzické bezpecnosti a Fizeni zdsob stfeliva s cilem sniZit riziko
nedovoleného obchodu s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi a stfeliva pro né v Libyi a v

okolnim regionu

RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 26
odst. 2 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto davodim:

(1)

Po lidovém povstani v Libyi v tinoru 2011 a nasledujicim
ozbrojeném konfliktu &eli Libye problému obrovského
objemu zdsob konvencnich zbrani a munice, vcetné
velkého poctu nepouzitelnych a nebezpeénych predméti.
Nekontrolované $ifeni ru¢nich palnych a lehkych zbrani
a munice piispivd k nedostatku bezpe¢nosti v Libyi,
sousednich zemich a okolnim regionu, coz zhorsuje
konflikt a podryvad proces budovani povile¢ného miru,
a predstavuje tak vazné ohroZzeni miru a bezpecnosti.

V ndvaznosti na podporu Unie libyjskému lidu béhem
konfliktu a po ném je Unie odhodldna déle s Libyi spolu-
pracovat na $irokém spektru otdzek, vcetné otdzek
bezpecnosti, aby podpotila proces transformace smérem
k demokracii, udrzitelny mir a bezpecnost.

Evropskd rada pfijala ve dnech 15. a 16. prosince 2005
strategii EU pro boj proti nedovolenému hromadéni
ruénich palnych a lehkych zbrani a stfeliva pro né
a proti nedovolenému obchodovani s nimi. Tato strategie
vychdzi z toho, Ze z divodu vysokého stavu zdsob
ruénich palnych a lehkych zbrani a munice jsou tyto
zbrané snadno dostupné jak pro civilisty, tak pro
zlo¢ince, teroristy a bojovniky, a zdlraziiuje potiebu
preventivnich opatfeni k feSeni nedovolené nabidky
konven¢nich zbrani a poptivky po nich. Rovnéz se
soustieduje na Afriku jakoZto kontinent, ktery je nejvice
postizen dopadem vnitfnich konfliktd, zhor§enych desta-
bilizujicim piilivem ru¢nich palnych a lehkych zbrani.

Dne 23. kvétna 2012 podepsaly Libye, Studan, Stfedoa-
frickd republika, Cad a Demokratickd republika Kongo
chartimské prohldseni ,o0 kontrole ru¢nich palnych
a lehkych zbrani nap#¢ zemémi zdpadniho Stdanu“.
V tomto prohldseni se Libye a dalsi signatdfské stdty
mimo jiné zavazaly posilit vnitrostdtni kapacity a instituce
s cilem rozvinout a provadét souhrnné kontrolni stra-
tegie v oblasti ru¢nich palnych a lehkych zbrani, vnitros-
tatni akéni plany a intervence, véetné fyzické bezpecnosti
a fzeni zdsob ru¢nich lehkych a palnych zbrani a munice
v drzeni stitu, v souladu s mezinirodnimi normami.

©)

Charttimské prohldseni vyzyvé regiondlni a mezindrodni
organizace, aby ve spoluprdci s mezindrodnim spolecen-
stvim poskytly technickou a finanéni podporu s cilem
uvést v praxi vysledky konference konané v Chartimu
ve dnech 22. a 23. kvétna 2012, jakoz i veskeré nasledné
innosti a podnéty, jejich cilem je fesit otdzku ru¢nich
palnych a lehkych zbrani v kazdé zemi.

Dne 18. ¢ervna 2004 ratifikovala Libye Protokol proti
nedovolené vyrobé a obchodu se stfelnymi zbranémi,
jejich ¢astmi a dily a stielivem, ktery dopliiuje Umluvu
OSN proti nadndrodni organizované trestné ¢innosti.

Deutsche Gesellschaft fiir internationale Zusammenarbeit
(GIZ) GmbH (ddle jen ,GIZ“) pfipravuje projekt na
kontrolu konven¢nich zbrani v Libyi. Dne 2. kvétna
2012 se GIZ a Centrum pro odminovani Libye, které
je soucasti ministerstva obrany, dohodly na osnové
programu pro odminovdni a kontrolu konvené¢nich
zbrani. Program pro kontrolu konvenc¢nich zbrani
v Libyi sestivd celkem ze dvou zvldstnich moduli a je
spolufinancovan Unii a némeckym spolkovym minister-
stvem zahranici.

Je nezbytné zajistit, aby ¢innosti v oblasti fyzické bezpec-
nosti a Fzeni zdsob probihaly se zapojenim libyjskych
organtl, v souladu s hlavnimi zdsadami zapojeni vefej-
nych organtt a efektivni dcasti mistnich partnerd.
Program si proto klade za cil zapojit do ¢innosti v oblasti
fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob piislusné libyjské
zGcastnéné strany, véetné ministerstva vnitra, ministerstva
obrany, ozbrojenych sila dalsich vyznamnych aktérti. GIZ
poskytne klicovym partneriim programu  operacni
podporu a technické poradenstvi.

Program vychdzi ze soucasné dynamiky v Libyi a z
nutnosti zapojit vSechny zicastnéné strany a piipadné
vnitrostatni partnery od samého zac¢dtku. Bude rovnéz
navazovat partnerstvi s mezindrodnimi nevladnimi orga-
nizacemi zaméfenymi na odminovani a fyzickou bezpeé-
nost a fizeni zdsob, které v Libyi jiz prokdzaly své
opera¢ni schopnosti. Klade diraz také na podporu regi-
ondlni spoluprice se sousednimi zemémi. Unie md za to,
ze finanéni pomoc GIZ piispée ke sniZeni rizik spoje-
nych s moznym nedovolenym Sifenim konvené¢nich
zbrani a munice do Libye i z Libye, jakoz i v rdmci
okolniho regionu,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Unie usiluje o dosazeni miru a bezpe¢nosti v Libyi a v
okolnim regionu, a za timto dcelem podporuje opatieni
zaméfend na zajisténi patiicné fyzické bezpecnosti a Fizeni
zdsob v libyjskych zbrojnicich ze strany libyjskych stdtnich
organti, s cilem snizit rizika ohrozeni miru a bezpecnosti,
kterd s sebou nese nedovolené $ifeni a nadmérné hromadéni
ruénich palnych a lehkych zbrani a stieliva pro né, a v této
souvislosti rovnéz podporuje u¢inny multilateralismus na regi-
onalni drovni.

2. Cinnosti, které budou Unii podporovany, musi sledovat
tyto konkrétni cile:

— pomoci libyjskym stdtnim orgdnim pfi vyvoji vnitrostatni
strategie a standardnich operacnich postupt pro fyzickou
bezpecnost a fizeni zdsob;

— podpofit libyjské statni orgdny pii zfizovani rdmce odborné
piipravy pro otdzky fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob;

— podpoiit rehabilitaci a Fzeni bezpe¢nosti muni¢nich skladi
tak, aby vyhovovaly piislusnym vnitrostatnim normdm;

— poskytnout jednotky docasného skladovani pro konvenéni
zbrané a zdsoby munice;

— podpoiit pifemisténi municnich skladd, které jsou umistény
v obydlenych oblastech;

— uskute¢nit studii proveditelnosti tykajici se moznosti snizeni
dostupnych zdsob munice prostfednictvim recyklace;

— podporovat regiondlni spoluprdci se soudnimi zemémi
v otdzkich fyzické bezpecnosti a fizeni zasob;

— zavést odolny systém fizeni rizik s cilem zajistit uskute¢io-
vani programtl za rychle se ménicich podminek provadéni.

3. Za ulelem dosazeni cile uvedeného v odstavci 1 bude
Unie usilovat o podporu libyjskych statnich orgdnii pti rehabi-
litaci nezabezpecenych municnich skladd, které byly poskozeny
béhem konfliktu, a o zajisténi piislusné fyzické bezpecnosti
a fizeni skladi ve zbrojnicich. Projekt bude provadén podle
zdsady zapojeni vefejnych orgdnd s cilem dlouhodobé udrzitel-
nosti. Veskeré ¢innosti budou proto koordinovany s piislusnymi
libyjskymi statnimi orgdny a dal$imi pfislusnymi zicastnénymi
stranami. Projekt se kromé toho bude fidit zdsadou, Ze nemd
byt zptisobena skoda v rdmci vnimavosti viéi konfliktam.

Podrobny popis vySe uvedeného projektu je uveden v piiloze.

Cldnek 2

1. Za provadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky pied-
stavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (ddle
jen ,vysoky predstavitel”).

2. Technickym provddénim projekt uvedenych v ¢l. 1 odst.
3 je povéfena Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusam-
menarbeit (GIZ) GmbH (déle jen ,GIZY).

3. GIZ plni své tkoly na odpovédnost vysokého predstavi-
tele. Za timto tcelem uzavie vysoky predstavitel s GIZ nezbytna
ujednani.

Clanek 3

1. Finan¢ni referen¢ni ¢astka pro provadéni projektu uvede-
ného v ¢lanku 1 ¢ini 5000 000 EUR. Celkovy odhadovany
rozpocet celého projektu ¢ini 6 000 000 EUR a je financovan
spole¢né s némeckym spolkovym ministerstvem zahranici.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s postupy a pravidly, kterymi se Fidi
rozpocet Unie.

3. Komise dohlizi na fddnou sprivu vydaji uvedenych
v odstavci 1. Za timto déelem uzavie s GIZ nezbytnou dohodu.
Tato dohoda stanovi, Ze GIZ zajisti odpovidajici viditelnost
piispévku Unie timérnou jeho vysi.

4. Komise vynalozi usili o wuzavieni dohody uvedené
v odstavci 3 co nejdiive po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
Informuje Radu o veskerych problémech v souvislosti s timto
procesem a o datu uzavieni dohody.

Cldnek 4

1. Vysoky pfedstavitel poddvd Radé zprivy o provadéni
tohoto rozhodnuti na zdkladé pravidelnych zprav vypracovava-
nych spolecnosti GIZ. Rada na zdkladé téchto zprav provadi
hodnoceni.

2. Komise podavd zprdvy o finan¢nich aspektech projektd
podle ¢lanku 1.

Clanek 5

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Toto rozhodnuti se pfezkoumd a reviduje s ohledem na poli-
tickou situaci v Libyi nejpozdéji 24 mésici ode dne uzavieni
dohody uvedené v ¢l. 3 odst. 3.
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2. Toto rozhodnuti pozbyva platnosti 60 mésici ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢l. 3 odst. 3,
nebude-li rozhodnuto jinak v disledku prezkumu podle odstavce 2. Bez ohledu na prvni vétu toto
rozhodnuti pozbyvd platnosti Sest mésicti ode dne jeho vstupu v platnost, nebude-li v této lhité uzaviena

uvedend dohoda.

V Lucemburku dne 24. ¢ervna 2013.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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PRILOHA

Program pro kontrolu konvenénich zbrani v Libyi

SOUVISLOSTI A ODUVODNENI{
Souvislosti

Béhem libyjské revoluce v roce 2011 ztratil Kaddéfiho rezim kontrolu nad velkou ¢asti arzendlu konvené¢nich
zbrani. Ke skladtim zbrani tak ziskali pfistup opozi¢ni bojovnici, civilni obyvatelstvo i vojci. Od ukonéeni boji
nebyla tstfedni kontrola nad arzendlem zbrani plné obnovena a sifeni zbrani a obchodovéni s nimi md dopad na
konflikty v sousednich regionech. Konvenéni zbrané se rovnéz dostaly mezi civilisty, coz vedlo v libyjské spolec-
nosti k roziffenému drzeni konven¢nich zbrani v osobnim vlastnictvi. Vybusné zbytky vilky navic kontaminuji
okoli skladii zbrani a munice, a to jak zemédélskou pidu, tak i vefejnd prostranstvi.

s

Podle libyjskych vlddnich instituci je naléhavé nutné, aby v celé Libyi byla provddéna intenzivnéjsi a tstfedni
kontrola konven¢nich zbrani a stfeliva. Libyjské vladni instituce stanovily, Ze k G¢innému zajistovani této kontroly
je tfeba predavani znalosti a nutné je i vybaveni a technické kapacity. Libyjské organizace obcanské spolecnosti,
které pusobi v této oblasti, navic nemaji finanéni prostfedky a musi zlepsit své technické kapacity. V reakci na tyto
vyzvy dosdhla Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH (ddle jen ,GIZ“) a vedeni
Centra pro odminovdni Libye (ddle jen ,LMAC") pod zdstitou libyjského ministerstva obrany dohody o programu
podpory v oblasti kontroly konvencnich zbrani, véetné fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob.

Na zdkladé ndvrhu projektu, ktery predlozila spolecnost GIZ némeckému spolkovému ministerstvu zahranici,
povéfilo dotéené ministerstvo tuto spolecnost, aby provadéla program pro kontrolu konvenénich zbrani v Libyi
(ddle jen ,program®). Projekt md trvat 5 let (60 mésicti) a je rozdélen do 4 fazi. Celkovy odhadovany rozpocet
projektu ¢ini 6 600 000 EUR a je financovan spole¢né dvéma darci: némeckym spolkovym ministerstvem zahranici
a Unif. Pispévek némeckého spolkového ministerstva zahrani¢i ¢ini 1 600 000 EUR a piispévek Unie az
5000 000 EUR. Odpovédnost za fizeni provadéni projektu nese spolecnost GIZ.

Provadéni ¢innosti bylo zahdjeno dne 1. listopadu 2012 a bude zavreno dne 31. fijna 2017. Spolkové minister-
stvo zahrani¢i ponese naklady na modul rozvijeni kapacit, jakoZ i veskeré naklady na modul fyzické bezpecnosti
a fzeni zdsob, ktery neni povazovéan za zplsobily ze strany Unie.

Podpora bude libyjskym partnerim poskytovdna tak, Ze dlouhodobé a kritkodobé vyslani odbornici budou pfed-
dvat své znalosti prostfednictvim pofddani a vedeni odbornych kurzt, bude poskytovan materidl a vybaven, jakoz
i ur¢ité finanéni prispévky na provadéni opatieni, vCetné grantdi, a to prostfednictvim vlddnich instituci a speciali-
zovanych agentur.

Ujedndni o spoluprci mezi spolecnosti GIZ a spolkovym ministerstvem zahrani¢i jsou podrobné uvedena
v ramcové dohodg, kterou uvedené subjekty podepsaly v roce 2005.

Ujedndni o spoluprdci mezi spole¢nosti GIZ a Komisi budou podrobné uvedena v dohodé, kterou tyto dva subjekty
podepisi.

Odiivodnéni podpory, zviditelnéni a udrZitelnosti SZBP

Nekontrolované sifeni konvencnich zbrani a stfeliva, k némuz dochdzi v Libyi od udélosti z tnora roku 2011,
piispivd k absenci bezpecnosti v Libyi, sousednich zemich a okolnim regionu, coz zhorsuje konflikt a podryvd
proces budovéni povale¢ného miru, a predstavuje tak vdzné ohrozeni miru a bezpecnosti. Rovnéz strategie EU pro
boj proti nedovolenému hromadéni ru¢nich palnych a lehkych zbrani a stieliva do nich a proti nedovolenému
obchodovéni s nimi povazuje Afriku za kontinent, ktery je nejvice postizen dopadem vnitinich konfliktdi, zhor-
Senych destabilizujicim piilivem rucnich palnych a lehkych zbrani. Uéelem podpory poskytované Unii programu je
na tuto hrozbu reagovat. Rovnéz zajistuje soudrznost bezpecnostni a rozvojové politiky. V nédvaznosti na podporu
Unie libyjskému lidu béhem konfliktu a po ném, zejména pokud jde o podporu poskytovanou v rdmci kratkodobé
slozky néstroje stability Danské radé pro uprchliky, organizaci DanishChurchAid, Poradni skupiné pro problema-
tiku min (MAG) na zneskodnovani nevybuchlé munice a posileni informovanosti civilniho obyvatelstva o rizicich
rucnich palnych a lehkych zbrani a vybusnych zbytkd vélky, je Unie odhodléna dile spolupracovat s Libyi na
sirokém spektru otdzek, vcetné otdzek bezpecnosti.

V zédjmu plného vyuzivani prostiedkd, jez md Unie k dispozici, at jiz v rdmci samotné Unie nebo v rdmci svych
dvoustrannych vztaht, bude Unie uvedeny program podporovat prostiednictvim spolecného financovani, jehoz
cilem je zajistit G¢innou podporu pomoci sdileni technickych kapacit a systémi a kapacit a systémi Fizeni,
a prosazovat vyuZzivani spole¢nych monitorovacich, hodnoticich a Gcetnich postupi.

GIZ jako7to jedna z pfednich organizaci zaméFenych na sluzby v oblasti mezindrodni spoluprdce v zdjmu udrzi-
telného rozvoje md dlouhodobé zkusenosti se zajistovanim svého vlastniho zviditelnéni i zviditelnéni svych
partnerti. K tomuto tcelu ji napomdhd jeji oddéleni pro komunikaci, které disponuje ndstroji specidlné zaméfenymi
na vnéjsi komunikaci. Zviditelnéni Unie tedy bude zajisténo diky patficnému oznaceni a reklamé, které vyzdvihnou
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tilohu Unie, zajist{ transparentnost ¢innosti Unie a zvy3i informovanost konkrétniho ¢ obecného publika o diivo-
dech programu, jakoZz i o podpofe, kterou tomuto programu poskytuje Unie, a o vysledcich této podpory. Reklama
muize mit podobu publikaci a zprdv, akci, fotografii, videodokumentace apod. Na materidlech, které budou
vysledkem projektu, bude v souladu s pokyny Unie pro spravné uzivani a reprodukci vlajky zfetelné vyobrazena
vlajka Unie.

Cilem projektu je dosahnout toho, aby plidnovana opatfeni byla diky zvldstni struktufe projektu a vicetiroviiovému
piistupu udrZitelnd. Je navrzen jako stfednédoby pétilety projekt pteklenujici obdobi mezi kratkodobymi mimo-
fadnymi operacemi a dlouhodobymi projekty pro posileni udrzitelného rozvoje. Libyjsti partnefi jsou do navrho-
vani projektu zapojeni jiz od pocdtku, ¢imz se zajisti co nejvétsi moznd vnitrostdtni odpovédnost, a diky zdvéreéné
Sestimésicni fazi pfeddvani budou po péti letech pfipraveni pfevzit za projekt veskerou odpovédnost. Spolecnost
GIZ bude rovnéz pusobit na rtiznych drovnich, pfi¢emz bude spolupracovat se stitnimi orgdny, nevlddnimi
organizacemi, obcanskou spolecnosti i s mezindrodnimi ddrci. Aby bylo zajisténo, Ze v tak nestabilni zemi, jako
je Libye, budou ¢innosti vyvijené v rdmci projektu pokraCovat, je soucdsti projektu slozka pro fizeni rizik.
Udrzitelnost opatfeni po zavreni projektu je zvlasté posilena tim, Ze je do ndvrhu projektu zaclenén prvek tykajici
se rozvoje lidskych kapacit, rozvoje instituci a vytvafeni regionalnich siti. To znamend, ze budou posileny kapacity,
aby se zajistilo, Ze libyjské stdtni orgdny budou moci v budoucnu piipadné prevzit pfislusné nezbytné iniciativy.

CILE
Celkovy cil

Ucelem programu je podpoiit libyjské statni organy, aby mohly vykondvat ticinnou vnitrostitn{ kontrolu nad svymi
zbrani a stfeliva pro né a zvlddnout dopady ozbrojeného konfliktu v Libyi na bezpecnost. Cilem projektu je
zejména posilit libyjské stdtni orgdny a nevlddni organizace v oblasti kontroly konven¢nich zbrani a stieliva.
Projekt rovnéz posili regiondlni spolupraci.

Specifické cile

i) Podpotrit libyjské stdtni orgdny povétené dohledem a koordinaci v oblasti kontroly konvenénich zbrani a odmi-
novéni (centrum LMAC), aby mohly plnit své dkoly.

ii) Pomoci libyjskym nevlddnim organizacim, které ptisobi v oblasti kontroly konvencnich zbrani a odminoviéni,
v prosazovani jejich ciléi, zvySovéni informovanosti a pfi plnéni technickych tkold.

iii) Podpotit libyjské stitni orgdny povétené koordinaci a dohledem v oblasti fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob,
aby mohly vypracovat, koordinovat a provddét opatfeni zaméfend na fyzickou bezpecnost a fizeni zdsob.

iv) Poskytovat pifmou podporu provddéni cinnosti v oblasti fizeni zdsob, véetné premistovani skladd mimo
obydlené oblasti, rehabilitace muni¢nich skladt tak, aby vyhovovaly vnitrostitnim normédm, a poskytovani
a instalaci jednotek docasného skladovani munice.

v) Posilit regiondlni spoluprdci, sdileni znalosti a vzdjemné uceni v otdzkdch fyzické bezpecnosti a Fizeni zdsob

a ohledné sifeni a nedovoleného hromadéni konvencnich zbrani.

MODULY PROJEKTU A OCEKAVANE VYSLEDKY

Tento projekt se sklddd ze dvou specifickych moduld, jimiz jsou:
3.1 Rozvoj kapacit (financovany némeckym spolkovym ministerstvem zahranici) a
3.2 Fyzickd bezpecnost a Fizeni zdsob (financovany Unii)

Rozvoj kapacit (modul financovany némeckym spolkovym ministerstvem zahranici)

Cilem tohoto modulu je posilit kapacity libyjskych stdtnich orgdnt povétenych koordinaci a dohledem v oblasti
kontroly konvencnich zbrani a odminovdni, jakoZ i libyjské nevlddni organizace zapojené do kontroly zbrani
a odminovani. Souddsti tohoto Usili je podporovat organizacni rozvoj, zlepsit finan¢ni fizeni a Fizeni kvality,
jakoz i rozvoj technickych dovednosti.

V souladu s celkovymi cili programu uvadi tento modul do praxe zdsadu vnitrostdtni odpovédnosti a md za tkol
posilit libyjské orgdny a schopnosti za t¢elem dosazeni dlouhodobé udrzitelnosti. Rozvoj kapacit bude mit dvoji
zaméfeni. Hlavni pozornost bude zaméfena na vnitrostdtni orgdn pro odminovéni Libye, jimz je centrum LMAC,
které je soucasti libyjského ministerstva obrany. Dile bude pozornost vénovana libyjskym organizacim obc&anské
spolecnosti, které jsou zapojeny do ¢innosti zaméfenych na odminovani a zvySovani informovanosti.
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Vysledek 1: Budou urceny a vymezeny potieby v oblasti odborné piipravy a vybaveni centra LMAC a urcen libyjsky
vnitrostdtni orgdn, ustanoveny libyjskym ministerstvem zahrani¢nich véci, odpovédny za dohled a koordinaci
v oblasti kontroly konven¢nich zbrani a odminovéni. Centrum LMAC vypracuje mimo jiné strategie pro posilen
instituciondln{ kapacity zaméfené na organiza¢ni rozvoj, financni Fizeni a Fzeni kvality.

Cinnost 1: Vypracovdni a analyza posouzeni potieb instituciondlnich kapacit
Cinnost 2: Vypracovani planu &innosti a systému fizeni kvality

Cinnost 3: Zifzen{ rdmcového programu pro vzdélavani a odbornou piipravu persondlu spravujiciho sklady zbrani
a munice

Cinnost 4: Podpora instalace koordina¢nich kancelaii partnerského organu (centrum LMAC)
Vysledek:

— Do konce osmnictého mésice projektu bude provedeno a zdokumentovdno posouzeni potieb tykajici se
rozvoje instituciondlni kapacity centra LMAC.

— Do konce tficdtého mésice projektu pifslusny orgdn (centrum LMAC) vypracuje pldn ¢innosti a stanovi proces
fizeni kvality.

— Do tficdtého mésice projektu bude pfislusny orgdn (centrum LMAC) patfi¢né vybaven.
— Ve spolupréci s partnerskym orgdnem (centrem LMAC) bude vypracovan rdamec odborné piipravy.

Dalsi vysledek ¢i vysledky uvedenych cinnosti budou upfesnény ve spoluprici s centrem LMAC, a to do konce
Sestého mésice projektu. S ohledem na skutecnost, Ze libyjské ministerstvo zahrani¢nich véci neddvno ustanovilo
partnersky orgdn, budou co nejdiive urceny piislusné ukazatele.

Vysledek 2: Budou urceny a vymezeny potieby v oblasti odborné piipravy a vybaveni libyjskych nevlidnich
organizaci pusobicich v oblasti kontroly konvencnich zbrani a odminovani. Budou posileny kapacity téchto
nevlddnich organizaci, zejména pokud jde o fizeni, finan¢ni Fzeni a technické dovednosti.

Cinnost 1: Odbornd piiprava zaméfend na fizenf a finanéni fizenf
Cinnost 2: Opatfeni technické odborné pifpravy v oblasti odminovan{
Vysledek:

— V letech 2013, 2014 a 2015 se uskutecni celkem tfi kurzy odborné pifpravy zaméfené na fizeni a urcené
nevlddnim organizacim, a to kazdy rok jeden.

Fyzickd bezpecnost a Fizeni zisob (modul financovany Unii)

Cinnost 1: Vypracovani vnitrostatni strategie a standardnich opera¢nich postuptt pro fyzickou bezpeénost a fizeni
zdsob

Cinnost 2: Ziizeni rémce odborné piipravy v oblasti fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob
Cinnost 3: Rehabilitace a Fizeni bezpecnosti muni¢nich skladd

Cinnost 4: Poskytovan{ jednotek docasného skladovani

Cinnost 5: Pfemistén{ muni¢nich skladéi

Cinnost 6: Moznosti recyklace zdsob stieliva

Cinnost 7: Regiondlni spoluprace v oblasti fyzické bezpecnosti a izeni zasob

Cinnost 8: Ziizeni odolného systému fizeni rizik

Vypracovdni vnitrostdtni strategie a standardnich operacnich postupii pro fyzickou bezpecnost a fizeni zdsob

Cile:

Tato cinnost zlepsi koordinaci mezi libyjskymi orgdny zapojenymi do Fizeni zdsob a povede k vyssi kvalité
provadéni postupt fzeni zdsob, ¢imZ zvysi bezpecnost a ochranu zdsob konvencnich zbrani a stfeliva. Libyjské
stdtni orgdny povéfené koordinaci a dohledem v oblasti fyzické bezpecnosti a Fzeni zdsob budou moci vypracovat,
koordinovat a provadét opatfeni zaméfend na fyzickou bezpecnost a Fizeni zédsob.
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Popis:

— Vyzkum a posouzeni stdvajicich vnitrostdtnich strategif a standardnich operacnich postupti v oblastech souvi-
sejicich s fyzickou bezpecnosti a fizenim zdsob a ziskdvani poznatkli pro vyvoj nové vnitrostitni strategie
a revidovanych standardnich operacnich postupii.

— Sifenf a projednan{ ziskanych poznatkd, jakoz i hlavnich ryst vnitrostatni strategie v rdmci procesu konzultaci
zahrnujictho viechny piislusné ziucastnéné strany, napiiklad véetné ministerstva vnitra, ministerstva obrany,

ministerstva zahrani¢nich véci, libyjskych ozbrojenych sil, ndrodni gardy a vnitrostitnich nevlddnich organizaci.

— Poskytovani organizaéni podpory a technické expertizy libyjskému orgdnu odpovédnému za vypracovani
vnitrostatni strategie a standardnich opera¢nich postup.

— Podpora poskytnutd odpovédnému stdtnimu orgdnu za ucelem usnadnéni procesu strategického piezkumu
a dosazeni konsenzu s pfislusnymi zdcastnénymi stranami s cilem dosdhnout kone¢né podoby vnitrosttni
strategie a standardnich operac¢nich postupl pro fyzickou bezpe¢nost a fizeni zdsob.

Vysledek:

— Bude navrZena nérodni strategie zahrnujici fyzickou bezpecnost a fizeni zdsob.

— Budou navrzeny standardni operacni postupy pro fyzickou bezpecnost a fizeni zdsob.

3.2.2 Zfizeni rdmce odborné pripravy v oblasti fyzické bezpecnosti a Fizeni zdsob

Cile:

Cinnost povede k lepsi odborné pifpravé persondlu spravujiciho sklady zbrani a munice, a tim pfispéje ke zlepseni
bezpecnosti na téchto mistech.

Popis:

— Prehled stdvajicich posouzeni potieb odborné piipravy v oblastech souvisejicich s fyzickou bezpecnosti
a fizenim zdsob a pii ziskdvani poznatkd pro vyvoj nového ramce odborné piipravy.

— Vypracovani studie ohledné stavajicich a planovanych partnerskych subjektt a instituci zajistujicich odbornou
piipravu pro kurzy odborné piipravy v oblasti fyzické bezpecnosti a Fizeni zdsob.

— Usnadnéni procesu konzultace zd¢astnénych stran s cilem vypracovat obecné osnovy a klicové cile budouciho
vnitrostatniho rdmce odborné piipravy v oblasti fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob.

— Usnadnéni procesu vypracovdvani ndvrhd pro rdmec odborné piipravy tymem odbornikd, vcetné libyjskych
a mezindrodnich odbornikd. Rdmec odborné piipravy by mél zahrnovat definici cilové skupiny, strategii pro
osloveni a vybér cilové skupiny, ndvrh programu odborné piipravy, vymezeni metod odborné piipravy,
harmonogram, koncepci ohledné zaméstnanct, vypocet ndkladd, jakoz i ndvrh systému dokumentace a hodno-
ceni.

Vysledek:
— Probéhnou pracovni semindfe pro proces konzultaci zicastnénych stran a proces vypracovévani ndvrha.
— Bude vypracovdn rdmec pro odbornou piipravu.

3.2.3 Rehabilitace a Fizeni bezpecnosti municnich skladii

Cile:
Ve skladech konvencnich zbrani a munice bude vyrazné sniZeno riziko krddezi, rabovani a nedovoleného piistupu.
Popis:

— Prezkum stdvajicich prizkumd muni¢nich skladd, jakoz i zprdv mistniho obyvatelstva o nezabezpecenych
skladech zbrani a munice v obydlenych oblastech a vypracovani zprivy s podrobnym popisem vysledki
uvedeného prezkumu.

— Usnadnéni procesu prioritizace provadéného piislusnymi libyjskymi orgdny pro vybér municnich sklada, které
maji byt v rdmci pilotniho projektu rehabilitovény.

— Zadani studie technické proveditelnosti a prizkumné tymy v oblasti stavebnictvi pro vyvozeni ndkladové
efektivnich moznosti rehabilitace.

— Pomoc poskytnutd za tGcelem dosazeni konsenzu o municnich skladech, které by se mély rehabilitovat. Do
procesu rozhodovani budou zahrnuta tato kritéria: vnitrostdtn{ priority vybéru, bezpecnostni hrozby pro mistni
obyvatelstvo, poskytovani piistupu piislusnym aktérim v oblasti bezpe¢nosti (vojenskym raddm atd.), opera¢ni
a finan¢ni omezeni a preference mistniho obyvatelstva.
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— Zprostredkovéni externiho zaddni technického priizkumu a vypracovani podminek zadani, jakoz i zprostiedko-
vani postupu zaddvani zakdzek pro pfislusné rehabilitacni projekty.

— Usnadnéni spole¢ného monitorovani a posouzeni kvality.

— Usnadnéni vyvoje koncepce bezpecnosti a ochrany pro pilotni muni¢ni sklady.

— Poskytovani bezpecnostniho zafizeni pro pilotni muni¢ni sklady.

— Poskytovan{ odborné pfipravy potencidlnim zaméstnanctim sklada.

Vysledek:

— Bude rehabilitovan stanoveny pocet muni¢nich skladd (pocet bude upfesnén na konci prvni féze).

Poskytovdni jednotek docasného skladovdni

Cile:

Vysledkem této cinnosti bude lepsi kontrola vybranych arzendld konvencnich zbrani, coz snizi riziko krddezi
a zlepsi ochranu civilistd pred nekontrolovanymi vybuchy.

Popis:
— Zadani prozkumu moznych mist pro jednotky docasného skladovani a studie proveditelnosti o ndkladové
efektivnich moznostech pro uplatnéni jednotek docasného skladovani. Vysledky prizkumu budou podrobné

popsany ve zpravé o tom, kde maji byt jednotky docasného skladovani umistény, a jejich technickém zaddni.

— Pomoc poskytnutd za ticelem dosazeni konsenzu o tom, kde maji byt jednotky docasného skladovani vybudo-
vény. Do procesu rozhodovani budou zahrnuta tato kritéria vybéru: vnitrostdtni priority, bezpe¢nostni hrozby
pro mistni obyvatelstvo, poskytovani piistupu piislusnym aktérim v oblasti bezpecnosti (vojenskym raddm
atd.), operacni a finan¢ni omezeni a preference mistniho obyvatelstva.

— Zprosttedkovéni externiho zadani technického prizkumu a vypracovédni zaddvacich podminek, jakoz i zpro-
stiedkovani postupu zaddvéni zakdzek pro prislusné stavebni projekty.

— Usnadnéni spole¢ného monitorovani a posouzeni kvality.

— Zprostredkovéni vyvoje koncepce bezpecnosti a ochrany pro kazdou jednotku docasného skladovéni.
— Poskytovéan{ bezpecnostniho zafizeni pro vybrané jednotky docasného skladovani.

— Poskytovéani odborné piipravy potencidlnim zaméstnancim skladovacich jednotek.

Vysledek:

— Bude zfizen stanoveny pocet muni¢nich skladd (pocet bude stanoven na konci prvni féze).

Premisténi municnich skladii

Cile

Vysledkem provddéni této cinnosti bude lepsi bezpecnost skladii a lepsi bezpecnostni situace v obydlenych okol-
nich oblastech.

Popis:
— Zadani vypracovéni prehledu skladt na celém tzemi Libye, které je tieba pfemistit.

— Zadani studie proveditelnosti a pfislusné zprdvy o ndkladové efektivnich moZnostech pro prepravu/pfemisténi
a 0 moznych mistech, kam by se mohly muni¢ni sklady pfemistit.

— Pomoc poskytnutd za tcelem dosazeni konsenzu o vybéru municnich skladd, které maji byt pfemistény. Do
procesu rozhodovéni budou zahrnuta tato kritéria vybéru: vnitrostdtni priority, bezpe¢nostni hrozby pro mistni
obyvatelstvo, poskytovani pfistupu piislusnym aktérim v oblasti bezpecnosti (vojenskym radam atd.), operaéni
a finan¢éni omezeni a preference mistniho obyvatelstva.

— Zprostiedkovani externtho zaddni technického prizkumu a vypracovani zaddvacich podminek, jakoz i zpro-
stiedkovani postupu zaddvédni zakdzek pro pfislusné projekty premisténi/pfepravy.

— Zprostredkovéni spole¢ného monitorovani a posouzeni kvality.
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Vysledek:
— Bude pfemistén stanoveny pocet municnich skladt (pocet bude upfesnén na konci prvni faze).

3.2.6 Moznosti recyklace zdsob stfeliva

Cil:

Dokonceni studie proveditelnosti, pokud jde o moznosti sniZeni poc¢tu dostupnych zdsob stieliva prostfednictvim
recyklace a ndsledné vytvoreni pobidky pro niceni konvencnich zbrani.

Popis:

— Vypracovani zaddvacich podminek spolecné s pfislusnymi libyjskymi orgdny.
— Usnadnéni mezindrodniho vybérového Fizeni.

— Zadéni studie proveditelnosti.

— Zprostiedkovani spolecné kontroly kvality studie proveditelnosti.

— Rozeslani vysledkt studie pfislusnym libyjskym zdcastnénym strandm.

— Zprostiedkovani ptekladu a vytisténé podoby studie.

Vysledek:

— Zprava ze studie proveditelnosti tykajici se moznosti snizeni dostupnych zdsob stfeliva prostfednictvim recy-
klace.

— Pracovni semindi zaméfeny na rozesldni vysledka.
3.2.7 Regiondlni spoluprdce v oblasti fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob

Cil:

Tato ¢innost zvysi regiondlni interakci a koordinaci, a tim zvysi troven odbornosti a kapacit ptislusnych statnich
organti a nevlddnich organizaci zapojenych do kontroly konvencnich zbrani a fizeni zdsob v regionu.

Popis:

— Podpora uspofdddni az dvou regiondlnich dvoudennich konferenci jakozto fér pro regiondlni dialog, sdileni
informaci a znalosti a vzdjemné uceni s piistupem na tfech drovnich: i) vysoce postaveni tcastnici ze statnich
organti; ii) osoby odpovédné za technické provadéni v oblasti fizeni zdsob; iii) nevlddni organizace v ramci
pofadani fady pfedndsek a pracovnich semindfu.

— Usnadnéni procesu rozhodovini ohledné niméti pfedndsek a pracovnich semindfd;

— Piispéni k vybéru piipadnych acastnikd, jakoz i predndsejicich s pomoci Unie, libyjskych partnert a sousednich
zemi.

— Usnadnéni vypracovani zaddvacich podminek a postupu zaddvani spolecnosti pro fizeni konferenci, vefejnou
komunikaci a dokumentaci.

Vysledek:

— Az dvé dvoudenni konference, které se uskute¢ni v ¢asovém horizontu dvou a pal let a jichz se zticastni az 45
ucastnika.

3.2.8 Zfizeni odolného systému fizeni rizik
Cil:
Podpofit Gspéné provadéni ¢innosti v rdmci projektu s ohledem na mozné konflikty v ndrocném rizikovém

prostiedi, véetné otdzek nestabilni vefejné bezpecnosti, mnozstvi ozbrojenych skupin a nestdlé situace v oblasti
ohrozeni bezpecnosti.

Popis:

— Vypracovani hlavnich smért projektu tykajicich se programovani s ohledem na mozné konflikty v souladu

s piistupem ,nezpusobit skodu®, ktery se tykd provadéni ¢innosti v rdmci projektu zpisobem, jenz minimalizuje
nezddouci negativni t¢inky.

— Provadéni analyzy rizika a hrozby a vypracovani bezpecnostni koncepce, véetné standardnich operacnich
postupli pro program s cilem maximalizovat bezpecnost zaméstnancti projektu a souvisejictho majetku.

— Nepretrzité monitorovani rizika na misté a poradenské sluzby ohledné rizika v terénu pro zaméstnance
projektu a operace.
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— Bezpecnostn{ zafizeni na ochranu zaméstnanct projektu a souvisejictho majetku.

— Vypracovani flexibilntho néstroje fizen{ projektu v zdjmu zajisténi provddéni projektu v piipadé zhorsujici se
bezpecnostni situace, konkrétné moznosti fzeni projektu na délku.

Vysledek:

— Bude vypracovdna bezpecnostni koncepce projektu.

— Budou vypracovany hlavni sméry pro programovéni s ohledem na mozné konflikty.
— Bude uveden do funkce poradce pro fizeni rizika.

4. PROVADEN{
4.1 Obecnd struktura

Na zdkladé ndvrhu projektu, ktery predlozila spolecnost GIZ némeckému spolkovému ministerstvu zahranici,
povéfilo dot¢ené ministerstvo v ifjnu roku 2012 tuto spolecnost, aby provadéla modul rozvijeni kapacit, ktery
je soucdsti programu pro kontrolu konven¢nich zbrani v Libyi. Provddéni ¢innosti bylo zahdjeno dne 1. listopadu
2012 a bude zavrSeno dne 31. ffjna 2017. Piispévek Unie tento projekt rozsiff tim, Ze poskytne podporu dalsimu
modulu zaméfenému na fyzickou bezpecnost a fizeni zdsob. Modul fyzické bezpecnost a fizeni zdsob bude
provédén spolecné s modulem rozvoje kapacity, pficemz pifslusné ¢innosti budou zahdjeny v roce 2013 a potrvaji
do fijna roku 2017.

Spolecnost GIZ bude provddét oba moduly, jak modul rozvoje kapacit, tak i modul fyzické bezpecnosti a fizeni
zdsob tak, Ze bude dlouhodobé i kritkodobé poskytovat odborniky a bude spolupracovat s mezindrodnimi i vnit-
rostdtnimi partnery, Caste¢né prostiednictvim dohod o subdoddvkach.

Hlavnim partnerem spolecnosti GIZ je u modulu rozvoje kapacit centrum LMAC. Ve verbdlni nété ze dne
17. prosince 2012 uréené némeckému velvyslanectvi v Tripolisu libyjské ministerstvo zahrani¢nich véci potvrdilo,
ze libyjskym vnitrostdtnim orgdnem odpovédnym za dohled a koordinaci v oblasti kontroly konvenénich zbrani
a odminovani je centrum LMAC, a uvitalo program spolecnosti GIZ tykajici se kontroly konvencnich zbrani.

Spolecnost GIZ byla vybréna jako agentura, kterd bude projekt provddét, vzhledem k jejim specifickym odbornym
znalostem a zkuSenostem ziskanym po celém svétg, jakoz i s ohledem na jeji piispévek o hodnotici misi GIZ do
Libye, se kterym vystoupila na zaseddni Pracovni skupiny pro globdlni odzbrojeni a kontrolu zbrani, a jeji
doporuceni a navrzenou strategii pro ¢innost zajitujici zejména tcast a vlastni odpovédnost vSech prislusnych
zicastnénych stran a diraz na trvaly dopad.

4.2 Partnefi

Cinnosti programu v Libyi budou v piipadé obou modult provddény ve spoluprdci s mezinirodnimi partnery.
Spolecnost GIZ jiz spolupracuje a bude spolupracovat s nékolika partnery: Mise OSN v Libyi (ddle jen ,UNSMIL®)
podporuje libyjské agentury mimo jiné tim, Ze poskytuje strategické a technické poradenstvi v oblasti bezpe¢nosti
a kontroly zbrani. Mise UNSMIL byla rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2040 ze dne 12. bfezna 2012 povéfena
tkoly v oblasti odminovani, fizen{ steliva a Fizeni zbrani. Dal$imi dérci v oblasti kontroly zbrani a odminovani
v Libyi, s nimiz spole¢nost GIZ spolupracuje, jsou zejména Spojené stity a Spojené kralovstvi.

Celkovou odpovédnost za fizeni programu ponese i naddle spole¢nost GIZ, v rdmci programu se viak budou
navazovat partnerstvi i s mezindrodnimi nevladnimi organizacemi specializovanymi na oblast fyzické bezpe¢nosti
a fizeni skladd, jakoz i odminovani s cilem poskytnout dalsi specializované odborné znalosti pro oba uvedené
moduly a provadét pfimo na misté ¢innosti zaméfené na odminovani. Vzhledem k jeho moduldrnimu piistupu se
do programu spolecnosti GIZ zapoji nékolik nevlddnich organizaci, jez budou vybrdny na zdkladé jejich regiondl-
niho zastoupeni, silnych a slabych strinek a predchozich zkuSenosti a operacnich schopnosti v Libyi.

4.3 Rizeni ¢innosti

Koncepce programu: moduldrni piistup vyuzivajici platformy

Program je strukturovan tak, aby bylo mozné v jeho prubéhu pfiddvat ¢i odstranovat specifické moduly, a tim jej
flexibilné pfizptisobovat ménicim se podminkdm s ohledem na mozny konflikt. Tato struktura umoziuje, aby cdsti
programu financovali rizni ddrci a aby byl pfispévek kazdého ddrce viditelny. Soucdsti programu je rovnéz systém
zajistujici kapacity pro spolehlivé fizeni rizika a fddné fizeni projektu. Spolecnost GIZ je tedy platformou projektu,
kterd zajistuje fizeni programu a provadi oba moduly projektu.

Strategie programu: ¢tyfi faze béhem péti let

Program je navrZen tak, aby preklenoval obdobi mezi koncicimi mimorddnymi operacemi v Libyi a vnitrostdtnimi
rozvojovymi strategiemi a programy, které ma libyjskd vldda zahdjit a provddét v nadchdzejicich letech.
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Program se tedy ¥di pétiletou stfednédobou strategif, kterd pfesahuje délku béznych cyklt mimofddného plénovani.
Modul rozvijeni kapacit bude zejména vyzadovat Cas a spolehlivé partnerstvi mezi partnery programu a vnitrostat-
nimi partnery za Gcelem dosazen{ hmatatelnych vysledku a zajisténi toho, aby vnitrostdtni kapacity do konce ¢tvrté
faze odpovidaly vnitrostdtni odpovédnosti.

Ctyifdzovy pistup zajistuje, ze moduly programu lze v priibéhu programu ptizptisobit réiznym potiebdm partnert
nebo nové situaci v oblasti financovani. Tento pfistup by rovnéz umoznil, aby program zahrnul do tfeti fize dalsi

nosti.

Ujedndni o dércich:
Program je projektem, do néhoz jsou zapojeni rizni ddrcové a ktery financuje spole¢né Unie a némecké spolkové

ministerstvo zahranici.

Némecké spolkové ministerstvo zahrani¢i bude cely projekt provadény spole¢nosti GIZ pravidelné sledovat, véetné
slozky spocivajici v rozvoji kapacit, jakoZ i slozky vénované fyzické bezpecnosti a fizeni zdsob, a to pomoci svych
zavedenych postupt.

Doba trvani programu a jeho fdze:

Phase 1 Phase 2 Phase 3 Phase 4
FULL REVISED
e PROGRAMME PROGRAMME e
IMPLEMENTATION IMPLEMENTATION HANDOVER
6 months 24 months 24 months 6 months

i

11/2012 05/2013 05/2015 05/2017 10/2017
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JEDNACI RADY

ZMENA JEDNACIHO RADU SOUDNIHO DVORA

SOUDNI DVUR,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména jeji ¢l. 253 Sesty pododstavec,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména jeji ¢l. 106a
odst. 1,

s ohledem na ¢l. 64 druhy pododstavec Protokolu o statutu Soudniho dvora Evropské unie,

vzhledem k tomu, Ze s pfistoupenim Chorvatské republiky se chorvatstina stava Gfednim jazykem Evropské
unie a je tieba tento jazyk zahrnout mezi jednaci jazyky stanovené jednacim fadem,

se schvdlenim Rady ze dne 7. ¢ervna 2013,
PRJIMA TUTO ZMENU SVEHO JEDNACIHO RADU:
Cldnek 1
Clanek 36 jednactho ¥adu Soudntho dvora ze dne 25. zaf 2012 (1) se nahrazuje timto:

,Cldnek 36

Jednacimi jazyky jsou angli¢tina, bulharstina, CeStina, ddnstina, estonstina, finstina, francouzstina,
chorvatitina, irStina, italstina, litevitina, lotystina, madarStina, maltStina, némcina, nizozemstina,
polstina, portugalstina, rumunstina, fectina, slovenstina, slovinstina, $panélitina a $védstina.

Cldnek 2

1. Tato zména jednactho fadu bude zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie. V platnost vstoupi dnem
vstupu v platnost Smlouvy o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii.

2. Znéni jednactho fddu v jazyce chorvatském bude pfijato po vstupu smlouvy uvedené v prvnim
odstavci v platnost.

V Lucemburku dne 18. ¢ervna 2013.

() Uk vést. L 265, 29.9.2012, s. 1.
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ZMENA JEDNACIHO RADU TRIBUNALU

TRIBUNAL,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména jeji ¢l. 254 paty pododstavec,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména jeji ¢l. 106a
odst. 1,

s ohledem na ¢l. 64 druhy pododstavec Protokolu o statutu Soudniho dvora Evropské unie,
s ohledem na dohodu se Soudnim dvorem,

vzhledem k tomu, Ze s pfistoupenim Chorvatské republiky se chorvatstina stavd tfednim jazykem Evropské
unie a je tieba tento jazyk zahrnout mezi jednaci jazyky stanovené jednacim fadem,

se schvélenim Rady ze dne 7. &ervna 2013,
PRJIMA TUTO ZMENU SVEHO JEDNACIHO RADU:
Cldnek 1

Jednaci #4d Tribundlu ze dne 2. kvétna 1991 (Uf. vést. L 136, 30.5.1991, s. 1, s opravou v Uf. vést. L 317,
19.11.1991, s. 34) (1) se méni takto:

V ¢lanku 35 se odstavec 1 nahrazuje timto:

Jednacimi jazyky jsou anglictina, bulharstina, CeStina, ddnstina, estonstina, finstina, francouzstina,
chorvatstina, irStina, italstina, litevitina, lotystina, madarStina, maltStina, némcina, nizozemstina,
polstina, portugalstina, rumunstina, fectina, slovenstina, slovinstina, $panélitina a $védstina.”

Clanek 2

1. Tato zména jednaciho fidu bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie. V platnost vstoupi dnem
vstupu v platnost Smlouvy o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii.

2. Znéni jednacitho fidu v jazyce chorvatském bude pfijato po vstupu smlouvy uvedené v prvnim
odstavci v platnost.
V Lucemburku dne 19. Cervna 2013.

Vedouci soudni kanceldve Predseda
E. COULON M. JAEGER

(1) Pozménény dne 15. zaf 1994 (UE. vést. L 249, 24.9.1994, 5. 17), 17. Gnora 1995 (UE. vést. L 44, 28.2.1995, s. 64),

6. Cervence 1995 (Ut. vést. L 172, 22.7.1995, s. 3), 12; btezna 1997 (Uf. vést. L 103, 19.4.1997, s. 6, s opravou
v Ut. vést. L 351, 23.12.1997,s. 72), 17. kvétr}a 1999 (Uf. vést. L 135, 29.5.1999, s. 92), 6. prosince 2000 (Ut. vést.
L 322, 19.12.2000, s. 4), 21. kvétr}a 2003 (Uf. vést. L 147, 14.6.2003, s. 22), 19. dubna 2004 (Uf. vést. L 132,
29.4.2004, s. 3), 21. dubna 2004 (Uf. vést. L 127, 29.4.2004, s. 108), 12. ifjna 2005 (Ut. vést. L 298, 15.11.2005,
s. 1), 18. prosince 2006 (Ut. vést. L 386, 29.12.2006, s. 45), 12. cervna 2008 (Uf. vést L 179, 8.7.2008, s. 12),
14. ledna 2009 (Uf. vést. L 24, 28.1.2009, s. 9), 16. tnora 2009 (Uf. vést. L 60, 4.3.2009, s. 3), 7. ¢ervence 2009
(UF. vést. L 184, 16.7.2009, s. 10), 26. bfezna 2010 (Ut. vést. L 92, 13.4.2010, s. 14) a 24. kvétna 2011 (Uf. vést.
L 162, 22.6.2011, s. 18).
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI RADY MINISTRU AKT-EU & 1/2013

ze dne 7. Cervna 2013,

kterym se pfijimd protokol o viceletém finanénim rdmci na obdobi 2014-2020 v rdmci Dohody
o partnerstvi mezi Eleny skupiny africkych, karibskych a tichomofskych stitii na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé

(2013/321/EV)

RADA MINISTRU AKT-EU,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny afric-
kych, karibskych a tichomofskych stdtd na jedné strané a Evrop-
skym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé,
podepsanou v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (') a revidovanou
v Lucemburku dne 25. ¢ervna 2005 (%) a v Ouagadougou dne
22. Cervna 2010 (%) (déle jen ,dohoda o partnerstvi AKT-EU"),
a zejména na ¢l. 95 odst. 2 a ¢ldnek 100 uvedené dohody,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Evropskd unie a jeji ¢lenské staty provedly spolu se staty
AKT v souladu s ¢lankem 7 piilohy Ib dohody o partner-
stvi AKT-EU prezkum vysledkd, v némz mimo jiné zhod-
notily stuperi realizace zdvazka a plateb.

(2)  Evropskd unie a jeji ¢lenské staty se dohodly na stanoven{
mechanismu financovdni, totiz 11. ERF, na pfesném
obdobi pokryti (2014-2020) a na vysi finan¢nich
prostiedkti, které maji byt pfidéleny tomuto mecha-
nismu.

(3)  Protokol, kterym se stanovi vicelety finan¢ni rdmec na
obdobi 2014-2020, by mél byt zaclenén do dohody
jako piiloha Ic,

() Ut vést. L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda ve znéni opravy v
Ur. vést. L 385, 29.12.2004, s. 88.

() UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 27.

() Uk vést. L 287, 4.11.2010, s. 3.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pfiloha tohoto rozhodnuti se pfijimd jako novd piiloha Ic
Dohody o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych
a tichomofskych stdtd na jedné strané a Evropskym spolecen-
stvim a jeho ¢clenskymi stity na strané druhé, podepsané
v Cotonou dne 23. Cervna 2000 a revidované v Lucemburku
dne 25. ¢ervna 2005 a v Ouagadougou dne 22. ¢ervna 2010.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 7. ¢ervna 2013.

Za Radu ministrii. AKT-EU
predseda
P. T. C. SKELEMANI
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PRILOHA

Do dohody o partnerstvi AKT-EU se vklddd nova piiloha, kterd znf:

LPRILOHA Ic

Vicelety finan¢ni rdimec na obdobi 2014-2020

1. Pro tcely uvedené v této dohodé a pro obdobi pocinajici 1. lednem 2014, ¢ini celkovd ¢dstka finanéni pomoci skupiné
sttd AKT v rdmci tohoto viceletého finan¢ntho rdmce 31 589 miliont EUR, jak je uvedeno v bodech 2 a 3.

2. Castka 29 089 miliond EUR v rdmci 11. Evropského rozvojového fondu (ERF) se zpiistupni ke dni vstupu viceletého
finan¢niho rdmce v platnost. Tato ¢dstka se rozdéli mezi jednotlivé néstroje spoluprice takto:

a) 24 365 miliont EUR na financovani stitnich a regiondlnich indikativnich programd. Tato pfidélend castka bude
pouzita k financovani:

i) statnich indikativnich programt jednotlivych statd AKT v souladu s ¢linky 1 az 5 piilohy IV této dohody
(Provadéci a fidici postupy);

ii) regiondlnich indikativnich programii na podporu regiondlni a meziregiondlni spolupréce a regiondlni integrace
statt AKT v souladu s ¢lanky 6 az 11 piilohy IV této dohody (Provadéci a fidici postupy);

b) 3 590 miliontt EUR na financovéni spoluprdce mezi stity AKT a meziregiondlni spoluprdce s mnoha nebo viemi
staity AKT v souladu s clanky 12 az 14 piilohy IV této dohody (Provddéci a fidici postupy). Tyto prostiedky
zahrnuji podporu spolec¢nych orgdnt a subjektl zi{zenych touto dohodou. Rovnéz pokryvaji pomoc na thradu
provoznich vydaju sekretaridtu AKT podle bodt 1 a 2 Protokolu ¢. 1 o provoznich vydajich spolecnych orgdnt;

¢) 1134 miliond EUR na financovéni investicniho ndstroje podle podminek stanovenych v piiloze 1I (Podminky
financovéni) této dohody, coz zahrnuje dodatecny piispévek 500 milion EUR na zdroje investicniho néstroje,
spravované jako revolvingovy fond, a 634 milioni EUR ve formé grantli na financovani drokovych subvenci
a projektové technické pomoci podle ¢lankd 1, 2 a 4 uvedené piflohy po dobu trvdni 11. ERF.

3. Operace financované v rdmci investiéniho ndstroje, véetné odpovidajicich tirokovych subvenci, jsou fizeny Evropskou
investi¢ni bankou (EIB). Jako doplnék k prostredkiim dostupnym z 11. ERF poskytne EIB &dstku az do vyse 2 500
miliont EUR v podobé pjcek z vlastnich zdroji. Tyto zdroje se poskytuji pro tcely uvedené v piiloze II této dohody
v souladu s podminkami stanovenymi statutem EIB a pifslusnymi ustanovenimi o podminkach investi¢niho financo-
véni, stanovenymi v uvedené piiloze. Viechny ostatni finan¢ni zdroje v rdmci tohoto viceletého finan¢niho rémce jsou
spravovany Komise.

4. Nerozhodne-li Rada Evropské unie jednomyslné jinak, nelze po 31. prosinci 2013 nebo po dni vstupu tohoto
viceletého finan¢éntho rdmce v platnost, podle toho, co nastane pozdgji, pfidélovat zddné zistatky z 10. ERF ¢
z predchozich evropskych rozvojovych fondu a zadné prostiedky uvolnéné z projektti v rdmci téchto ERF, s vyjimkou
zistatkd a vrdcenych castek pridélenych na financovani investiéntho néstroje, vyjma souvisejici drokové subvence,
a zustatkd systému pro stabilizaci vynost z vyvozu zékladnich zemédélskych produktt (STABEX) v rdmci evropskych
rozvojovych fondt predchdzejicich 9. ERF.

5. Celkovd castka tohoto viceletého finan¢niho rdmce pokryvd obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020.
Prosttedky z 11. ERF a v piipadé investicntho ndstroje prostiedky pochdzejici ze zpétnych tokéi nebudou po
31. prosinci 2020 dale piidélovany, nerozhodne-li Rada Evropské unie na ndvrh Komise jednomysiné jinak. Prostiedky
upsané Clenskymi stity v rdmci 9., 10. a 11. ERF na financovdni investi¢niho ndstroje viak po 31. prosinci 2020
ziistanou k dispozici na platby.

6. Vybor velvyslanci mize jménem Rady ministrt AKT-EU pifijmout v rdmci celkové ¢astky viceletého finanéniho rdmce
vhodnd opatieni pro uspokojeni potieb programovani v rdmci nékterého z pi{délt uvedenych v bodé 2, vcetné
pierozdéleni prostiedk mezi témito piidély.
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7. Na zadost kterékoli ze stran se strany mohou ve vzdjemné pfijatelnou dobu rozhodnout provést piezkum vysledkd,
pii¢emz vyhodnoti mira plnéni zdvazku a plateb, jakoz i vysledky a dopad poskytnuté pomoci. Tento prezkum bude
proveden na zdkladé ndvrhu pfipraveného Komisi. Mohl by pfispét k jedndnim podle ¢l. 95 odst. 4 této dohody.

8. Kterykoli ¢lensky stit mtze Komisi nebo EIB poskytnout dobrovolné piispévky na podporu ciltt dohody o partnerstvi
AKT-EU. Clenské stity mohou rovnéz spolufinancovat projekty nebo programy, napiiklad v rémci zvlstnich iniciativ
fizenych Komisi nebo EIB. Musi byt zarucena vlastni odpovédnost statii AKT za tyto iniciativy na vnitrostatni Grovni.“
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ROZHODNUTI RADY MINISTRU AKT-EU & 2/2013

ze dne 7. Cervna 2013

o Zzidosti Somdlské federativni republiky o status pozorovatele ve vztahu k Dohodé o partnerstvi
mezi Cleny skupiny africkych, karibskych a tichomofskych stitii na jedné strané a Evropskym
spoleenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé a o ndsledné pfistoupeni k této dohodé

(2013/322[EU)

RADA MINISTRU AKT-EU,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny afric-
kych, karibskych a tichomof#skych stat na jedné strané a Evrop-
skym spoleCenstvim a jeho clenskymi stity na strané druhé,
podepsanou v Cotonou dne 23. Cervna 2000 ('), zménénou
v Lucemburku dne 25. ¢ervna 2005 (3 a v Ouagadougou dne
22. ¢ervna 2010 (%) (dale jen ,dohoda i o partnerstvi AKT-EU"),
a zejména na clanek 94 této dohody,

s ohledem na rozhodnuti Rady ministrd AKT-ES ¢. 1/2005 ze
dne 8. bfezna 2005 o pfijeti jednactho Fddu Rady ministri
AKT-ES (*) a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Dohoda z Cotonou vstoupila v platnost dnem 1. ¢ervence
2008 v souladu s ¢l. 93 odst. 3 této dohody. Poprvé byla
pozménéna v Lucemburku dne 25. cervna 2005
a podruhé v Ouagadougou dne 22. cervna 2010.
Druhd zména je prozatimné provddéna od 31. fijna
2010 ().

(2)  Podle ¢linku 94 dohody o partnerstvi AKT-EU se kazdd
zadost o pfistoupeni podand stitem predlozi Radé mini-
stri AKT-EU ke schvéleni.

(3) Dne 25. tnora 2013 Somadlskd federativni republika
piedlozila Zddost o status pozorovatele a ndsledné
pfistoupeni podle ¢lanku 94 dohody o partnerstvi
AKT-EU.

(4)  Somalskd federativni republika by méla ulozit akt
o pristoupeni u depozitditi dohody o partnerstvi AKT-
EU, totiz u generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie
a sekretaridtu statti AKT,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Schvileni Zzddosti o pfistoupeni a status pozorovatele

Zadost Somélské federativni republiky o pfistoupeni k Dohodé
o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a ticho-
moiskych stdtd na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho clenskymi stity na strané druhé, podepsané v Cotonou
dne 23. &ervna 2000, pozménéné v Lucemburku dne 25. ervna
2005 a v Ouagadougou dne 22. cervna 2010, se schvaluje.

Somalskd federativni republika ulozi svij akt o pfistoupeni
u depozitdit dohody o partnerstvi AKT-EU, totiz u generdlniho
sekretaridtu Rady Evropské unie a sekretaridtu statd AKT.

Az do svého pfistoupeni se miize Somdlskd federativni repub-
lika Gcastnit jedndni Rady jako pozorovatel.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po pfijeti.

V Bruselu dne 7. ¢ervna 2013.

Za Radu ministrii. AKT-EU
piedseda
P. T. C. SKELEMANI

() Uf. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.

(*) Dohoda, kterou se méni Dohoda o partnerstvi mezi ¢leny skupiny
africkych, karibskych a tichomotskych sttt na jedné strané a Evrop-
skym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na strané druhé, pode-
psand v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (UF. vést. L 209, 11.8.2005,
s. 27).

(}) Dohoda, kterou se podruhé méni Dohoda o partnerstvi mezi leny
skupiny africkych, karibskych a tichomotskych stitd na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stity na strané druhé,
podepsand v Cotonou dne 23. cervna 2000 a poprvé pozménénd
v Lucemburku dne 25. Cervna 2005 (Uf. vést. L 287, 4.11.2010,
s. 3).

() Uk. vést. L 95, 14.4.2005, s. 44.

(®) Rozhodnuti Rady ministri AKT-EU ¢. 2/2010 ze dne 21. cervna
2010, Uf. vést. L 287, 4.11.2010, s. 68.
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OPRAVY

Oprava provddéciho rozhodnuti Komise 2012/830/EU ze dne 7. prosince 2012 o doplikovém finanénim
pfispévku na programy kontroly a sledovini rybolovu ¢lenskych stiti a dohledu nad nim na rok 2012

(Utedni véstnik Evropské unie L 356 ze dne 22. prosince 2012)

Prilohy I, Il a V provddéctho rozhodnuti Komise 2012/830/EU se nahrazuji timto:

,PRILOHA I

NOVE TECHNOLOGIE A SITE INFORMACNICH TECHNOLOGI{

(v EUR)
Clensky stat a kéd projektu vniz?(;ita;]i:n?rl;mgg;&eli(‘)’sém Vydaje na fggrgzuﬁ?dle tohoto Maxima’lgilizﬁspévek
programu kontroly rybolovu
Belgie:
BE/12/08 30 000 30 000 27 000
BE/12/09 4250 4250 3825
BE/12/10 100 000 0 0
Mezisoucet 134 250 34 250 30 825
Bulharsko:
BG/[12/02 30678 30678 27 610
Mezisoucet 30678 30678 27 610
Dinsko:
DK/12/20 336 419 0 0
DK/[12/22 269136 0 0
DK/12/23 538 271 0 0
DK/[12/24 134 568 134 568 121 110
DK/12/25 95637 0 0
DK/[12/26 158 911 0 0
DK/[12/27 275 864 275 864 248 278
DK/[12/28 272500 272500 245 250
DK/12/29 281 265 281 265 250 000
DK/[12/30 282 592 282592 250 000
DK/[12/31 280 439 280 439 250 000
DK/[12/32 296 049 296 049 250 000
DK/12/33 262 407 138 936 125 043
DK/12/34 269 136 0 0
DK/12/35 22000 0 0
DK/12/36 405 000 0 0
DK/[12/37 375000 0 0
DK/12/38 163 500 0 0
Mezisoucet 4718 694 1962 213 1739 681
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(v EUR)

ok st by | o DT e oy e o s e
programu kontroly rybolovu
Némecko:
DE[12/23 400 000 400 000 360 000
DE[12/24 165 000 0 0
DE/12/25 250 000 0 0
DE[12/27 358 000 0 0
DE[12/28 110 000 0 0
DE[12/29 350 000 0 0
DE/[12/30 95 000 0 0
DE/12/31 443 100 0 0
DE[12/32 650 000 0 0
DE[12/33 970 000 0 0
DE[12/34 275 000 0 0
DE/12/35 420 000 0 0
Mezisoucet 4 486 100 400 000 360 000
Irsko:
IE[12/06 20 000 0 0
IE[12/08 70 000 0 0
Mezisoucet 90 000 0 0
Recko:
EL/12/11 180 000 180 000 162 000
EL/12/12 750 000 750 000 675 000
EL/12/13 180 000 180 000 162 000
EL/12/14 26 750 26 750 24075
EL[12/15 110 000 110 000 99 000
Mezisoucet 1246 750 1246 750 1122075
Spanélsko:
ES/12/02 939 263 939 263 845 336
ES[12/03 974 727 974 727 877 255
ES/12/05 795 882 795 883 716 294
ES[12/06 759 305 759 305 683 375
ES/12/08 163 250 163 250 146 925
ES[12/09 72 000 72 000 64 800
ES/12/10 100 000 100 000 90 000
ES/12/11 379 000 379 000 341 100
ES[12/12 490 000 490 000 441 000
ES/12/13 150 000 150 000 135 000
ES[12/15 150 000 0 0
ES/12/18 54 000 54 000 48 600
ES[12/19 290 440 290 440 261 396
ES/12/21 17 500 17 500 15750
ES/12/22 681 000 0 0
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(v EUR)

Clensky stat a kod projektu

Vydaje planované ve
vnitrostitnim doplnkovém

Vydaje na projekty podle tohoto

Maximélni pispévek

programu kontroly rybolovu rozhodnuti Unie
ES/12/23 372 880 372 880 335592
ES[12/24 415 254 0 0
Mezisoucet 6 804 501 5558247 5002 423
Francie:
FR/12/08 777 600 777 600 699 840
FR/12/09 870 730 870730 783 656
FR/12/10 229 766 229 766 206 789
FR/12/11 277 395 277 395 249 656
FR/12/12 230 363 230 363 207 327
FR/12/13 197 403 197 403 177 663
FR/12/14 450 000 450 000 405 000
FR/12/15 211 500 0 0
FR/12/16 274 330 274 330 246 897
FR[12/17 254 350 0 0
Mezisoucet 3773437 3307 587 2976 828
Itdlie:
IT/12/13 135000 135000 121 500
IT/12/15 125 000 125 000 112 500
IT/12/16 odejmuté 0 0
IT/12/17 250 000 250 000 225 000
IT/12/18 250 000 0 0
IT/12/19 630 000 630 000 567 000
IT/12/21 1500 000 1 500 000 1350 000
IT/12/22 311000 0 0
IT/12/23 38 000 0 0
IT/12/26 1900 000 0 0
Mezisoucet 5139 000 2 640 000 2376 000
Lotyssko:
LV/12/02 6732 6732 6058
Lv/12/03 58 350 58 350 52515
Mezisoucet 65 082 65 082 58 573
Litva:
LT/12/04 150 462 150 462 135416
Mezisoucet 150 462 150 462 135416
Malta:
MT/12/04 30 000 30 000 27 000
MT/12/07 261 860 261 860 235 674
Mezisoucet 291 860 291 860 262 674
Nizozemsko:
NL/12/07 250 000 250 000 225 000
NL/12/08 278172 0 0




L 17374 Utedni véstnik Evropské unie 26.6.2013

(v EUR)
ok st by | o DT e oy e o s e
programu kontroly rybolovu
NL/12/09 277 862 0 0
NL/12/10 286 364 0 0
NL/12/11 276 984 0 0
NL/12/12 129 398 0 0
NL/12/13 129 500 0 0
NL/12/14 200 000 0 0
NL/12/15 230 000 0 0
NL/12/16 136 329 0 0
NL/12/17 19 300 0 0
NL/12/18 36 120 0 0
NL/12/19 89 860 0 0
NL/12/20 299 550 0 0
Mezisoucet 2639439 250 000 225 000
Rakousko:
AT/[12/01 128 179 128 179 115 361
AT/12/02 280 923 0 0
Mezisoucet 409 102 128179 115 361
Polsko:
PL/12/02 103 936 0 0
PL/12/04 41028 0 0
PL/12/06 15955 0 0
PL/12/07 40 500 0 0
PL/12/08 1 000 000 1000 000 900 000
PL/12/09 172 600 0
PL/12/10 1505 000 0 0
PL/12/11 208 760 0 0
PL/12/12 227 350 0 0
PL/12/13 240 300 0 0
PL/12/14 323 000 323 000 290 700
PL/12/15 181 000 0 0
PL/12/16 416 000 0 0
Mezisoucet 4475429 1323 000 1190 700
Portugalsko:
PT/12/08 25000 25000 22 500
PT/12/10 150 000 150 000 135000
PT/12/11 150 000 0 0
Mezisoucet 325000 175 000 157 500
Finsko:
FI/12/11 1 000 000 1 000 000 900 000
FI/12/12 1 000 000 1 000 000 900 000
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(v EUR)
programu kontroly rybolovu rozhodnuti Unie
FI/12/13 280 000 280 000 252 000
FI/12/14 280 000 0 0
Mezisoucet 2 560 000 2 280 000 2052 000
Svédsko:
SE[12/07 850 000 850 000 765 000
SE[12/08 750 000 750 000 675 000
SE/12/09 300 000 300 000 270 000
SE/12/10 1000 000 1000 000 900 000
SE[12/11 80 000 0 0
Mezisoucet 2 980 000 2900 000 2610 000
Spojené kralovstvi:
UK/12/51 122219 122 219 109 997
UK[12/52 564 086 0 0
UK[12/54 50 141 50 141 45127
UK[12/55 43873 43873 39 486
UK/12/56 122219 122 219 109 997
UK[12/73 12535 12535 11282
UK[12/74 162958 162958 146 662
Mezisoucet 1078032 513 945 462 551
Celkem 41397 816 23 257 253 20 905 217*
LPRILOHA I
ELEKTRONICKE ZAZNAMOVE SYSTEMY A SYSTEMY PODAVANI ZPRAV
(v EUR)

Vydaje planované ve o . PP
Clensky stit a kod projektu vnitrostdtnim doplitkovém Vydaje na pm]}f k(tiy p;)dle tohoto Max1ma181 Apnspevek
programu kontroly rybolovu rozhodnutl e
Belgie:
BE/12/07 60 000 60 000 54 000
Mezisoucet 60 000 60 000 54 000
Dénsko:
DK/12/19 201 852 201 852 181 666
DK/[12/21 134 567 0 0
Mezisoucet 336 419 201 852 181 666
Irsko:
IE[12/05 1 000 000 1000 000 900 000
Mezisoucet 1 000 000 1 000 000 900 000
Spanélsko:
ES[12/04 1207 352 1207 352 1086 617
ES[12/07 263 488 263 488 237139
Mezisoucet 1470 840 1470 840 1323 756
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(v EUR)
i st b i | Ay oy o oo s pspne
programu kontroly rybolovu
Francie:
FR/12/18 42000 42000 37 800
Mezisoucet 42 000 42 000 37 800
Lotyssko:
LV/12/01 11273 11273 10 146
Mezisoucet 11273 11273 10 146
Malta:
MT/12/06 260 000 260 000 234 000
Mezisoucet 260 000 260 000 234 000
Polsko:
PL/12/03 170 948 170 948 153 853
PL/12/05 22793 22793 20 514
Mezisoucet 193 741 193 741 174 367
Portugalsko:
PT/12/09 75 000 75 000 67 500
Mezisoucet 75 000 75000 67 500
Celkem 3 449 274 3314706 2983 235“

LPRILOHA V

PROGRAMY ODBORNE PRIPRAVY A VYMENNE PROGRAMY

(v EUR)
st b | Yy oy o o s g
kontroly rybolovu
Irsko:
IE[12/07 15 000 0 0
Mezisoucet 15 000 0 0
Spanélsko:
ES/12/16 40 000 0 0
Mezisoucet 40 000 0 0
Spojené kralovstvi:
UK/12/58 2507 0 0
UK[12/59 14 416 0 0
UK/12/60 1253 0 0
UK[12/61 877 0 0
UK/12/62 2507 0 0
UK/12/63 3384 0 0
UK/[12/64 11 282 0 0
UK/12/65 17 549 0 0
UK/[12/66 11 282 0 0
UK[12/67 9401 9 401 8 461
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(v EUR)
Vydaje plinované ve vnitros- . . N I
Clensky stat a kod projektu tatnim doplitkovém programu Vydaje na proile k(tiy p;})dle tohoto Max1mal[1jn 'prlspevek
kontroly rybolovu rozhodnuti e
UK/12/68 9401 0 0
UK/12/69 11 281 0 0
UK/12/70 9401 9 401 8 461
UK/12/71 9401 0 0
UK/12/72 12536 12536 11 282
Mezisoucet 144 030 31338 28 204
Celkem 199 030 31338 28 204°
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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